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PREFACE TO THE SECOND EDITION,

This book is the third of the revised Series of
Sanskrit Readers which have been prepared for the
upper four standards of High Schools and Middle
Schools. As announced in the Preface to the Second
Sanskrit Course Part I, this part is specially intended
for the students of Anglo-vernacular Standard VI, and
treats of the Perfect, the two Futures, the Conditional,
Causals, Numerals and Compounds. The treatment
of these subjects in the book is as complete as possible,
and sufficient for Matriculation students. The lengthy
exercises have been shortened and adapted for the
requirements of the Standard. Explanatory Notes are
given at the end of each lesson, There are six lessons
on Compounds of which the last two, viz,, 6th and 7th,
treat of harder Compounds and may be taught in
Standard VII[. The last three lessons, originally
given in the Third Sanskrit Course and uow transfer-
‘red to this, have one Vocabulary at the end of the
book. It will thus satisfy the long felt want of a
suitable Sanskrit text-book for the Sixth Standard.

The work of revising and re-arranging the lessons
was entrusted to Mr. K. G. Oka, to whom my thanks
are due for the great assistance I have received from
him in bringing out this Series of Sanskrit Readers,

OO P M. S. GOLE,
28th June 1904.§






INTRODUCTION.
8

RULES OF INTERNAL SANDHI

We reproduce some of the rules of Internal Sandhi which
Ihave a special bearing in this part, together with a few Special
:Bandhi Rules,

S. Rule 15. Before initial vowels, semi-vowels and
nasals of terminations and suffixes, final consonants of nominal
:and verbal bases remain unchanged. E. g.

9.+ /& =3reAE |

ggT+q Or gT=Fg Or FYRET |

q-fag+ q=ura=x |

Y+ AL=]ATETL | HPL+AT=FF VA

MY+ A=wiasTa | Agtrg =fTg)

Ezcoptions:—

(a) Before the suffixes w3y and w7, final §, Z, g and q
i( obtained by 8, Rule 16) must be changed to the nasals of
their classes. E. g. qrg+ ag=arF+7% (8. Rule 16 )=7rgwx,
Tt =ia=ae, S+ =s#Rg; so  aleo FrzAm, feearT,
ayF, &e.

(b) In compounds S. Rule 10 (¢) and 11 (¢) are observed
along with B.Rule 16. E. g. qrE+g@=mr7g® or A=W, NI+
AA=NTAR OF Hq+HY, TP+ AT =7 or fFzamT.

The usual practice in this case is to change the final to
‘the nasal.

S. Rule 16. Before initial oconsonants (other tham
semi-vowels and nasals ) of terminations, asalso when no termi-
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nation* is to be added, the final consonants of bases are in the
Jirat places 80 altered as to be any of the following consonants:—

DHLLLHLDNHLLHLLEHE
This is brought about thus—

Final &, &1, W, 9, T, 9 and & are changed to

w LELHT n t0Z

» LLOHY » tog

n LETL AL » t09

» G » tog
Ezceptions :—

(a) The final 35 of theroots gy, 7Y, sy, aq and ey e
changed to @; so also the & of 3wy and ¥ ofa—q

(b) The 31 of R31; 31 and &gy it final or followed by Pada-
terminations is changed to 3; otherwise to g. The final ¥y of 731
may be changed to g or 3 under the same circumstances.

S. Rule 17. Final &, T, q, T are softened to w, ¥, T
respectively when followed by initial soft consonants exoept
nasals and semi-vowels. E. g. wFI+ ‘a-q-a—q, qea+hr=
qsfg:, sirAeny (from sys3y paes. ), W& (from s737), &e.

S. Rule 20. g ( whether final in the base or initial in.
a termination ), provided it is followed by a vowel or by a.
dental consonant or by &, & or T, is ohanged to g, when it is-
preceded by ¥, T or & or by any 7 vowel except sy or 3y, either
immediately or sepnrated fromit by a Visarga or the Anusvira.
inserted in N. Aco. V pl Nmz E.g. v =TT |

ar+g=ATg | FIG | sSFag4+g=s1fa:g or oY | SANqg+I=
sardifa (N. Ace. V. pl. ) | stfa@ -+ ag=sifreqq | »it + eafa=
»{reafq | FEHEI=FTA |

S. Rule 21. (a) In compounds final § preceded by ¥ or

g changes to c,(bofore initial T O and . E. g.

* The words ‘no termmatwn should be understood to
mean that there is aotnally no termination to be added or that
the termination when added is dropped by 8. Rule 84.
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ST, + T = STESHIA | AR + T =asrT |

E + QI = YIS | & + S = A5 |

(3) Final g preceded by sy or s{r remains unchanged
before the derivatives of  ( i. 6. &Y, T, &o. ) and {7y (4. e
&, &1, &c. ); before qry, Fwy and some other words; and
before the suffixes # and sHey. E. 9. :

NG+ R/ =RYERT | AT + HT=TEHR]T |

WA + HIG = HAEHR | 5IG + FOT=TEH |

Y + R =TFEHRTT | AU+ H=FWEH |

(¢) The final | of qng, Ty and fGvg (when used as
Prefizes ), before the initial g of the root  or its derivatives
remains unchanged. E. 9. F9%F, TEHT:, [qCERIITa, &e.

(d) The prefixes fAg, T4, AT and yqr3H change their
g to g, when followed by roots or their derivatives beginning

with g, @, 9 or . E. g. fsq@®, goha, stfAsme &e.
In all other cases, 8. Rules 5, 6 and 7 should be observed
in forming the pada base. E. g.
T+ g=ga:g or gaeg ( 8. R. 5. ¢).
T3 + Br: =g (8. R0 D)* |
sitag +Br:=s1fufy: (8. R. 6.)
staa+ sA=agisq (8. R. 7.2 )
g+ ae=awEaz (S. R. 5. b)
TE+IT=T (y, )
m—!—q{:q@"&t (S.R. 6).
For the change of § to § , in the case of roots beginning
with @ and prefixes ending in g, see Art. 58,59, F. 8. O,

S. Rule 22. Verbal bases ending in g change it to g
before terminations beginning with ¥ of the Simple Future
( &), of the Aorist, of the Benedictive and of the Desiderative,

E. 9. qa+eafq=aaia | S0g+ @ =1Trea1q (Aor.) | f{g-
&gfa (Desid. of 3g) |
This § remains unchanged before terminations beginning
with g and y; and also before those mentioned in 8. Rule 15.
S. Rule 24. () Final g when followed by the initial
g_of a verbal termination is changed to g, provided that the g_
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is not dropped by 8. R. 34, (6) Final ¢ remains unchanged
before g and 3y of verbal terminations. (¢) In all other cases
it changes to z o1, %, E. g.

(@) FT+Ra=8T | tv+€zn“a‘ Taafa ! m+uﬁr-w+
wia=a2a1T | m+wﬁ=w\+mﬁr—naﬁn (¢) A+ a=
stAg+ o7 ( 8. R, 16 )=91g + 3=WASET-

S. Rule 25. If s dental (% e. a7t and g ) is immedi-
ately preceded by a lingual (¢. ¢. zxif and g ), it is changed
to the corresponding lingusl. E. g.

o+ er=gq+Tr=egr (by 8. R, 24. band 25), geg+3%
—ug + aa=wz | So also T, ¥GTY, TG (from &%), &TA, ALK,
&c. | ¥9+ =TT | affr+var= mlwﬁﬁmmM(A“
58, F.8. 0.), 9g{+a4=97: + 8% =949 + qq=9gy+ aq="g"
g (8. R. 8 (@), 5 (b) and 20).

S. Rule 26. (a) If final 7, y, or 3 is followed by g or
g of a termination, it is changed to 1, g,0r respectively,
while at the same time the g or y is changed to w. E. g. dng
+Fu=arg | PIHE=FLAT ﬂ+§rml FIH+Y=39 |
So also F=ugT, F=YH, TLA, m:

(8) 1f final Z_is followed by g, z{or Y, the g, is dropped,
the preceding vowel (except 57 ) being lengthened and g, yor .
3 being chauged to 3. (For instances, see under next Rule ).

S. Rule 27. (a) Final g is changed to § before the
initial | of verbal terminations, provided the @ is not elimin-
sbleby 8. R. 34. E. g. 3g+A=3q1 wg+eata==t2aR
But gy + F=TYiaL!

() In other cases, as well as before Pada terminstions, it
is changed to ¥ if the radical syllable begins with ¥, 8nd to
if the syllable begmu with any other sonsonant. E. g,

wWHTA=TLHFA=TYY (8. R. 26. 5)
e+ ga=ag+ga=agx (8. R. 26.3)
fre+a=fRta=dT (, »)
fog+ = fﬂtj‘ﬁ"&&(n % )
FHA=THA=FT (R0t 7T) (» »)
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(8. Rule 15 must be observed. E.g. yrz+qA=qr@w i fsg+ 3=
g 1)

Ezcoptions:—

(a) 3feorg changesits g to g and sz;rgg\to g E.g. gfeorfon:,
Iitorgg | SH'ET?( HHASH

®) The gof the roots £%, 9%, fax and &g may be chang-
edtogorg, E. g. gg+d= g‘rqorq;(s R.26.0) | fgg+a
=faTyg or #iw |

(¢) The g of §x is in 6ll cases changed to y, E. g. 75+
;ra= mﬁu:rz+§z(_mn g+ =g | + °7: =[9F-
¥ | SR + g =IO | IR + =TI

(d) The radical 37 of §z and g, instead of being leng-
thened by 8. R. 26 is changed to s7f. E. g. g+ g=ws+a (8.
R. 27. b )=dre (pp. ); I2+ar=g=+ar=grer ( P. Futare );
similarly &gy, Figy (Inf.)

S. Rule 28. Ina syllable beginning with ir, § or gand
ending in any of the aspirates g, g, @, 3 or g, the initial a1,
g or g is changed to g, u, or 3, respectively, when the aspirate
is changed to the unaspirate on account (1) of its becoming
final by 8. R. 34, or (2) of its being followed by a termina-
tion beginning with vy or &, or (3) of its forming the Pada
base. E.g.

(1) gg+a8=37+g=33+¢ (8. R, 34)=y:
TE+g=Tg+a=yg+o° (8. R. 84 )=gz
FI+F =3I+o ( % )=33.'{l

(2) Fr +Ela =% + eqfa =yaqiq |
iz +eafa=gre + &ra (8. R. 27, ¢ =graia |
I+ Efa=TTRaa | R+ =394 s1=yng |

@) FE+ A= 1 gE+HF=TY
-+ = A=
ER + P=yi: or 30 1 58 + =3y or ¥zg |

In formmg compounds, the “first member is changed to
its Pada base, and the above rule is in the that case applicable,
E.g.
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FY+ A7 AT | IAGE + TAT=ARTTLRINT |

S. Rule 29. ¥ at the end of a base is changed to
Anpusvira before sibilants. It is changed to g if it becomes
final or is followed by Pada terminations or terminations
beginning with g or ¥,

Before other consonants it changes to the nasal of the
class to which the consonant belongs. Before vowels and
semi-vowels ( except 7 ) it remains unchanged, K. g.

WY+ I =HEAT | AL+ o =qqrA |

T + F:=genfea: | 99+ =1y |

T+ T=T[G | T+ AR="TUAE |

T+ FE=Tg9 | T+ A= |

FE+T=HT | ST+ F=30F |

A -+ STT=RTAT | YL+ 7= 1

S. Rule 30, (a) Roots ending in & or z drop them
before consonantal terminations except 7. E. g.

97 + R=gA | T+ =701 |

(3) Final sg, when not changed to Guna or Vriddhi, is
equivalent to gT, but after labials to Iy,

(c) Bases ending in g or g, if preceded by ¥ or g, lengthen
the g or ¥ if the g or T is immediately followed by & conso-
nantal termination. E.g.

& + qa=feay + ga=edrdq |
9+ T4=qC + FA=TAR |
R+ afa=gt=afa 1
But 7 + s1fa = fary + stfa=fhTian |
f%r{+ sTia=fagy + wia=fogeia
(d) Nominaland verbal bases ending in gy, and gy lengthen
the ¥ and ¥ when g becomes final (by S, Rule 34). Thegy
and 3 are also lengthened in forming the Pada base, provided
this latter is followed by a oonsonant. E. g. fyg+g=tfi:
farg + Pr:=vftfir: | JU4E=T: 1 gL+ Fr=gfi 1
(¢) Nonus ending in g retain it before the termination
g of the Locative plural. E, g.



Parr IL 7
g+ g=rd | frgrg=frd 1 e =g

In all other cases of internal or external Sandhi, 8, Rule
8 should be observed in the case of final .

When final g is changed to Visarga it is subject to the
same changes a3 8 common Visarga undergoes according to
8. Rule 5.

S. Rule 31. (a.) The final g or ¥ of a radical base if
preceded by a conjunct consonant is changed to %3 and, it
not so preceded, to T, before weak vowel-terminations, E. g.
Py + stfe=rafeatan; but freft + 3i=foreg: |

(®) The final 3 or 3 of a radical base is changed to IT
under the same circumstances whether preceded or nof by &
conjunct consonant. E.g. &+ sffea==%1f", g+3:=793: &e.
KEzesptions : —

The final  of the bases of roots of the 5th and the 8th
Oonjugations when not preceded by a conjunct consonant is
changed to 7.

S. Rule 32. Final 1, &, it and 51} are changed to sy,
STy, 377 and syrF_respectively, before terminations commenecing
with a vowel.

S. Rule 37. The final 3 of bases is changed to Anuwara
before sibilants of terminations. E. g¢g. sI+eRI=HEAR,
sTRa+fa=stafa &e.

S. Rule 38. Roots beginning with ¥ followed by a
wvowel or a dental consonant, and the roots f&x, 9, TS,
+37 and fegg change their initial § to g when preceded by the
g or § of the reduplicative syllable. E. g. g-g%; &7-7a%7;
*3-7g; (g-farso; Re-faf; fag-fafery; &e. ( “This is not
applicable ‘to the roots R @9, T, @& g9, § and&q.)

S. Rule 39. When the reduplicative ¥ or g is follwed
by the radical g, § or 3, ¥, the two combins into § or F
according to the usual rule; but when the reduplicative ¥ or
7 is followed by a dissimilar vowel, the ¢ or 3 is changed to
g or 37 respectively. E, g.
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Rt. gy—ygw=ty; but gey=rdy
IF—[WY =FG; but IH@ =379 |

8. Rule 20. The torminations 13, vyq and givyy (chan-
geable to gy by B, R. 20.) occurring in the Perfect, the-
Aorist and the Benedictive are changed to &, g% and g
when immediately preceded by ¢ or any radical vowel except
sy or a{1. It is optionally so changed when preceded by the
intermediate g following &, T, &, 3 or g. E. g. -qg.-q-m
FEHA=ALY; WA+ \m—aﬁm;, o] + Ag=HE +
(8.R.30,band ¢ ); gg+0q= agﬁx?ormﬁ(s R. 31,0);
or &I+ A=fwy or fafwfag (8. R. 31,4); waz
+OA=TR or TfRT &o.

IL

RULES OF REDUPLICATION.

Rule 1. Reduplication consists in doubling the initial’
vowel or the initial consonant with the following vowel of a-
root, the syllable thus prefixed to the root being called the-
reduplicative sylladle. E. g.

Rt. gy reduplicated gxq | Rt. g reduplicated quy 1

» WX ” FWE L BT, festese |

Rule 2. If a root begins with a conjunet consonant the-
first consonant only with the following vowel is reduplicated..
E.g.

R, wxay reduplicated qegey | Re. myy reduplioated T

» E ” 8?_" 5 &9 ” qeqq ¢
» A ) W n A ) gt
Esceptions :—

If the conjunct consonant consists of a sibilant followed
by a hard consonant, the latter together with the following
vowel is reduplicated. K. g.

Rt. gqwy reduplicated gegey | Rt. ek reduplieated I

»n T ” qq=E | 5, gq ” TLEIAV
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Rule 3. The reduplicative‘ syllable undergoes modifica--
tion in the following cases ;—

(s) The aspirate consonant is changed to the correspond-
ing dnaspirate in the reduplicative syllable. E.g. fi5g (f8rS%)-
Rrfesg (8. R. 12); wo—qwo; Y-85 39099 ¥/i—
qegy (Rule 2, excep.); fgg-f2fgT; &e, (It should be observed
that when the initial consonant of a root is unaspirate, no
changelis required ).

() A guttural is changed to the corresponding palatal,.
and g to s in the reduplicative syllable. E.g. &% (F&HT)—
HAN; AT —HQ@Y; TI—0H]; GT9—A9Y; TF—A8H; §—JT#
T —Eh; Wo—atEe; &c.

(¢) Long vowels are shortened; s, sg and & are changed-
to s7; gand @ to g, sir and 33t to gin the reduplicative syllable..
E. 9 Gr—(INar-g0—aar;  AT—An S—e; AT — AN

IR FE (G IR H—a; 99- —Fﬁwr
ﬁa‘—ga’ra:, &e.

LESSON L
CAUSALS.

1. A oausal or cansative verb may be derived from any
root of the ten Oonjugations, It has the sense that a person
or thing makes or orders another person or thing.to do action.
denoted by the primary root. E. g.

Rt. 3a to know, Caus. Frqara He causes to know, 1. .
teaches or informs.
7 to go. ”  aagfq He causes to go, 1. e.
passses (time, &o.)

The formation of the Causal base and its conjugation in.
the Special tenses entirely agrees with that of roots of the 10th-
COonjugation, The Oausal bases of roots of the 10th Conjuga-
tion are, hence, the same as their Special Conjugational bades..
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2. The Oausal base of a foot is formed by the addition
of sy to the root. The syer is added to the root according
to the rules given in Art. 30, F. 8. C. Thus :—

(1) The final vowel of a root is changed to its Priddhi

-substitute. E. g.

Rt. & Caus. b. wcg Rt. g Caus. b, g™

ff ,, a@x g ,  9®E
& S wag F o, qaq
(2) Penultimate prosodially short sy is changed to its
Vriddhi substitute. E. g.

Rt. qq Caus. b. qrag But Rt, ey Caus b, gy

¥, 9T ™~ o, 0 URE
/] » 3 T » =g
” "R L £ ” dax

(3) Penultimate prosodially short vowels other than sy
take their Guna substitute. E. g.

Rt. frg Ca’t::. b. gz But Rt. fa=g Caus. b. favm

g8 stex £ i G straw
XL Feqq 14 Y L]
TI 14 Téﬂ' &q ” a‘l"'

-~

Ezceptions to the above rules ;—
Rt By Caus b. sqy Rt. gr  Caus. b. 3%

W, WNR L& ’ Ring
B, ROT & it I
T, SO oL - N
0y y 9% =y " squq
£3 » HIT g9 %mor
WY, WARRA ~ £y 9
o a8y or
g?i ”» g" & & gﬁ‘f‘
w&BT or
- - b L
™, TR 85 (N

%mor
R LR
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xq. Caus b. IqA Rt. wgq Caus b.gvﬁa' or
L. I : Y
L35 G- Y iscEp L » THERY or
5 G =T TR

() Most roots ending in syr (including those ending
in @, ¥ and sfp which change their finals to sqr) inmsert the
<onsonant g before the syx. E. g. q—qm-q-, yr and Y—9rqxR,
ﬁ_ﬂm, &cr

Ezceptions:—qr to drink —aqrarey Tr—Ira g
qt to protect—grey ] —T
T —qq o g |9y or
gt —gRET
& —araa g or
v —qraq ™ ESILE

N. B.—When a Profix is added to the roots ¥y and &
their Oausal bases are ¥rqer and s&rqy only.

(b) Most roots ending in syir do not lengthen their sy.
E. g. 04—, T—TAT, TH—T, &e.
Ezceptions:—

HH—HTAT, IH—IATAT, TL—TA OF AR

N. B.—TIt appears from the nsage of the best authors that
in the case of w®, yq, 14, 9 and some other roots, the leng-
thening of the vowel is optional. Thus we have sRAZ or ®wHH,
3[R O ITAY, &e.

(¢) Some roots have two (ausal bases which differ in
meaning. The most important of these are :—

Rt. g Caus. b. yag To cause to go,

o stray (with gfy ) To cause to know.
5 19 ( with sty ) To teach.
o, &g To cause to remember with regret.
5 &1 To cause to remember.
qZ sz To cause to dance.
0 areq To act.
AT 5 g5 To cause to rejoice.

%0 a15q To intoxicate.
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. W% Caus. b. qras To cause to fall
- % argx To cause to go.

Rrg (4. P.) wrya To accomplish, to prepare.
(1.P.) @ug(withfe, qfd, &c.) To prohibit.

&, wirax To cause to smile by something.
5 w9y (Atm.) To astonish.

£ »qrag To threaten with something.
o qrqg (Atm.) To frighten, to inspire
2 Sy (Atm ). terror,

4. Oausal bases, as a general rule, may be conjugated in
both the Padas.* The terminations of the Present, the Imper-
foct, the Imperative and the Potential are the same as those
of the 10th Conjugation, Thus :—

Pre, wz1fd or w24, %> | Imperf. 3F=9q or 3®&, o 1
Impera. ==a1f or %24, g 1 Pot. w33 or
299 1 o |

5. The passive of Oausals, their Present and Past Par-
ticiples, their Gerunds and their Infinitives are formed in just
the same way as those of roots of the 10th Conjugation. E. g.

Rt. fiyg. Caus. 5.  Jum Pass. Present JTR

mq 3 nqgq ” [FAA
Presant Participle ( Act.) {gqq or g
» ( Pass) Symmra
2 (Act.) W[RAY or ARFATK
” (Pass.) qvmama

* The Oausals of i3 (4. A.), I, A3, 7T, ¥ With &y,

g, g and ¥ are conjugated in the Parasmaipada only; so also

are those of roots meaning to swallow or to move, and of

intransitive roots with a sentient being as their agent, 'The

Oausals of , qr to drink, ¥q, g% with s, at with qft, &=

a1, 3%, (1. P.) and q'g\with sthr are mostly conjugated in
the Atmanepada.
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N. B. In the declension of Parasmaipada Present Parti-
ciples of the Oausals, 3 is necessarily inserted in the Femi-
nine base and in the Neuter N., Ac. & V. dual. E. g.

Neut. N. Ac. V. g, %mr%mm,lm TRt
nRFfea | JgF+Ar, ITF=ar Fem. base.

Gerunds Jgraear, fada  Past part. {Ew

YT, [Awaen " R
qrataeqr, e » CHEL]
Infinitives. JFrAFL, TA(AGE NTAAGR - on ok

6. The use of the Causal—

(2) Intransitive verbs become transitive when changed
to the Causal and then govern an object in the Accusative.
E, g. gsanfq I am pleased, frsrxfa Ara ( Ho ) pleases me.

The COausals of some transitive roots do not differ in
meaning or use from the primitive roots themselves. Z. g. qr
—qife, MHATH | H—qrorta, ferara | g—goAR, Greara | goi

(®) When transitive verbs are changed to the Oausal,
their original subject is put in the Instramental, the ongmal
object continning to be in the Accusative. E. g

[T 97 =11 Rama gives money.

IUTAT TR 97 qraarq  Das’aratha canses Réma to give

money.

sirmor qAATIwzafes The Brihmanas crown Rima by

sprinkling sacred water.

TACUT FATET TAAPITwATa Désaratha makes Brahmanas

crown Réma &e,

(¢) In thepassive construction of the Causal, the original
subject of an intransitive root is put in the Nominative and
the Oausal subject in the Instrumental. ( The original subject
is in the Acousative in the active construction ). E.g. Aet.
g g% eqraaia | Pass, 7 WifA+3: eqreqq €qrar Ir1 When
the root is transitive, the original object is put in the Nomi-
native in the passive construction of the Causal, the original
subject as well as the Oausal subject being put in the Instru-
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mental. E. g. det. TAT g gesta | Cous, qUCUT TROT gF
gryaiql Caus. Pase. TUTAT TR W7 qreqq AT a1 |

N. B. 1Inthe case of the Uausals of primitive verbs go-
verning two Accusatives, the original subject is put in the
Instrumental, but the two Accusatives remain unchanged.

Thus—Pry TAT % Ared | Covs. & Prgerasrd o araafa b
Caus. Pass. 3% PR{OT AT 47 AT=RR |

Eszceptions—(1) The Oausals of transitive verbs having
the sense of going, moving, knowing, feeling, eating, drink.-
ing, studying or reciting, require the original subject of the
primitive root to be put in the Accusative (and not in the
Instrumental ), the causative verb then governing two Accu-

satives, E. g.
aeq faa<: egran=s1 His ancestors went to heaven.
& frg eriraTaag He made his ancestors go to heaven..
g Feadtd Rrgq a1 He learns the Vedas,
e qymArTata fRrarxifa a7 The preceptor teaches him
the Vedas.
Similarly, grgremrast ftsrard | ¥ 16 qrAAF Yo
In the passive construction of the Causals of such verbs_
either of the two Accusatives may be changed to the Nomina-
tive, except that verbs implying motion require the agent of
the primitive verb to be put in the Nominative. Z. g.
(Aet.) faar g difq argafa, dreara Siwar, o
(Pass.) =1 Q7 A& dngd, Tgarg frsa|, go |
or fiar O Aiddhas, drewr sitsa=q, o
But (Act.) gt [T &% Aol
(Pass.) TI1 raTEed AT |
(2) The original subject of 7v and g may be put either in
the Aoccusative or the Instrumental. E.g.y&f sye&w ar ar¢
AR | (797 TATY FUTHT AT AR FA=, o |
(3) The Causal of 5t and zg, though implying motion,
require their original subjects to be put in the Instrumental.
E, g. qeq7 T qIEAQ A4 Al )
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(4) The Oautals of sty and @rg ‘to eat’ have their
original subject put in the Instrumental. E. g. sgarswArears
wrrafaar ~ :

(5) The original subject of 37 is put in the Accusative
or Dative. E. g. Tr: &ftai dard ar 74 saara |

(6) Inthe case of the Causals of gz, T and
some othor roots, the usual practice of :}E best ’.?‘::“ﬁo?is to-

put the original subject in the Accusative. For instances, see
the following Exercise,

EXERCISE 1. -
HTY: I FAaTaats Feitesata Sedaa
PYAIE fogar TSI | agd Al |
qEqTAT FUH TRAQART 7 FEADNIAE |
AT AT I AT | 6T 9 F67 TIAAENHT |
U FANTAAAT ATSAT0 F TRAT: TfAAeR Th=07 |
AT W FEwRTr: dasaiinn: safa (R av )|
foaar [@ARfa: st Stydare: gafq enfagissa
HFATITET HTTIR AraOITTTAA AT AT TIATFEAR |
= SIRAAT QONE &FIR/T 7 Fawr9Ar=a |
SISy FiEderd TATH [atarag s |
g FIETS T FGAT T T w7g6r 79w |
TIQATUGAAT TAZTAT TG A G
QYT ST QIS Fear T 701 §AFT |
Y4 RITRSTT FUF A7 A7 AgAqTT |
RITSATEAIR HISAT AMIIT RITFAT ATq AT AIGY & |
SHIEE &1 HACIT = (AT (A0 sraafen wyifg gt
| AT I 2497 ST [T qIYRY 9 74: |
e drear o FreniRan: g5 77 79 )
TITArTAT, EATATIET GATET T RIATTIRTAT S¥AT 97 qraara ¢
=T [TrFUen FE ST ataa: REa e sia: |
*zqis a suffix added to nouns and adjectives to formx
adverbs meaning ¢ like’ or ¢as’ that signified by the base. E. g.
|I79=HY 37 like a serpent; giyq as before; agq, &c. Asa
rule gq should be used to show similarity with the agent of
the verb of the sentencs. &
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ArgaT TRANTAr T adaAt TG qETa I AR |
afecrar: qrt g6 AreAfa q€y 9T e@eara 4w T g |
Fanet Tucie o ae SrETSTE | sy e srmmwiw

gi‘:r wrﬁ TRSATIAY N
TSI TEANTAA  F5E aﬁ‘t YaIe-" g e e
FEIAA | STHECAN ARG FAFAT TRIETEEY O
fast |ftd wraaty &)
stafa fy et arvesTag st
gaaTe qfcary sraar SPEETE o
FIH TS SACR T IRAE gAeqaarg |
T FHATH TAMIT | §IFL M
NTIH TIH TH G FOFAFA: |
TEeTt YATE WE wAOTAEAATA N
The preceptor makes the pupils begin (syrerx) their
lessons. 2
Vasishtha caused the king daily to perform a sacrifice
(arsa).
The king ordered (syraray ) the door-keeper to allow the
-poets to come in ( gRFH ).
The minister read (Frgx ) the letter before the assembly.
The woman placked up two lotuses; she placed (fRFww)
one on her ear and playfully tnrned round (yxy ) the other
-with her hand,
Janaka made Réma marry ( ggres ) his daughter Sith.
The heat of sammer makes the body languid ( 7&yx ).
When he heard Raghu’s words, Indra turned back (&%)
his chariot.
Water does not wet it (3% ), wind does not make it dry
( gtgx ) and fire does not heat it ( FqIgy ).
Lakshmana assured ( syryqraa ) Sitd that it was not the
voice of Rima.
Oold wind ripens ( qfiorgy ) the fruits of some trees.
* He caused the cowherds to milk ( atgx ) the cows.
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By clapping her hands, she made the peacock dance.

“ I have now repaid ¢ Yy )a heavy debt ”’ so thought
the sage when he sent ( Fgy ) S’akuntals to her husband’s
house.

Good music charms ( §tgx ) even serpents and beasts.

A bad man asccomplishes ( gngar ) his objects by deceiving
( o=t ) good men and putting them ( qraer ) into difficulties.

The friendship between the lion and the bullock was
destroyed by the wickd jackal.
Nores:—The following lines contain the rules about the
passive construction of Oausal verbs:—
S W eI gER: T Arepeer o
grETaTIAT WERART vz |
TAISTHACF=AGE oF=q[7T BITAT FaAT: 1l

o

faerarr fRToa:—Words implying union or separation are
generally construned with the Instrumental. K. g. fyaar €741
Fraatsit 1 1 =TT, raxx and eqrqaa are used when the subject
of these verbs (4. e. the agent ) is itself the sonrce of fear or
astonishment; sira=rf and eqrayafq are used when the fear or
astonishment is due not to the agent but to some means em-
ployed by the agent. Thus—araii sra=d or fiyad | sTA{feefr
I FTEAITIT | TS AT AL (7 [TERTAATT qT INTATH AT~
This is used as the Causal of the Causal of sy with 5. When
the Oansal of a Oausal is to be formed, no change in the original
Causal base is required, the double Causal being inferred from
the construction of the sentence. Thus—grdt 5 T T | TTCAT
TR 77 GATTAIR | FHAT TIHF U7 77 qATTATT 0 Pass. Hxeqr
FHTCAT TAT TT TAMTTNFRFA i3 used to express ¢ unwilling
consent’ and is followed by g or qur@. =74 g may, therefore,
be translated by ¢ Although-still, > ¢ granting that—yet,” &e:
¢ Although I do not remember the daughter of the sage, whom
I haverepudiated, to be my wife, still my heart which is so very
sad (since the repudiation) convinces me, as it were (that she
is really my wife). ” g&ga is an adverb modifying gorrrAg1
weaqrtor (Fgira)=Harsh words, T'o allow the poets Fe.—gygry

9
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FATT or 973AAT FIT Tfa1 Playfully gfyey or &raar | Srgg—

The root

‘to milk’ governs two Accusatives and its Oausal

does the same. E. g, @ tiﬁ'&i qatsitgaq | I have now repaid a
heavy delt-geafqd Aary AEZOY | By putting them into dificulties
—=qgAY O Hhey qrAfAeAr | The friendship &ec.—Of. TATAT
SO EE: FORTRTAeR | gATNEgayT TeTHT A 0
VOCABULARY I.

steamqy (Caus. of T with s11y)
To teach.

steagrraa m. pupil.

=Y RIT m. Darknesa.

s{TFa ». Harm, injury.

ycq g f- A celestial nymph.

strgrIg (Caus. of with
317%) To =alute, to greet.

W adj. ( odir f.) Not
proceeding from anybody,
incorporeal.

SIraq adj. (i f-)Made of iron.

strara Y (Caus.of 23q_with syr)
To assure, to console.

T=f17T n. A blue lotus.

37rER ( Caus. of g with 37)
To cause one to marry,

IETg (Cans, of fysy with gx)
To frighten, to afilict o

/1A Indecl. Admitting that,
although.

Frre+4f /. The river Jumna.

FKIfxa m. the name of a snake,

Fitws m. (o1 f.) The cuckoo.

FIANIHRNTT 2. An  officer in
charge of the treasury,a
trecasurer.

7% (Caus. of f53 4 P.) To

make wet, to wet.

287 f. The earth.

g m. ( oi f. ) A cowherd.

397 ( Caus. of w5 1. P, )} To
cause languor or exhaustion.

qatq adj. Suffering from heat,
(fromgd m. heat and syry
adj . affected with. )
g Caus. of 6.P.) To

g‘uzzuse to shakg"g(r whir%.

| vt. To practise.

== adj. The moveable and
the immoveable, t.e., the
living and the inanimate
(bodies). n. The world.

7w m. A jackal.

‘sﬁg‘a m. A cloud.

g m. (9T f.) A son.

arqg ( Caus. of 3. ) To heat,
to scorch ( also with g ).

ary ( Caus. of 7 ) Tosave;
with g to deceive, to cheat.

g (or w{ats ) m. The
clapping of hands to show
musical time.

&1 f. A valley, a cave,
317 m. A forest conflagration.
fagr ot. With gfy and s;r To

reject, to repulse.
z:figg adj.Miserable, unhappy.
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gsFasda ads. One acting wic-
kedly or committing sins.

Z vi. (gg84- A.) To suffer
pain, to be pained or sad.

A e
ey § m. A door-keeper.
BqEY

qRqedr f. A lawfal wife.
-qRq¢ adj. Righteous.

A7 (Caus. of §§) To cause to
bend. With qi¥ To change,
develop, to ripen.

7zt m. The summer.

Frafa f. Fate, destiny.

faatag pp. adj. Employed, put
o0 the task of, Controlled.

Fror n. Creation, making.

faraq (Caus. of 37 2. P, with
far) To put out, to extin-
guish.

T3gx ( Caus. of fy3r with f)
To place, to put on.

qET 1. A lotus.

qiag m. A wife.

qfcstT m. A servant.

-qfcary m, Heat, pain.
g pp. adj. Increased.
-qrz m. A lesson, study, reciting.
qrIq m. A tree.

fqgga adj. Wicked.

airgyg m. A family-priest.
amrax ( Caus. of =mrsr 1. A.

with g ) To illuminate. To
reveal, to make known.

weaqyg (Caus. of =z with
gqfg) To repay, to return.

q<qTRT pp. ads. Repudiated.

19

T qTqq ( Caus. of ¢ with
To convince, to vassure.wﬁ[ !

AT ( Cous. of zsr with

q) To expel, to ein:F riu¥

97 ( Caus. of Iy 4. P.
with ) To send.

T=ErFT pp. adj. Oonfined,
imprisoned. 3

IBT9_adv. Powerfully, ex-
ceedingly.

17T (Caus. of ¥) With gy
To honour, to consider, to
guess.

tratrzT n.Going about for élxh__s.

STRTT m. A terrible or fearful
cry or noise,

atgq f. Wine or liquor,

diwg ( Caus. of s 1. P.
With To cause to open).
With fi To cause to shut.

B of. (T5q{q—3 4. U.; wiopfer—
F 10. U, ) To beat, to suffer,
to forgive. g

FeT m. (oaff f.) A kind of
demi-gods. ;

arqy (Caus. of qr) To pass.

g n. A demon.

TSF [ A rope.

g m. A chariot.

et adj. Rough, harsh, cruel.

&G m. A letter.

&rer [ Sport, play.

T m. A bridegroom.

gg+q m. The spring,

=7 (Caus. of 3v7) To read.

qray n. A garment,
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famiag (Caus, of &g 1. P.
with fg) To cause to open.

f&Trg m. Oooling, warbling.

NS pp. adj. Beparated.

fadgag (Caus. of dg with
¥ ) To cause to drop down,
to move away or remove.

g1® f. A shower. :

yF+asr.f. Name of & woman,

THY (Caus. of gy ) To calm,
to allay, to remove.

%17 m. The god S'iva,

zfte n. Good disposition.

gy ( Caus. of gg ) To make
dry, to dry up.

»qrqg m. A beast (of prey ).

@fsrq pp. adj. Those who have

SEcOND SANSERIT COURSE.

taken
shelter.

g ( Caus. of g with gy )
To unite.

w3frg n. Musio.

@1 f. The court.

gHIc m. Wind.

&g (Caus. of &gm 1. P. )
To cause to stumble.

ey ( Caus. of &) To re-
mind, to call to mind. With
1% To cause to forget.

TR (Caus. of ) To cause
to carry, to send.

gqx (Caus. of §r) To put to
shame,

resort to, seeking

LESSON IL
COMPOUNDS.
. GENERAL.

7. Compounds are formed by joining two or more worde
to express various relations. These relations may axist bet-
ween the components themsclves or between the components
and other objects. There aro six kinds of compounds, viz.,
Tatpurusha, Karmadhiiraya, Dvigu, Bahuvrihi, Dvandva and
Avysayibhiava. Of these, Karmadbéraya and Dvigu are mnerely
varicties of Tatpurusha, :

N. B.—Iu order to understand the relations of components
to one another or to other words, students should make them-
solves thoroughly familiar witlt the components as regards
their meanings, gonders, numbers, declension &e.

8. All kinds of words ( except finite verbs, conjunctions
and interjections ) may take part, as members in a eompound.
A Dvandva compound may be formed by joining together any
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number of declinable words of the same kind. But in other
kinds of compounds, only two words can be joined at a time,
although under certain rare circumstances the joining of more
than two words at the same time is permitted. A componnd
when formed may be treated as a simple word, and may as a
whole become 8 member of another compound, and this process
may be carried on to any extent.

9. In compounds preceding members always stand in
their crude form ( the Pada base being considered the crude
form of words ending in consonants ) and are joined with the
succeeding members according to the rules of External Sandhi-

£.g.

FAL+ TEA=FITE: (KM qFq:) |

fagg + Ga=frg=eay (T5sg GAEAT) |

NIL+ AL =AFEFAA: (ArIT: A2 ) |

faT + For=ragory (Fagoraer) |

P + FFA=STATTTE (TNt 7777) |

[T + STEA=ATEEE (AT T qgEE ) |

UL+ azr%‘r=trfrr'§ri (TSI =TrErII or AT FIICT) 1

IAAEHE=ITAZE (IarAFTH =)

g + sTeaT={ZarsaT ¢ (FFFrSTT A=) |

ATH + A=y (q7 TF 97 T€T)

Frgd- TA=ATTAT (qragrd) |

Ha+srga=frargar Gfrasrta)

377 + STRRA=LATAR (STreAATIT ) |

N. B.—In dissolving a compound, the preceding member
is generally given its proper cate-termination, and whero ne-
cessary, words are added to express the relation of the members
to one another or to other words.

2. TATPURUSHA OR INFLECTIONAL DETERMINATIVE

OoarpouNDs.

10. A Tatpurusha compound consists of two members,

the second of which is the principal and the first subordinate to

it. The sense of the compound is that of the principal mem-
ber as determined or modified by the subordinate omne. The
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principal member may be a noun, an adjective, or an adverb..
‘When it is a noun, the number and gender of the compound
are the same as those of this noun.

The subordinate member is either 8 nonn or an indecli--
nable. When it is a noun, it receives in dissolution the:
termination of any oblique case to denote its relation to the:
principal member.

11. As there are six oblique cases from the Acc. to the:
Loc. they give rise to six varieties of Tatpurnsha compounnds.

(1) The subordinate member is put in the Ace. case:
when the principal member is one of the following words-
( which are all adjectives ) or their synonyms:—

fua, s1dra, afaq, 14, steged, 9w and srqw.*

19, ra=Resorting to, gone to &ec.

STH1d, sTegeq=Passing or crossing over or beyond.

gfag=Fallen to. gra*=Reaching or getting to.

srge*=Reduced to, suffering from,
EX. eorfuq:=gso Pua: | 3 rara: = 3 aara: |

TCRA(AT: =TCH TFaq: | AOFEGEq - =qUgraegea: |

RIFITE:=HTH Tq: | SHFRIGR: or grasiiga:=HifqHt Tq:4

RIZIT=A: OF TIHAAIE: =HIATIA: |

The subordinate member is also put in the Accusative:
when it forms the object of the principal or whon it denotes a-
period of time for which any state denoted by the principal
lasts. B g, SToR{=w¥ FII° | GEAGEA=FEd @Y |
FIATF: 1 o |

(2) The subordinate member is put in the Instr. case
when it donotes the agent, the instrament, or the means of that
which is signified by the principal member. £, g. giR=ra:=giiorr
FMA: | T =TR B | GRHAT=FSRT T | qreaqrg =
T=4 ( FaT 24t q7) 374 ( wealth obtained by moans of grain).

Whon the pincipal member is one of the following, tho
subordinate momber is put in the Instrumental:—

© These words though principal may bé-pl;ced first, the
compound remaining an adjective as it would otherwise be.
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q’=§ ( preceding by ), sty (following after), |/IW, T,
FHT (less by ), swwe, fager (full of, possessed of), rq:q, AROT
( amiable ), syfier and similar other words.

EX, qranﬁ::qr%iq g\a": (Preceding by one month). grarge:=
Argargc: (following after or younger by one month).
AMTHZA=ATAT FT: | TRET (FWR: ) =qRAA0 ) Irwog:=
JTAT HSE: | SArATCHIOT:, oMo =ST(COT [7IOT: OF W2IL: | -
FTOMPH=FTT (A | TRITYRE=THTIHRI | Fo |
N. B. ¢syaor axror:’ No compound is possible here, as the

eye is not the agent, instrument or means of blindness.

(3) The subordinate member is put in the Dat. case when
the principal member denotes the material of what is signified
by the subordinate-one; as also when the subordinate member
is followed by sy (intended for), 573, f&q adj. (wholesome to),
g adj. (agreeable to), and Tféyg adjy. ( preserved for ). E. g.

IIFATA=IATAE T4 | STTAGTH: | HFOTHRTOAY 1 To | fFr=rd:

adj.=fg=rarg ( =%: ) (rice intended for a Brahmana )|

fEsrar=g=rdd (3wom) ) frerda=fesrEad (o)

J[WAS=APAT A1 | TFGE=0T fqq | FAG@L=ALAT

g | AAAa: (Ig: )=aJr" TWHa: |

N. B.—<geqara ¥yqrdr’ No compound is possible here,
because ‘a vessel’ is not the material of ¢ cooking.’

(4) The suberdinate member receives the Ablative,
when it denotes the source of fear or is followed by s1q«, HqiT,
g+h afaq fig. (fallen from ), syqreq and TqT, or the synonyms
of these, E. g.

ATITI=AAFIE | g@aq: | Tgrdre: (carried away

from home )| gegg=h: | &Tqfaa: | qugpraaea: (afraid of

waves), FHq{q (other than solid or thick), &e.

N. B—‘grgrareqryq:’ No compound takes place here, be-
cause ¢ the fall’ is actual and not figurative,

(6) The subordinate member receives the Locative when
it denotes time or place of an action, or when it is followed by
words meaning cleverness, skill, &e. The most important of
the latter are:—aqitow, ¥, fRaT, udteT, 9z, afvsq, FA@, T9S,
T, &o. E.g.
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HTACAIR:=HTAL ITH: | HIHARYE: =G feyga: | 70Ag: |

STRTIoT: | GENTA: | HTATTS: | To |

The word s7fiy is changed to spirw when it stands as the
principal member in a Tatpurusha compound, and governs the
Locative. E. g.

TSI =3 stfyy ( dependent on the king ).

.. (8) The subordinate member receives the Genitive when
it denotes any relation to the principal not expressible by the
other cases, as mentioned above, E. g.

TUHIET: =R TV | FETTA=ETT TqY | A=A

SPIH@H=WIEY g@T | ITSARSH | SYITAN: | TAHA=RN

HTHAATST | GFAC=TEATIR | FeFa=-qIHq| Lo !

When ‘Iﬁ, 79T, 374, THC (and sometimes sy and Jvyy ),
used as Neuter nouns denoting parts, form the principal mem-
ber of a Genitive Tatpurusha, they are placed first and the
subordinate member which denotes the whole stands second,
the compound having the gender and number of the latter. E.g,

TR =RTAER g:}q\ (the forepart of the body ), sea¥ar: or

TATAY =R OEY Y| STYIAY OF AT A={FTear L T |

A word denoting an occurrence is compounded with
another denoting time which has elapsed since the oceunrrence.
This compound, called Gen. Tatpurusha, is adjectival. E. g.

ATAAT: = ATET ATqEArER | Ieqega: | o |

12. A Tatpurusha compound may be formed in which
the first member is an adverb or an indeclinable particle. E. g.

Ffeia: | exgpaq) anaray (divided into two)| EqiRaFs:

(slightly tawny ) | fysrrea: ( separated from ) | wFfeya: |

AT | qra: | Pacger | yagEa 1 5o

13. When the negative particle sy or sy is the first
member of a Tatpurusha compound, it is called FsyA=qEw. Z. g-

STATENOT: = Argror: ( not a Brihmana) | syfA:=7 o= |

57T | 37 | sfara ) st | o |

EXERCISE I

AT RARTCTEAT Fraran =t sABHIEY | AT fdat fraw
AR P g TET g IET A | AT Frarad ahorest geqronAst
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frargarstaAn | FEAfaAr roedha: S 7 9 arandafy wreeTR
grarsutr'aﬁm ' War qTAT T FQTSITIAEDTA: |
P St aorals ArTarAaT wad |
beipkicics gtremr’r FHTTT: YrEFad € 78 |
stefard fagta Svcfard guivrd daed Frraf |
R oF a3da qarty Frdeasdr
AT A TaRT=IATHRIEr |
AT T AR
ASFEATT AATAT AT {915 ATqRL N
HFAT [WHATTATET GHATATH |
arafm qat 7 gRTTAT TET N
qTE YARUTTTA &7AT I FrFIZAT TRT PR L
zﬁrf@t TP gt gFfaragte [’ s
TRATFATISOIAT: FAAT TG T AT IAFSTTE )
=g R FrIfEArs gedg HEagIT FTALN
AT I'WT g faata arfe awt
AMATA (Fata TrqAqrRdrte |
| qyTEATa 79 qArq wrfa
qEafa: ®YF R 7 wAfq garg n
When he saw his son ezposed to peril, he went to Ais
assistance.
There, O cloud, you should frighten the celestial damsels,
engaged in sports, with thunders dreadful to kear,
Without hearing the words uttered by him, she shut the
door of her house and went her way.
Bring me water for datk and Darbha grass for religious rites
Overcome by the fear of demons the sages left the
performance of austerities in koly forests.
Your brother must have by this time gone home without
coming here.
The best of clouds, intent on doing good to others, communi-
cated that message to Yakska’s wife.
Blind through drunkenness they did not listen to my
request reduced to misery (as I was ).
Whereis the ring you have got ? Itis not seen before by us.
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NoTeEs—{ge® (used impersonally }—A message was sent
to. quiad{raey &c.—The waning of the moon in the dark half
of a lonar month is supposed to be due to her being drunk
up by the gods. FETFATIsHAa: ywmMi &e.—In this stanza
the =t in the first line means ¢ on the one hand > and the
=7 in the second ‘on the other hand.’ syfsyRe: yT7T—1s favourite
of or respected by the people, ( the past participle sy being
used in the sense of the Present tense and construed with the
Gen. ). sTgd FA=TgQ! (v@fg: Cf 9t a3 & Raasar a1 T 8-
ATfEoaRIE T wUTAT Tl ag g9rg | Eaposed to peril—grasiv-
fragma ady.| The celestial damsels—gugaaR: | Dreadful to hear—
AqTaqEy adj.| Without Aearing—sygzear1 For bath—erany adj. |
For religious rites—{mary adj. | In holy forests—adqrgag 1 Must
have gone &c.—31§ =a=q7 | Without coming here—syararre 1 The
best of clouds—staqrae: | Intent on doing good &c.—qefEaTa:)
Reduced to misery—g:@ram adj. | Not seen before—3rgeqy adj. |

VOCABULARY II.

s1ige adj. Whole, entire. & vt. With syqr To remove.
STHET adj The foremost HRA m. A lion,
a;g:narq n. A ring.

f&gar /. An action, a religions
7=y ad). Blind. rite.

sifiyaq adj. Favourite of, ap- &g m. Decrease, waning.
|PEowed of. e war f. Forgiveness.
anTEr f. T;)“Ste; h}‘tmg- J=afa_f- Rise, elevation.
N . Teasy poten. parti. adj. of Iy,
st ot (srstara-q 10. U.) To oe 000 )i der
earn. With gg To acquire, T % v

sy n. A half. TTEYT m. A cloud.
STk pp- adj. Engaged in, HATSH 7. Dulness, stupidity.
intent on. % pp. adj. Decayed, worn
7 vt. With gig To believe in. Out,gld
Name a king of & n. Grass,
n’t‘gs’glar race. i 3 ¥srg n. Light, lustre.
Fet f. A digit, An art. f¥sr vt (6.P.) To point a way to.

F% m. pl. Name of a country. g= a7 adj. Been before.
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&7 n. Destiny, fate. fa@nTr (caus. of gy with fy )

yr v¢. With {§ or 33y To shut, . To allare, to tempt.

79 adj, Humble. AN ( caus. of F{rg'\ with fF )

qaiT m. A bird. To exceed, to surpass.

99 adj. Harsh. ¥ pp. adj. Happened.

qEtaras adj. Natural, 3fg f. Increase, waxing.

9y (caus. of gg withy) =g 2. Attachment, applica--
To please, to propitiate. tion, misfortune.

qrefs ». A request. =qres m, (°wT f.) A serpent.

§rsT n. Seed. sxfa f. Hearing. The ear. The

o1 vi. Giraa 1. A.) To shine,  Veda.

7% m. Drunkenness. YTy adj. Praiseworthy.

#r m. Honour, respect. g3y m. Peril] danger, doubt.

HrAH adj. ( ofFar f. ) Mine. gufa f. Company.
ARG m. Name of a demon. &I #. An assembly.

g9 m. A race, a line. gvarqg m. Afiliction, pain.
T=7rxr n. Reproach, censure.  |f+¥Z pp. adj. Communicated,.
TT adj. The best, sent as a message.
gr%9Z adj. Olever in speech, g3 m. Message.

eloquent. gT m. A god.
fFzir f. Learning. fgaigg m. The moon,
frag f. Adversity, gagicer m. A golden deer.

LESSON IIL
COMPOUNDS ( Continued ).
KARMADHA'RAYA or APPOSITIONAL DETERMINATIVE
CoxroUND and Dvicu.

14. The Karmadhiraya compound, like the Tatpurush,
consists of two members the second of which is generally the
principal and the first subordinate. The subordinate member
is generally an adjective or a mounin apposition. It is the
oharacteristic of a Karmadbiraya that when the compound is
dissolved both the members of it stand in the same cased. e.
the Nominative.
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This compound is possible in the following cases :—
(1) The first member may be an adjective and the

second a noun qualified by it. E. g.

Ferad:, off, ovt=georaret adw, FU T O @ «, Foww ¥
AT | THAT, oF, °ar: =TT qTat &a7 °, h T § &9
=, TRV A7 TN | AISRIH, oF, o= =% = a7
o, IS T F IS T, TASNT T ATISNT T gHEIS: |
FAMFAT | *AETIET: | *AEAT: 1 Lo |

The adjective may in some cases stand second and the

noun be placed first. E. g.

ATYA=5TYAL AT | fIaF: OF THRATC=THT AT | AIITTF: OF TZ-
A =TZEAMTH: | STAH TR =SHARIBIA: | AL =
STEE: A | AFATH: OF FARIA: | To |

The word sy=g¢ meaning ‘another’ stands second in a

Xarmadhiraya and the compound is always Neuter. E. g.

AT =ST7AT TWAT | ATAACH = ST T4 | FIAACH=H-
TRTAY | FUATH | QAT | T© |

(2) The first member may ‘be & noun denoting the
standard of comparison ( Iqary) and the second an adjective

indicating the common guality (@rqs% ). E. g.

FALATT: =T T AH: | FAITH: | SMHA0T | RISRIASH | To o

(3) The first member may also be a noun deroting the
object of comparison (gqig ) and the second a noun denoting

the standard of comparison ( IqmTR ). E. g.

@ =g% T+ {7 (the moon-like face) | Tranfq:=Tr=T wfafy
(a sage-like king ) | Fx=wueq | §:@TH: | TTEAT | TFR-
sgrE 1 ge |

(V. B. The words sars, §0%, ®9N, FA, ¥, aEs, ar7
and others standing at the end of a Karmadhiraya compound

signify ‘excellent,” ‘best,” ‘powerful,’ &e.)

When theabove-mentioned compounds do 1ot involve com-
panson (qq-:n) but a metaphor (;qaﬁ ) they are dissolved

* Tho adjective qgq is chnnged to w=r when it is the first
member of a Karmadhiraya er a Bahuvrihi compound.
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thus: —g@iy T=x: | UAT KA | AXAT AL F@AA0A: |
HT T EETC | T3 T 3qTH: | o |
(4) Both the members of a Karmadhéiraya may be adjec-
tives qualifying one and the same noun. K. g.
FOTHAF=TCTAA TRAN | FAIFIA=F] T q3Fq T ( done
and not done 4. ¢. badly done ) | ge |
Two past participles, one denoting & previous action and
the other a subsequent action may form a Karmadhéraya. E.g.-
AR =07 EA[a: THIII(6R: | TEaqag=h: | fragraqg: | ot
15. '(a) Indeclinables having the sense of adjectives may
be nsed as first members of Karmadhiraya compounds. E.g.
AT =WTRT Fgar: (various lores), ¥ qgA=IAT IFA
(an elevated pomlon), ST=ATIRAT, STIRITAR, ARM-£TL, WHTTa:,
TUTAA:, ANAEC, HLATIT0E:, TIr:, S
() A few particles are used in an adjectival sense t(r
form the first member of a Karmadhiraya compound:—
F &M &Y, wa==rcaq ‘bad’; g=irt7, &1y, T4%
¢good’, ‘well ’; gu=gg, fafega ¢ bad ’, ¢ spoiled ’.
FITT=FRGT: TET: | HITET: | FIE: | FRE@r 1 go |
FITL=UARIA: TOT: | §I=T: | GANT: | gFaAl Fo |
FATTa:=ger Aifa: | FswA=fArgd ®A | FHV: 1 go
16. A Dvigu compound is really a variety of the Karma-
dhéraya, differing from it only in two respects, viz., (1) that its
subordinate member is a8 numeral adjective and (2) the com--
pound denotes an aggregate of the number, and as such is
primarily singular, being declined in the Neunter or Feminine-
( in which last case the suffix ¥ is added ). £, g.
TR =TATT TFATAT AT |
PASBTART = TATOT STRTAT FARTC |
Similarly Sgang , TUFHATCH or 3{[@:{1{[ (collection of ten:
yonths ).
17. The following rules regarding changes of final

syllables apply to Tatpurasha, Karmadh4raya and. Dviga
compounds :—
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(a) | is changed to w@. E. 9. Feoraq: | faaaq: 1¥o !

(5) Trsvx is changed to =T, E. ¢. 3 ¢rs: | AEAT=: | o

(c) ste is changed to stg (m.). E.g. IAATE: | @wre: ( an
aggregate of seven days ). But it is changed to syg (m.) after
indeclinables, § and words denoting parts of the day. E.g.
e 1ETag: | g | TATE: 1 g

(d) qfyrg is changed to qu (m.), E. g. TrAqy: | YATY: 1 §o !
When it stands at the end of a Dvigu, it is changed to gy
(n.), as also when preceded by indeclinables. E.g. fAqu® |
oy | Fraua i ge ‘

(¢) 11+ is changed to g (n.) after numerals, and sy (m.)
after indeclinables and words denoting parts of the night
and after g and gog. E.g, f{usa | qus: | avqorT:  94-
T 1 3O 1 §o

(f)wit is changed to wy (wfr f.). E. g. qAT: 1
Ty | (Dvi.)

(9) Ar is changed to Ty (n.) after sy and in Dvigu, E. g.
ST | AT

N. B.—The changes mentioned above do not take place
atter g, sify, PRw and 1. E. g. gorsr, Rorstr, stos, e,
SYTHYT: (Or QI u, ), I=YT: | Te |

EXERCISE III.

A IRTARIAT ITHATEST: TRCATTEAFAAT T T FERATHAT

§ WITAAANEATeT FHAeq WASTIRGRT qrea® T 4777 1 {37 ¢qg-
Fas EIUR TRAT ACA THYE GASCSH Mg f goera
FUHA | ITAA-A FAEGAAT A RETRTS AT HITAC-
Anat F AT | AgEr ATt ATasad | géagiag e
rETCTER TIOW STTATEAS 7 q ATGHAT | FqT=ATIEA(AAT T~
FOREATATATLT A RITHEIAEGT AT TG €7

HIT=5ET TIAREAG JRATHTT G |

T2 {&T (T ES Fmarg |

T QITHATEG AT IF AAARTAA L FTAR |

§qeg qTAT A7 ATLAFTRTSY |
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TTRY ¥ AEASTeTE ARG g
IAATCIER LFAC AT (ACTATTG: |
TAGHT FEIYRT GHRIRHAT TAITERT | ‘
¥ e ang 7 arika Arsfad fears 1 S99 § BRags |
FITETEAAT FITWE AT ﬁ iy
AT aARCATaEar ATTRIAT AIT: |
ST ATTET (AT AT TAAT HET
R CE) T FIQTH qgR: Hrgar: 0
GEICIEY uwamtm ’
FUFE GUIAITHIET JTAT |
JEAMATA FAKATEr ATJq: FaAT A
EETACTEATRATHAN ATSHITCTET: |
Waves as big as mountains were seen in the turbulent
svater of the salt ocean.
One should stay for three nights at a holy place.
The wood-cutter folled down all thetall trees in that dmu
forest.
The great king obtained the way to keaven by these
meritortous deeds.

Will Rima accept the sovereignty of the earth enjoyed
and left by Bharata ?

The sage-like king has been unwell since the day on which
the returned from the hermitage of Kanva.

Having narrated various stories in the first part of the
night, they set out to another villags in the latter part.

You hurry, O cloud, with deep and pleasant sounds, crowds
of fatigued travellers, eager to comfort their beloved ones.

He performed two sacrifices, the one in tern and the other
4n twelve days.

NoTES :(—3r=qar 7 y3fg—See footnote on page 70 of the
F. 8, C. fgrarsaq—See Art. 58 of the S. S, O. part 1.
a7ry=seg—The root 7=z with 337 is Atm. and means ‘to take
Teave of,” ¢‘to bid farewsll to.” gqrafyfiysgrg—Placed in or
imparted to an excellent material. worsat—A higher merit or
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excellence. fRArw ( ®ara+a) &c.—From a friend or
wellwisher. ( One who does not listen to i. s. receive advice
from a friendly adviser). i&w wg* g &o.—An excellent-
advice to those who do things at the eleventh hour. FFXor—
When words expressing direction ending in g are used, they
are construed with the Acc. or Gen. of the place with respeot
to which the direction is shown; thus g=Tor or Freydw ULICY
ittt ar=To the North, South, &e. of the large house. The
salt ocean—FFENIg: | Turbulent. —g=q adj. | A holy place—
qoq{7q | Dense forest—faiasrcoq®y | Enjoyed and loft—
gwhrege adj. | The first part of the night~qaTr: | The latter
part-s7qTIrA: | Deep and pleasant—u=gi@sy adj. | Crowds of
Satigued travellers—sreaqfyma=gna | In ten (days )—gqrRT
‘Words expressive of time or place are used in the Instrumental
when completion of the thing desired is meant to be expressed.

VOCABULARY IIL

STITT 1. A house.

s17gd pp. adj. Marked.

sfuq m. A king.

a1=qq: Indecl. Elsewhere,

syq7 n. The latter part.

stqfaga adj. Unimpaired, un-
marred.

s1g vt. With syq To leave, to
abandon,

sTeRETq adjy. Our.

stieaifasr f. A story.

strqrg m. One who imparts,

sty ( Caus. of Ty with
s17) To propitiate, to please,

syrzarad n. Oonsoling, cheering

up.

mf;‘:ﬁf. Name of a city in
Malva,

g=toer Indecl, To the north of.

Iegw ady. Eager.
Ige pp. adj. Left.
Ifyer Ger. of gg To dwell.

FHRT adj. Harsh,
&3 n. The body.

ar=a m. (c+ar f. ) Beloved one.

Frgresy m. A wood-cutter.

#izq adj. Of what sort?

FaF adj. (ofamr f.) Adopted.

@a+ ». Digging.

T pp. adj. Ooncealed, hidden.

g m. pl. A large house.

ng vt. With & To scize, to
punish.

=g adj. Beautiful, fine.

qxeq adj. Thereof.
argd Indecl. 8o long.
aw adj. Lofty.

&rcor n. An archway.
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&gTq (Caus. of =37 1. A ) To
hurry.

gfaa pp. adj. Shown.

weraqrq m. The god of wealth.

q74q pp. adj. Bent, weighed
down.

fafas adj. Dense, thick.

qarg m. A cloud.

q¢R adj. Great.

qrsy #. A vessel, a fit person.

9% n. The first part.

gUISTH M. A mean person, a
fool.

atqag<® pp. ad;. Released.

g7 m. Exertion, effort.

qm'a pp. adj. Celebrated.

qI=T ad_; Old, ancient.

greq adj. Within reach.

T pp. adj. Blazing, on fire.

1% adj. Young.

¥3F n. A house.

g% pp. adj. Enjoyed.

7oy n. The middle part.

g+zrC m. A kind of tree.

q+% adj. Deep.

qFraHTs m. Name of 8'iva.

AT m. pl. Name of a country.

gHIFS n. A pearl.

wgar f- A slope, a side.

afast f. The earth, land.

Fryq Indecl. As longas.

99 m. Rima, the chief of
the Raghus.

wqq ( Caus. ot tg) To enter-
tain, to give delight to.

33

ﬁqw vt, With s;r To embrace.

a;q adj. Recognizable, observ-
-able.

37 adj. Fit to be worshipped
or saluted, adorable,

arga pp. adj. Reared,

Fraa adj. Self—oontrolled
strong-minded.

faity m. (At the end of a Tatp.

+ compound) Excellent, dis-
tinguished, a kind of.

frusy  adj. Oonfiding. ady.
Confidingly, securely

W n. A crowd.

mMEF m. A tiger.

fireq n, Art, skill.

Y, with 7 (pass. ) To be pre-
ferred, to be better than.
gt f- A pearl-oyster, an

oyster-shell.
g with &% vi. (A.) To listen.
3@ m. mountain.
(g n. A ceremony performed

in honour of a deceased an-
cestor.

919 m. Assemblage,
titude.

AT ». Field, battle.

geqra m. Indra, the lord of
the gods.

wagR m. A cluster or bunch
of flowers.

ey ad;. Safe, sound.

mul-
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LESSON 1V.
COMPOUNDS ( Continued J.

BAHUVRIHT OR ATTRIBUTIVE COMPOUNDS,

18. A Bahuvrihi compound wusually consists of twe
members and is an adjective, the adjectival sense of it
being wholly due to the formation of the compound and not to
any of the members being an adjective.

It denotes the possession of what is signified by the
gsecond member as qualified or modified by the first. As
the compound is an adjective, the possession is attributed
to the person or thing  signified by tha noun which
the compound qualifies. This noun does mnot, of course,
form any part of the compound itself, The relation be-
twesn the members of the compound i3 in most cases the same
as that in a Tatpurusha, Karmadbiraya or Dvign, with this
difference that the Bahuvrihi conveys in addition the idea of
possession of what in the other compounds is denoted by the
principal member. Thus :—
fryarg Karm. ( Mase. )Nom du. )=#t4f qrg (twolong arms ).
$rqarg: Babu, (Adj )=#3f arg qeq §: (one possessed of

long arms, long-armed. )
gzggy Tatp. ( Neat. Nom. sing. )=gzeg gwqa |
ITHT: Bahu. (Adj.)=vzex gQa7 g& &7 §: (having the
face or head like that of a camel, camel-headed. )
fx3cta. Dvigu (Neut. Nom. sing. )=srgrert garort warere:
fage:  (Fearyitg: ) Baho, (adj. used asa proper noun )=+
gurfor geg |: (the lord of three cities ).

We give below some typiocal examples of Bahavrihi com-
pounds with their dissolution, &c.—
frarsgC: =qraqF3{ e §: ( wearing a yellow garment )

FEIT: 1 Lo )
FTOq: =F3T T 7 q: (one that has drawn a chariot) | zg=g-
HArfra: | FAgarexg: L go |
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HYATT: = Heq T 7 137 A7 q: ( thundering like a cloud ) ¢
LRATY: | FJAET: 1 o | : :

q?n'.{q _.-{F'Tsl'q'q[ Jqeq q° ( Nala by name, or called Nala )l
AT THIAr | UTRF: 1 g0

EREITA: §;=- STTRAST q (Indra and others) | rgq’wqq- | Tog-
SIT‘TI' g0\

gy = Teqrer YA Feq §: (four-armed) | FrFraa: | garor:y
ITEF: L Fo

AT = Tq 7Gr qeq q: (one who has performed a hundred
sacrifices ), ggEEirara: | FFofagT: 1701

*ITIAI= =4rg g% & weg q: (kind-hearted ) | Fmarta: | gITY:

TRy =aF (A7) frar qex @ (of this kind, such) | fEEng:=
¥ AT eq @ AT 1 ge

AN =FA7 ( STTR) (70 T8 Q0 1 JgAT: 1 500

*F: P =34 (IAF) fdt aewa: (having a high head) 1374i-
FE: | STATE: | AT | FUTAT | §o

HARAIAN="HAZ TT7 797 Fegr: |@r (lotus-eyed) | fFr=aratr | T+3-
FEAT 1 50 |

FIFFTAT (73T )=R178 7=7 g q: (mind-born,the god oflove).

SBRIYT: =1y qf Feg g: (full of wrath) 1 sivRaTraer 1 go

19 Tn some Bahuvrihi compounds, the attributive mem-

‘ber 13 placed the last, E. g.

SO = % QO qJeq T ( holding a disc in thehand) |m-
TEF: 1 g0 |

STRRITE: Of FHa TR =9+h: (941 €7 @: ( fond of his devotee).

ftqaq: or Fara: =Hq I§ TT G+ |

STEXTRT: OF AIFE(Ta: = {IFZrstada a: (with the sword drawn).

20. In dissoliving a Bahuvrihi compound, the relative

‘pronoun ( 7y ) used to express the adjsctival character of the

compound should have the number and gender of the word qua-

lified by the compound, and its case should be Genitive, except

when the subordinate member requires any other case. £. g,

“* Compare Art, 15.
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HARAC =RqAFAT  TET T | R =TI 97 & »

q@AEAA= 5, T AT w o= » o ;AT Ar
APTE=  ,, I FI| A@EIAMA= . JNT AT E
ATEIER: =TGR § T (AA:) | KT =K TN AT G- |
ITEATY: =IOEA: LI @ (&7 )1 Frdane: =faar sEr
FEAr |: ( ¥ ) | IRSATAT=IF ¥ Femr |1 (54 ) )

21. (a) The attributive member in some Bahuvrihi
compounds is the negative particle sy or W9 E. 9. STRRE=
STIAPATT & A& 9 (without any cause) | EEH | ST
A | TAF: | ST | To 1 ( These compounds are called
TFsEEAIE )-

() The particle @ or §g may form the first member of
a Bahuvrihi compound and the compound is called HEAEAE.
E.g. |§9%: or WELA:=IAT T | T&(A: | [EC: | |EE: or
FRNIC = TAMIEL € G | F7°: | G0: 170 |

22. The following compounds are classed as Bahuvrihi
by native grammarians:—

=gfaroredr: T¥eary fREr=atr=y, (tha south-east) ;
ﬁtrg"r ( The North-east ) | IqTAT: =FHET FHT X Ffeq (near—
ly ten) | syrE=ATAAT:=TTgara#r: (abont twenty) | syzefaam:=
f'q{]ﬁ[sitr: (not far from thirty) | syRaR=reIIfCan:=wreanfaars
faT: (more- than forty) | syfy=ewar: (more than seventy) i
fa=r: =% a1 FAT AT (two or three) | fr=rgar: (three or four) n
qaRT: =924 7 9T | W =Rrgar g (twice ten 1. e.
twenty ) | fargar: ( thrice ten 4. 6. thirty )i ge 1

The compounds gqgqy: and others that follow are called:
guaragAire and are always in the plaral,

23. Bahuvrhihi compounds ending in stg, wTEA, I,
@, 9%, WY, A, g, s (for syfe), arfammr, wor, =1,
and 3¢ (all meaning parts of the body of an animal) change
their final sy to #in forming the Feminine base. E, g. g=3e1a
(gegus m. ), AIGIHT, FErEQ, ATEHRCAT, draoryET, RRFTRed
Fresrdr®, TeagwT, Sraagdr, wase, g, So.

* The initial af} of 3777 and s{iq combines with a preceding:
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24. . The following changes of final syllables take  place
in Bahuvribi compounds :—

(@) syfay is changed to sya. When s{7éy means the eye of
an animal, the Feminine base is formed by adding &, otherwise
by 1. E. 9. smAsrey: (oafr f ). But sysmyr mﬁ: (& bamboo
atick with large knots ).

(3) ey, is changed to wfey after 3w, g, gTfit and af.
E. g. grfeq: | GTARY | Ifgnfeg =afa: (g2:) T8 a8 |9
{=Fgny) | It is also changed to yfey ‘after words of comparison.
E. g. aguisg=ngdl T € T T8 q: ( smelhng like
honey ) | qEraTf=y 1 ¥o |

(e) =rar is changed to STIF.  E. g. SATSTIA: =IAT Srar
TEF q: | FeATSITA: 1 g0 |

(d) =5 is changed to g after g and numerals intended
4o show age, (the compound ending in g being declined like
=g). E. 9. g3 4T | fga | fgdt | But gweea: | qfaaeear |

(e ) 934 is changed to y=g3. E. g. MOSTG=AT | §9=ar |

(f) 9% is changed to ydix when preceded by only one
svord in the same compound. E. g. aqraat | AT |

(9) urg is changed to qrg after numerals, g and many
words of comparison. E. g. fgarg ( Fem- fgarg or fyadr), guarg
{ Fem. gqrg or YI&T ), SATAArE | To |

(k) a=uir (progeny) and #gr (intelligence, wisdom )
become g7y and 74y after g, g or gz ,and ¥ ( negative
particle). E. g. IIAT:, FETI:, STA[:, FAYUT:, | TAT:, TAT: |

(#) 9ty is changed to gy, and i to 1. E. g. TFAQUY &35
PATETTR: 1 Fo |

25. Bahuvrihi compounds ending in feminine words of
the type of 7 or Ty always take the suffix . E. g. Wfﬁ
(oairf)lmsﬁ ma’taﬁ |§°l

57 or 371 to form &5t or siy. E g. farg+ aﬁg ﬁmfrs or r’-'rﬁtrs,
g% + ST =¥4erg or ¥gAlg |
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Bahuvrihi compounnds ending in sz also take the suffix &;.
while those ending in ¥ take it necessarily in forming the-
Feminine base only. E. g. yeydanr | afqzs: | gggiasmr (Fem.
of FEIAT). Y

Bahuvrihi compounds having a feminine noun ending in:
afr at the end, shorten that syr to 37, but they may take the-
suffix & in which case the shortening of the 3y is optional..
E. g. if%qa®a: or gieqamam: or gieqaeara: | Bo also qgard: ¢
dnoEE: 1701

In many Bahuvrihi compounds the addition of the suffix: .
& is optional, especially in those in which no change of the:
final is presoribed by rules given in Art. 24. Z. g. gaA®Hs: or
IAARSH: | AN FETATER: | But only qIarg; AT, &e..

26. Adjectives (ending in any vowel or consonant except:
&) when they are used as the first members of Karmadhiraya-
or Bahuvrihi compounds and qualify a feminine noun, assame:
their crade ( Masc. ) base in the compound. This rale is not:
applicable in the case of adjectives used as nouns. E.g,.
Taa: = Frantraes |: | ggwifa: =gafasmar g6 q: | geon=
ar & | Agray=qedt qY: | ARrAYH: =HEAT WIAEA q:
Similarly agmadiw: | TI7@: | ®Y7EE: ) But sreefpra:,
freorrd:, wreargdE:, &e. '

27. A Bshuvrihi compound may be used as an adverb-
by giving it the form of Neunt. Acec. Sing, E. g¢. sgfRya
( variously ), wareqy ( tremblingly ), &e,

EXERCISE VI

wftargeacty At A wegdr oty € | 6T g I
Sfrfratafrddt GEIrATear | /t Fe A% TESCATTET 3 g€ goarfy:
FUMT: A RIS AATARARIS FATEHAAFEAE | TEAATST
A9 ADITHITHA QIO IERAN duTEa: | 9 AiraeeTAnEeEs-
JRTERCIEI | ST WeGAr RBAMIEAAE, qEET qi:
qF: GEAATT. | FATN AMNIAT  WeweaT: | qeHrsiy qe-
FPTHT: FRUACATY FTTAAT TCH THRET FEA qro07 YA &R b
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aaeay: @y RAdl AT AEY: | NG FEAFTIATEC FFAL
qewd rFArT HiTtad UFAMAE FTAIFGATTAEIE | qEUN
qreeeas I PITgear (AT 39| a3Ta9 fR #9401 awEiEE
STEAT TEHALSTT FIYOOTAAT: FTTTTEAE | AT T ASGATAT FATaS
qfq GIAr ATNEAISEA | qA 9ATFA AGATINE: FRX: | T T
ST FUT: FAq: | FIS AR [ TITAHATG |

qUEY T2 AT AARFAT: A€ | TIX 7 o YT AFAGS |
fifa=eaat MIsfe srraaretrarat Avarary Agrad aora | e
IE | qEAAES FJELT | qCARAFAGIE RS 7§ IRG wrIta | w
FATH TIAT (ATUISRA G5ra: | qaAfe TT7A0 ROEIGITAT IS0
HIXRATARY AATCTATTATT T | :

FATSFATCNITHA | WA GEEH AT | A AMGER PATS
HiSid Arq GO 7Tq a9 71 7407 | §I97 SIHE (asta | TIIAT
MATY T4 GISATHFSAATL, | ST TR ITEANTARTETEAT STeqrea-
TR qealt AATT: | O qAT AAYT ATAASAL ) A AAIGIATA:
q2aef =P | ATAT A€ 1 T KATA | T IT408 PRAT FFT99074
€ | ISTAT F SOCFA0AT AT AIEIGTAG T& 73T |

Y § TEACTESAT 125 REATTAGITEATIT T |
qF & GICER § HEBT QAT [HRAT VATAASFY FAGAIAHIL |
STEr THIRIC PRAMT 9fer-at 198 9399 934 | §F asf (7
gygal AgremiGrEs: 5@ | ATHITERIEETa [AHAEIA
NUAATTATT: FIS & FIGESAYONG | GFAT FGATAHIEAT
TEUTEIT FAEgaTAATTAT ¢ 1 FRAY AioEs . Teadiwh RIBREET
it AT Frafaa: TRSTSTEAare |

TA: RARTATH: TOATHAATTT: |

AT IARIT JTGT IATIIH: W

] DITAoTS AR Hrag-aeadraar: |

ArEwgarAr: GIrq qrgara3e oif:

g & guEq Ateq A THHIATSTHRTT=HqIC |
AT A=A AIGTET ATTT Qrarag qTqa |
ST RATAqIEIq =1L I 9gF: |
FN: FIACIRFATAATLIST IFTOATIA M

Thus did the wise Bibhishana speak to Rivana :—O my
brother, let Sitd be sent back to the son of Das’aratha before
LankA is besieged by thousands of monkeys who wuse their jaws
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and nails as their weapons. ~ Let the fair bodied oxne be given
back to the elder brother of Lakshmana before he crosses this
ocean and kills numbers of our brave warriors. His shafts
are truly like tAunderbolts in their force and resemble a powerful

wind in thier epeed. Even if you were protected by demons
you could not- escape alive when struck by the missiles of
Réma used with their spells. Lanki is no doubt surrounded by
lofty fortress walls; it is guarded by brave demons at every
entrance; and hence you think yourself to be safe from any

danger, But walls and demons will lie low on the ground,
when stones without number will be hurled against them by

monkeys. You do not get sleep bedause, O ten-nccked one, in
bringing Sit4 here and placing her in the grove of As'oka,

with ugly famale demons for her attendants, you have in truth
brought home a serpent of deadly poison and of sharp fangs, It

is as it wore a fire of intense heat and will be the cause of death
to you and all who are infatuated like you. O thoughtless one,

it is vain to hope for victory against this god in Auman form.

NoTes-Hrfrafarqaat=siaansras - as dear as lifoitselt’.
TEPT: =TT FA e q: ¢ very learned, well-informed. ’syargie-
Furg=Owing to drought.syry: UNAAT=oATIT Y (AL ) AEH
a1 (3T -frwar) gar ‘On acconnt of having some life remain-
ing.” Prrgey=fat g7 | gaw—such being the case. gur—
Wholly. 3%4i: (Gen.)—For my sake, on my account. &=
ATTgTH T AT | AW =mF 3 ‘In the middle.” gzza—The
prefix g when prefixed to adjectives or adverbs has the sense
of ‘very.” zgeafgaq = egar qigay ‘Together with you’. spdfFn=
ITREANIA (s1dvwRe) arema (Loe. Abs.). goisegrairs:—The
words {1, G5 (21, AT, FErERTE, GivaHTa, 399, &careused only
at the end of an Instr. Tap compound, but in dissolving the
compound the word qIw is substituted for thom; thus g=gfy:
=9=ET T | HITGEGRRTA: | AFFIN: | g 1 O w3if:—DBefore
the god Siva. grgm—To be patient, to wait. SqrEEq RS ATATI—
Dressed like a woman whose husband has left the house and is
travelling abroad. Let Sitd bo sent back—asyat, fAadat sracarx
Rt 1 Before Lankd isbosieged §c.—arqet sgaAEIy arrq Vo
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use their jaws Fo.~qqETrgar: | Let the fatr-bodwd one §c.—gq-.
ﬂ'({ﬁ geqeaqra | Elder brother—s;qa-q'ﬁ Like thunderbolts §e.—
FFAART: IA: | Resemble a powerfutl wind §c—qrgqqrﬂm t
You cannot escape alive—s Y% afagead | Missiles used with
their spells—mwag@=Rr=aAMT | No doubt—sqqTIL | Without
number—syITAL: | TIn brmgmy &c.~should be rendered by using
a present participle; thus EiqrAsraar 33T af T T8 qfa:
With ugly female demons §c.—frwaTrydrarcsr | Ugly—A&q,
rawy | Cause of death—geIRIRT | Thoughtless one—aE-
A3%: | In human Jorm—aTHE: | '
VOCABULARY 1IV.

STHag adj Having no fear wym. A vulture.

from any quarter, safe from g fr /. The neck.

any danger. ’ : =% #. A wheel.
s79r< adj. Unsteady,impatient, =g adj. Fourth.
a7rgfE f. Drought. sTvg m. A creature,

w%'maeirs {.tthlfe of the sage M QU T L

5187 adj. (Pres. part.) Worthy Ty > LI, S

FIT97 m. Anascetic, a devotee,

of respect.
syeqw n. setting of the sun. &€ 7. Heat, burning.
qrF® adj. Full of, filled. g:faq adj. Distressed, pained.
717 m. The first. g n. A nail.
1w #.The face. % pp. adj. Perished, lost.
strrar . Hope. qrﬁz‘( ady. Not very far off.
397 adj. (At the end of a com- fger adj. 8killed in, full off.
pound ) Like, resembling. f7 adj. (At the end of & com-
% adj, Upward, directed pound)Like, resembling.
upwards. T3y adj. Without diffrence
=Y m. (odt f.) A tortoise. or distinetion.
FoT n. A wife. dre n. A nest,
1Y n. A piece of wood. g n. A leaf.
FA4gS n. Ouriosity. qftgq pp. adj. Surrounded.

q;'fzrf End, extremity. A crore. qoq adj. Holy, pious.
Frargs m. Noise, uproar, qot adj. Full, complete.
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drc m. A citizen,
gqfedr f. Presence of mind,
genius.

949 m. A lamp.

93¢ rp- adj. Awakened.

S4q adj. Abundant, ample.

qaraey adj. Travelling,

gatq adj. Excellent, beat.

arRTaarw f. A rampart wall)
a fortress-wall.

a1g8 Indecl. Before the root
s7g_or 3y means to appear,
to be visible.

F=y= n. Tying, fettering.

F17yg m. A kinsman, a relative,

Araasq Poten. part. (Used im-
personally) Should be,

a1 m. A part. A place,

qreg n. Luck, fortune.

Y& pp. adj. Fallen from, drop-
ped down.

®ogs n. A oircle, A ring.

q+x m. A spell.

wfeq ady, Bacred, honoured.

i n. Silence.

Fig m. A stick,

srgvi. (Feag 1. A, ) with syp
vt. To take hold of,to reston,

Ffar /. A woman,
Frg7 m. A name of Indra.
ar /. A kind, sort.

A m. Sepnmﬁon.

SEcoxD SAnskrIT CoRSE.

fATrar m.Indifference, aversion.

fazq ad;. Helpless.

faqoor pp. adj. Dejected, sad.

fireqq m. Wonder.

Fqr m. Dress, disguise.

=qra7 n. The sky.

u5g Poten. part. ( Used im-
personally ) Possible.

wn: Indecl. Gradually.
Tear f. A bed,

Y m. What remains behind,
remainder.

[rg m Dryness.

31a n. Learning.

gqq m. Taking shelter.

g adj. ( At the end of &
compound) Like, resembling_

degr f. Number.

gz adj. Like.

gurT adj. Similar, like.

greq or df¥q pp. adj. Accom-
panied by, united.

qg adj. Bearable.

qre m. Btrength, force. Essen-
ce, pith. '

g" pp. ady. Asleep.

qrgq Infin. ( fr.gg ) To wait.

feafaq ady. Steady, motionless.

erg m. Nature,

tqqsy ady. Bhould be re-
membered.
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LESSON V.
COMPOUNDS ( Continued).
I. DvAaNDvA, oR OOPULATIVE COoMPOUNDS.

28. There are two varieties of Dvandva, namely, the'
simple Dvandva and the collective Dvandva.

A simple Dvandva compound consists of words which,.
if not compounded, would be joined by the conjunction =
(snd). The Number.of the compound word corresponds-
to the nnmber of individuals or classes denoted by the nouns-
forming the compound. The Gender of the compound is that.
of its last member. E. ¢

TiFEsr (m. Da. ) =qrqay Fsora |

wra@aAerErar: (f PL) =tray saq9a drar T

RIAETISTAATEAAR: (m. PL)=aras7 wrqq o1

gsqq3 ( 2. Du. )=9sq 57 q3f 5§ (a flower and a leaf).

gsqqaATer (».Pl. ) =gsquior 5 qafrfor = (flowers and leaves).-

The =7 (and ) in the above dissolution is the word added
to express the relation in which the words are joined in a-
Dvandva compound.

29. Two or more adjectives may be joined to form a-
simple Dvandva compound, provided they qualify as many
separate nouns or denote different classes of the noun.
qualified. JE- 9

armﬂa?(%r—;'qu) -Sfea: (Fex: ) sTeTaN (qd))
Similarly ggaeeit (HcArdAr) | suFamFat () | v
(%)== =T T QRIS | IHAAIATFAT: (TENT: ) =TAANT—
AN qeqqg 130 |

30. In forming a Dvandvacompound, the nouns denoting
persons or-things are joined in the order of their importance,.
the more important preceding the less important. Words:
expressive of actions or evenmts should be joined in the
order in which they take place. E. g. 3aTYRI7TT:, T=HATH, | o b
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3l. When nouns ending in sz and implying blood
relationship or some learning form asimple Dvandva compound,
‘the final ¢ of the preceding noun is changed fo syr. E. g.
AraTfYaTt | Erarararer | go |

When the compound conmsists of the names of deities
-the final vowel of the preceding noun is lengthened. ZE. g.
FrTrTEelt | sTefvReett | sTisTAY 1 go !

32. When a Dvandva compound is used to denote an
aggregate of the individuals denoted by its members, it is called
the collective Dvandva (wargrcg=x ). It is by itself singular
and neuter, but may be used in dual or plural when two or
more aggregates are mentioned. E. g.
qIOTITEA =qrofr = qUat T ( THAYT FATEC: ) OFAIUI |
FETEE =g T 3§ T (Tq4r: gAgc ) §E3Ey |
TIATH =TIV 07 (TTAT: FATEC: ) TI7C7 (& pair of bride and

bndegroom ), TIFT (two pairs ), eprq'(rfar (many pairs).
FEANMCYIATAL = RTERTN ST A TAACT ( TAST FATEC)

FETTYUIRTAY, |

FEzeeptions :—The words syg and gy form the collective
Dvandva compound 7§ ( day aud night ) which is Mascu-
line. TRTIFL, Trfaf37e and sygf¢ay are Dvandva compounds
used only as adverbs (7= | RRar= | udtw far g st =
f&ar =7 ( day after day ).

33. Tho collective Dvandva is formed generally of words
signifying insects, limbs of the body of an animal, parts of an
army, animals or objects between which there is antipathy,
and often of words in the plural signifying birds, beasts, trees,
fruits, corn, grass, &o. E. g.

qUTIEY | FRATHT | A4 | ATRGAFFH | FH-AAY |

FEIYAY | TR | TIOASHL | MIAFT | xo | Bat garwasidy 1
| TPTRPATErer | FEOASH | STITrae 1 g )

34. When a collective Dvandva endes in a letter of the

palatal class or g, g or g, &7 is added to it. E.g. qrHLATY |

THEREH | AT | SAArAEE | T
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35. TFollowing verses contain some special Dvandva-
compounds-—

AraTfaatt faadt ArqorREd AgSAraamt |
ara:;ﬁ‘ I sﬁ“t T AT = 0
St Sy STTATIE ArAdr T A 1
TraTItEAT et arargEr = et
/Y=, Araoqas and qqam“qa: (m. Du. only)=father and
mother, i. e. parents.
FIE, TYTE, AT, Arararq (m. Du. only) =husband and wife.
arargradt [, aranga f., G S, and frge s, (all declined ins
the dual )=heaven and earth. - S R
Fract =aranagd | =g | g =gfgEt ) So also-
It = ATt |
In such cases fq&<, vqs\[‘fr, &o. are said to be wHFy. *
2. AvvaviBHA'vA, or ADVERBIAL CoMPOUNDS.

36. An Avyayibhiva compound is always an adverb..
It is usually formed by joining an adverb or an indeclinable-
particle to another word. The indeclinable particle is to be-
considered the principal member of the compound, and denctes-
the sense of an oblique case, or the ideas of time, place,.
manner, degree, presence or absence, &o.

An Avyayibhiva compound isindissoluble and must be-
partially explained by words not contained in the compound:
itself. The compound has always the form of the Neut. Acec..
sing., except when it ends in sy, in which caseit may optionally
take the terminations of the Ablative; | as fgmray or FfEnTag ™

*This garirg is allowed to be formed generally of common:
nouns denoting the males of a class, the females of which are-
signified by the same nouuns taking the suffix & or sq;e.4.-
ST =ATET ATEOM = | AT =HICT 7L 7 |

1 The ablative should, however, be used when the com--
pound has the sense of that case.
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ExaMPLES.
st =gxara (in or on Hari ).
-stfufer = farsargyzen ( about women ), syuareqs | ¥o |
IYFFA =% 7€ FHI9H ( near the pot ), IqFR, ITWMR |
STAATT =577 F&q: ( 8 far as the sea ), syrs+q, syrRt=r=aa |
;T:f:?‘:ﬂﬁl' afx ; (towards or into tha fire), syirgas |
ST =77A7 ( near the forest ),
ST =Tqrat g1, ( after the chariots ).
SHTTFR=TFIA=1AqY ( on or along the bank of the Ganges ).
sTIEqu=%9eq A7y ( properly, fittingly ).
QIS OF FRIAFIA=TZATAT: I ( beyoud the Ganges ).
qIETET=werar @y (in the middle of the Ganges ).
HAANEE =9 Frrdha: .
S =aR Rraiea: % (away from the Trigarta conutry).
afedraa=ArArErg: ( outside the village ).
sqeaArAI=qrq&ar=a: ( inside the village ).
sfagRg=draraaram+=x ( beyond the limit ),
afafrra =fe A ( every day ), afaqdw | 7o |
TeqaT=3T290: 9% ( before one’s eyes or in one’s presence ).
IO =N CTSH ( not omitting even grass ).

AMATTRITL=JTITTTRTATAL ( 88 maoch as the space or time
would allow ).

q7r79 = s72°T: 9¢q ( behind, or in one’s absence ).

qEera =720 @dfiqy ( before, in front of ),

qUrRAL =%AATQm*q ( in order, according to the order ).
FuryY ( 88 before ), &e.

37. The following changes of final syllables take place
in Avyayibhiva compounds: —

(a) Long vowels are shortened, ¢ and ¥ are changed to ¢,
and :1 and 7t to 3. F. g. syqgR, swhufed, I9TY, I, Sad,
97, &e.

Q(b) Masculine and Feminine nouns ending in syx drop
their tinal i7 and Neuter ones do so optionally. E. g, syuqreqy ,

gAY, ITHAY or IgHA, &e.
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(c) The words {7, {331, stfir and qfyy become f¥y, {7,
37ey and qu; 74T and f'i\rf‘( become g and {FrT optionally. E. g.
ofafETy, 9TafETE, T, WITYH, SRR or i,
TYEEH or ITAE, &o.
EXERCISE V.
ST 798 TRATTH X YRS TG THAT T/ 4T GOIET
AT T2 ArsaTst T FAHIIATRT Hrera | AITARCIS AT
HIT Arag Graear G THf SPIIY | anAAraR ATwArATIEt o
AT A GHT REAATA] | A€ AT St gaiw
FIrAdieT marrcraﬁ at o FIET | TGRS
T rr“mr\ﬁtarzra \
AT § ¥ CUECH AT FARTaTeaT8eeEa: |
FEMEES @RS QSTUTTANN
TN wq GUCETAETTGAITIR |
rTatfry det IrTdafaTaR |
Taa: fyatr 193 qrydracEna o
FUAAGSAATAT TOTASTHATA(EITATATL |
FETRICRGAT FASHROTTRAT 0 0
=B T AT 91317 TATERIT T4 |
HATIRTAT WA qfaqra AqArTey o
AT qrAAT: VAT T: gFFaer giandr 7 qrenar |
HATTLFFATN TIT F‘«’tw 1 AL FITraTa: 0
mtmmraamvgwrart:rw—
FARTHAFCGIACTAT AMALSAT |
79 A7 (FRICETT T2Y RSiT
T7 T7 TIFEY AEAURTAA:
ST BRard §& ater s TA-afT QEAETIaTarT § |
ST E7UFEAT g TG QAT G RGN
IfE FASrRT T €qreEAr: fmrm&ra TITY: &qTT
qIRACry Aford AfT eqrERAfTATCET ST F T 0
Benares is situated on the bank of the Ganges where many
Hindus go every year on a pilgrimage.

The king went ahunting and killed ¢tigers, wolves, bears
and other wild beasts.
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The lion and the ass, travelling outside the town were one
day eaught in & trap.
Rima, Lakshmana and Sitd banished by Das’aratha dwelt
in a hut on the mountain.
A bow to the creator of the three worlds and things movable
and immovable ( therein ).!
Teachers explain theory to their pupils according to their
ability and at the proper time.
The two sons of S'iva and Parvati are Ganapati and Kartikeya.
During the first ten days of Jyeshtha people batbe early
every day in rivers and visit every temple,
I saw a male and female Kinnara roaming at will near
the lake. ' g
Notes. AFAESHE=FTAGAEAIZ: AT ‘Near mount Kana-

khals.” gacaraesaramdma—In which the sons of Sagara
found a flight of steps to heaven. The hundred sons of Sagara

burnt by the curse of the sage Kapila were saved by Bhagi-
ratha with the water of the Ganges. sfagTaa=419 9% i. ¢. g1~
exrirged ‘Towards or against the wind.’ zgrsf‘q-—sma,gq- <“Inde-
scribable.” qreqTriA=uqtrdes aeq ‘Beyond qury’, On a pilgri-
mage—arara | Caughtin a ”“PW&F{?I Of things movable
and immovable—=QrATON AT 1 AL proper time—gyraTesy b
A male and a _female Kinnara—{3x=act |

VOCABULARY V.

syadiot pp. adj. Descended. They were singers and mu-
areifeaa ad;. Restless, confused  sicians to gods.

afraq adj. First, foremost. FF m. (o7 f. ) A deer.
337 m. Breaking. Opening. &g m, A kind of grass.

ey m. A bear, HTYA n. A trap, a snare,

F7g® m. Name of amountain, &g m. A flag, a banner.
fracm. (Trf.) Akind of mythi- arq adj, Fit, sufficient.
cal demigods, with the body aerar £ Oounting.
of man and the head ofhorse. aforg n. Mathematics.
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otgads; W hat may be counted.

=12y ot. With fyand a1 To ex-
plain.

=T adj. Movable.

H[Fig®H ». A silken cloth.

g m. Name of a king.

s%‘:g m. The third lunar month.

@+ adj. Like, similar, equal.

asT m. A frog,

FFAraqT n. A temple.

g3 m, Juice, a fluid substance.

T m. (o¥r f) A fisherman,

fYsEITor ady. Without a cause,
causeless.

f7: 35 ads. Without a remain-
der, all, entire.

Hrgrc m. Rice growing wild or
without eultivation.

ars f. A flight(of steps),aline.

qtny n. The number represent-
ed by 100,00,00,00,00, 00,00,
000 or thousand crore crores.

3319 Indecl. Behind.

fq@A adj. Slanderous, wicked,
betraying,

gtaqrw/.Understanding know-
ledge.

ey FgrI¢ m. Universal destruc-
tion,

qEqT m. A stone.

qragT ady. Foremost, first,

g% m. Crane.

axT m. (0 &1 f. ) A crocodile,
a shark,

Ay m. A man,a human being.

4
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A1+ adj, Worthy of respect.

g7 m. A fish

afeqady. Incarnate, embodied -

augr f. Hunting, a chase.

arar f. Pilgrimage.

v adj. Fit, able.

&5 m. A hunter..

qr=q ». Blame, censure.

Frg m. Wind.

TITCE m. An ocean.

¥R1T m. Excitement, agony_

4T pp. adjy. Given.’

fafy m. Arite, a ceremony,
performance,

f¥(@q pp.adj.Done, carried out

T m. (o0& [ ) A wolf.

i< f. Living, occupation.

§( n. Enmity.

7T ( 0%t /. ) An enemy.

FrqraT m. Fire.

gFfT m. A bird.

ST n. Young grass.

siter n. Theory.

gt m. Name of a king,

wiemar f. Virtne,righteousness.

g=qrq m. Satisfaction.

gty f- Oompletion, finishing.

gg=w pp.adj. Blended, united.

g m. Oreation.

AT« #. A means, an expedient,

gy ads, Attainable, available,

Jrqrer », Stairs, steps, a ladder,

f*qrg f. Preservation.

4T adj. Wanton, unrestrained
adv, At will.
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LESSON I
COMPOUNDS ( Continued. )

MISCELLANEOUS,

38. The formation of certain Gen. Tatpnrush; compounde
is not allowed in Sanskrit.

(@) The Gen. Tatp. must not be formed to express compari-
son or distinction. Thus we must say Fori 3rg: | qreqrAT FrwaA: |

N. B. When such compounds as q¢3rg, 794, &e. occur,
they are diesolved as Loc. Tatp. as 53g 3rg: or gww: &e.

(6) Ordinal numerals and abstract nouns are generally not
allowed to stand as principal members in a Gen. Tatp, Thus we
must say STATOT T29:, HwIEwER Fwreoq &e.

(¢) Derivative words ending in sy and ¥ and showing
agent, cannot form the principal members of a Gen. Tatp.
with the object of the action as the subordinate member. E. g.
79T &=, QXF XAT, AT T9F:, S{GTER T FH:, oo But Hy=y-
AraFw:, AREIR: IR, &e. (Heremrsw, urw, ¥, &e. are
not the objects of tho actions of which Fra®, 1%, Jaw &e.
are the agents ).

Ezceptions :—The words Irsy®, T7H, TATE, SATIH,
377 (husband, master ) and some others, and also words ending
in sya indicating a profession may stand as the last momber of
a Gen. Tatp. E. g. wrerorarsia: | FITHFR: | UHIRATCH: | FIean-
9 | A1gARTCH: (o blacksmith )| d3qgres: (a messenger )1 go |

(d) A derivative noun denoting action can form a Gen.
Tatp. with the words denoting either the agent or the object of
the action, but when in a sentence both are mentioned neither
must be compounded. ( This rule is not very strictly
observed in classical literature ). E. g.

WAt g =ATEE: | AT (AL=TF:qAR | FAACA: =
FIRTF: L T | ‘.
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TATAAT =795 | THR MTI=THIMTH | ATROEANTwR:=
FTEoTR: | o |
But w{raarat §7€: | T80T 994G AR | ATAOT FHATCHIR: |
|IAT FAHE TG | FrYAT F&OU AT | HEAN FAqA: Sra: 1 go |
39. In some Tatp. compounds the original case termina-
tions of the subordinate members are retained. This is also the-
-case in some Bahu. compounds. Such compounds are .called.
S{gE o Or Jgo. :
FEAE (TR ) =TI | HIFAMTAT: | €o |
Sadf  ,, = SIEAATEIE, | GTEYE)
“q'_i’*fnr »  =EEIRFGTH: | TEEE: | FEggesgy|

S »  =ArEEE: | e | ArgiEar or ‘syar
fag:&q@r or os3@r | fwiqia: | sTATAMA: |
JEATTA: 1 §o | ’

FPRT » =§'ﬁ1f§t3 IETW! | go |
ATHIEY;, =IUGSMAT | FIHTS: | AT/ | g0 |
40. DPrefixes having the sense of nouns or adjectives
-can be used as first members of Tatpurusha compounds, They
are either (a) principal members or (§) suberdinate members
in those compounds. When subordinate they are adjectival
to the following noans, but when principal they govern the
:ase of the following nouns, and the compounds themselves are
generally adjectival. E. g.
(a)
Ifg—33fATS: = STfas(=ar ararq (surpassing a garland). syeqr-
feeer | SITRQATO | AFGArG: | STAET: 1 geo |
AT —ATET! =T &I | HIQT: | 31"3'4’!’1 gol
Ty or fAT—TASTIAMET: =faswhr=a: drarssar: | Fya: 1 go
| s—qrE = wUAr qrASE | 9819 | SfarE = Xa: [AEmer |
qar: 1 o !
‘F—frEen =fUat Fg | A =rRRRt O AiEg=
faarfafiras | fATer: 1 go 1
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(%)
HTa—¥ T = Wigalaar 337 | sreqrgr 1 o .
sfy—stias =sfyxr asr | siiggFar=sifufgar %3ar »
sTrqata: 1 3o |
NI— YT = FIEqa: T | STTATT: =STTHET A6 1 Lo |
FI—ITITH =IqTq T4 I7TAH 1 T° |
T—RrEA: =G JATATR: | TR =9FL: RI9: | AR 1 Lo |
Sfq—atadry: =uaEst drg: | gfaye: | JTaTeq | TgaE =ara-
qAGHA | Afq=Srar 130 |
Prefixes compounded with adjectives have an 'adverbial
sense. E.g. SITH:=§WZ: | SO | STfaqsedt =sTea=a
et | AT | HEE =T a7 | 99OS: | RYeg=qiE:
qrog | Tqegw: | Lo |
41. Prefixes having the sense of adjectives may form
the first members of Babuvrihi compounds, of which we give
below some typical examples :—
ST — TN = ST T O JEA G: | 37 1 go )
STT—STTNY: =Y AT T3 G: | S{qUY: | go |
HYI—HIFH: =HITH Y I | |
IT—IIW: =IFATH TG q: | I°FW: | ISHK3: | IR | ISP\~
@S | TR (TAAE ) | IF: | ITIY: | IfwE: 1o |
AT or FR—{de: ={qsar ast e T | (7 | T ige v
QU —qg : = q{ATal 76 TEq & 1 7o |
F— IO = FRHET Yo AT G | FeB1F: | 99%: | Gqq: =J706
T4 T | A =NTEISATEET T | FI0:=qq14-
Ay qoriiy qEg |: 1 go |
fA—Aas:=ANAr A= TR 9 | [{iag: | AFe: 1AgE | {wT
ECcIMREL G Erc: R CN
42. There are some Tatpurusha compounds, ( called
agqgaigy in Marathi) in whioh the first members are
equivalent to compound adjectives. K. g. qrehanys :=qIHiuF:
qrias: ‘A king fond of an ersa;’ TAART=RTLTRT AGw: (A
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Brihmana, who worships the gods; STras: =STAIXITAEIE ‘A
shady tree;” FANTFaR=TII(ANTAT | STFHTY:=STRAARAT T 1g0 1
( These compounds are called FraRaTRIFIE )-

43. Some irregular Tatpurusha and Bahuvrihi com-
pounds are called gqrEuITy. £. 9. YT (INF + IIX )=9qGTL
e q: ‘having a checkered belly;” o= (F17T + qrea® )=T™t
rgw: VRIAT (ST 47 ) =sTraat 78 1 oang: (s79eend )
=SICHTHATTI™ | HFRIA: OF o= HIAT AAT IT AL F: 170!

44. When a compound does not fall under any of the
principal kinds of compounds mentioned before, it is called
FePTHA OF HIFFATT by native Grammarians. E. g. s7Era:
=979 71 >4 77 1 747 ¢ To many ways;’ qaqF:=I7 ¥a: | GITAT

=97 gAT| FARga=dr={Iq¥ 7 S=4t 77 | PrigaHer: ‘ Twenty-
-one times,” &ec.

EXERCISE VI. ‘
Qe HEAT TIY TEATTR: THASTTRTTARTR(BTEST A7+
FGATSET | SAITIHRAATFTAIT SUTPATAT FARA: | ROTIEY
FEE: MR [FTIESTATTETOAY qULSTHT |
r23r Argr FTRIGAS YA FSLRIAT |
9T [AgRIETET qotSTRaAT=a-
TR TRINT 77 TIHFATER U
fAaT Fvay AT (AT A T .
TEATTATAT TF THET A T AS TN
qY GANGASAATR T4 967 AT 799 ®T |
HEOTAGAFICAIT FES[TSITAC H99E ATTASY Ml
STATST PRITFIAT 2Tt [T aTagqaa=as: |
A T FZATEGU A T AgEed GraTHALT U
T ARFENA A NG NG AT TS ATFAAT 1
SIGTErA ATFET (AULA (ATRANT GraRICTH=S7 I
IR T gata giaRaa: vy3as avat
A= QRIaR eI sarTas |
Ao F=AR WiFRATET T TREI AT

o e

ISR WA HEST frgaar GITIETARTEd |
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FaAgad 3% 1 ANE TS qrqH
ﬁmﬁrﬁﬁﬁﬁmm
FORLIT AT §8F ARAEr-

FAREAGTARIATE: HATH FAF (ST N
The great city.of Ayodhy4, situated. on ths banks of the

Sarayi, was formerly ruled by ezcellent kings. The wide streets
of the city were well laid-out and watered every day. In various
places, beautiful, many-coloured arches were constructed and
banners beyond number were fluttering high -in the air. The
city was surrounded by extensive gardens frequented by men,
women and children every evening. Tributary princes assembl-
ed every year to pay their tribute to Das’aratha, the Zing of
kings who protected them and made them stronger and fearless..
The king was advised by ministers who were very wise and
intelligent. Eaxcellent teachers taught the youths of the city who
thereby became fond of religion and Aumble through their
modesty. Bacrificial fires burnt daily with Aigh flames and
with smoke smelling of ghee. Vedic blessings were pronounced
in high tones by Bréhmanas with wuplifted hands. All the

people were free from disease and adversity, and never died an
untimely death.

Notes :—qqrsqcqg—The verb aygexrg governs the cognate:
object LEL: zand, thongh passive in form, is active in sense. Ir=ar
AT FTARRLr &c.—-A reqnest made to a noble person is better
even when refused than a request made to a low person and
granted by him. ag&q: = Worthy, like. FrwpTea: =SREE
Fr7q: ‘Loved by the people.” ggayar—Possessed of much pa-
tience. wgfTsfrar: = waqort fegrdrar: (This is an instance of &
three-membered Tatpurush compound. As aﬁﬁ'q is not internd-
ed to signify an aggregate, it is necessary to dissolve the above-
compound as ﬁ;mgggq' ). Rat afsg=fenat aisw. The Gen.
or the Loc. are sometimes used in place of the Dat. Well laid-
out—gITq=R: | Many-coloured arches &c.—frfa=mANT FITOTITA
saaaeq | Were fluttering—sqrageg | Every evening—afaaray 1
King of kings—3pqarst: | Strongar and fearless—gAFTATIZIE
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Very wise and intelligent anTag: wfifw: | Eacellent teachers—
qrgrat: | Fond of religion—fagyaier: 1« Free from disease and.
adversity —faTragRT fAUAT: | Untimely death-symraged ared= 1

VOCABULARY VI. ¢

stsRtes m. Improper time. adj.
Untimely.

stEaet f. A finger,

safgaEa adj. (f odr) Ix-
celling, pre-eminent.

SFfyarer adj. Noble, superior in
merit. :

S{Tysit ady . Superior in beauty,
wealth or majesty,

HIAT po. adj. Assented to.

3759 adj. Red.

STITegF m. A guest, a stranger

{reqT » A place, an abode.

g m. A lord, a master.

Igray adj. Withuplifted wea~

pouns.
gzrg: adj. Witharms uplifted.

Iqerg m. Tribute, a present.
RTIfET m. A name of Arjuna,
FITHT adj. Learned, wise.
=19 n. Inconsiderate condact,
unsteadiness.
=gqq pp. adj. Dropped,fallen,
q9_vt. (Fcq pass). To perform
or practise ( penance. )
FreAT:g m. An abusive term,
st m. A Brahmana,
FTHT m. A name of Krishna.
fargaar f. Poverty, indigence.
fm adj. Free from disease
or fear.

faTraz ads. Free from adversity
or misfortune.

37z adj. Unruly, criminal.

faa7 adj.Gone out of the forest.

fafFoor adj. Despondent, de-
pressed, disgusted. 5

faig m. Despondency, disgust.

Fq{arﬂ'q adj. Destitute of fire
or spirit, powerless.

qfary pp. edj. Filled, sur-
rouaded.

qre7g m. Humiliation, disres-
pect, disgrace, Discomfiture.

fasirar m. The bow of S'iva.

qfga pp. adj. Covered, filled
with.

qaq adj. Very small.

A pp.ads. Roused,awak-
ened.

- geay m. Daybreak, dawn.

TJfa m. Beginning, the fore-
most. Indecl. Since (with the
Abl)

(5 m. An oblation, a gift.

g5 m. The God of love.

Rzg n. Fat, marrow,

7917 adj. Charming, beauti-
ful.

"5 m. A man.

g adj. Fatile, vain.

q=x1=k adj. Vedic.
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I1ar f. A request,

IFEF n. A secret. ;

Zf%q adj, Beautiful,

g ot. With g To answer,
to speak in reply.

79 of, To kill (usedin the pas-
sive ).

FAHEor n. Surrounding a forest
and stopping all egress.

7477 ot. (Oaus. of fy-37) To

SeEcoND SANSERIT COURSE,

qaTtMg pp. adj, Frequented,
haunted.

qra+q m. A tributary prince,

arg m. Evening.

anng Indecl. With ( with the

Tustr. ).
fa=g m. The Indus. f. A great

river.
gwcq n. Merit, good fortune.
girasw ads. Well laid-out.

see, to gness, to imagine,
fa%dior adj. Extensive, wide.
Tar adj. Bacrificial.
9% pp. adj, Finished, ox-
hausted,

faryadj. Pleasing.

€1 adj. Capable of being won
over or attracted.

z vt. With gg and s;r To
collect, to bring together.

LESSON VIL.
UPAPADA COMPOUNDS.

45. There is a species of Tatpurusha compounds in
which nominal bases, formed directly from roots by certain
suffixes, take the place of principal members, the bases being
generally not capable of existing independently of the com- -
pounds. The subordinate members in these compounds may
either be nouns in oblique cases, or they may be prefixes or
adverbs, Such compounds are known as FIAGLITT OF IIIT-
72387, and some of them are s575F as well. They are mostly
adjectives or proper nouns, We give below some of the rules
of the formation of such compounds.

(1) The root may genorally be added on to the subordi-
nate member without any change, except that roots ending in
short ¥, ¥ or 3¢ take g after them, and roots endinginsyr, ¢, &,
«nd 377 change them to 87 (f. 31r). E.g.



Parr II. ; 57

*wrogEg (crude base Wagy ) =we TUANN | GITF | ARYTF
(es0) + FPaEz (os)) | gz (o) | FRE (0) ) FAYR
(o)t fF or 3z (°FR) 1 SERAF | AR T,
os{)l;ﬁ-ﬂ:’[{lﬂﬁ(‘!&ﬁ (o) | AT | FRL: & | AT
Prafte) AMET | AT =wr i | 9T | T
TR | GIET: =FH AT o |
Ezceptions:—The root 3 is changed to 3y, sTx to 57 (f
Sr), matoaw{far), g1 tog (f.qr) or w (f ¥y) orit may
remain unchanged ( the Fom, base ending in ), s to «ft and vt
40 1§ m. (the root yr being used in its passive sense ). E. g,
F@IME (o) =T NTalra | APIrE | 3ol
g —qmmagralm | ‘rm?srqlso 1
A umn:r Tesdi | AT = TTRESHI |
[FE: =T eI | TAW: | qRrqE: | I AT (L) |
AT =TWE ATTANF | T =TT vqIA|T |

SN

BT m. =T JiFastearae | TR ) g0 |
(2) The termination 37 is added to the following roots

and to some othors, before which the ending vowel takes ifs
‘Guna substitute :—

WS ¥ TG, Y, T & and . E.g. gwrE: (f ¥0) | RS
|qEEr | 17T | @=L ) ;I ) frEmge (. & ) daw: (also
HE:) | STOET | ERTFT: (S o) | fsmEe: (f of) 1 gTEt |
IArANA: (f. oFAr) | qErT: | tgTsT: 1 ge )

(3) When the firstmember signifies the object of the action
denoted by the root, the latter is often changed to that form
of it whieh it takes in the Causal, and sy ( f. ¥) is thenadded to
it. E. g. FPIRIC =FF FUQNT | TS | IILAT: | T7g719: |
FIN: | HOITT: | wqres: | Fo |

* Tor the declension of many of the words ending in conso-

nants see Iiessons I and II of the Second Sanskrit Course
Part 1.

t When the subordinate member of an Upapada compound
is in the Loc. case, the case-termination is frequently retained
and the compound made 3ig%. . ¢. Ufq-74 | 74T | TEa=: |

TEEER | Rfg-ag 1 fTEg: | STR-|T g
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Eazceptions :—The root g is changed to mx (f. §) when
such a compound as the above denotes, in addition, the idea of
cause (§g: ), habit (fy& ) or submission (syrgETee ), or when it
is preceded by the words f&gr, frar, v, Wy, st+4, &/, M=,
3T, 3787, H97, and some others. - E. g. qraawT: =qidh =wI(ie
(=9rFex 8g: ) | €4RT | sTAR (fFar )| Foawe: =4 &
difg diremen | THaR | TUERE ) FIRC | ArewT | FRERT: b
STFERT: | FART: 1 Lo |

(4) The termination g7 is added to the root after changing
it as in the Oausal, when habit ( zfre), comparison (IgArF ),
past time (37ard: ), or frequemcy of the action (3TrT2oy )
is to be indicated by the compound. E. g. q(qaR1<r = 93ISTTT-
HUTT qeBTe: | THATAT | TS | ATHCAT | ISOpiTsir | FAg75a-
TN | TSAMRAT =17 T TESATA | ISTRIUN | IR )
FrAFTSHI =dHT 2T | TR | A =gm:ady (79)
fIaaira | s7eT34T 1 To !

(5) = Oausals and roots of the 10th Conjugation gonerally
take the suffix sy ( f. sq97). E.9. I, IATFAL, FLIT:,

?{Wfﬁyﬁ;ﬁﬂ'ﬁ:mfﬂﬂ' FAEHT, 1 g2 )

These verbal forms ending in sy can often be used by
themselves. . g. q=g=:, TAT:, T2, TH:, &c. Hence the above
compounds may be dissolved ‘as c{é’mq or IIYAIEY -

(6) Theindeclinables g and g: aro compounded with many
roots, which then have a passive sense, In these cases the
vowels of roots are generally gunated (except when they are
penultimate prosodially long vowels), and the suffix sy ( f. 517 )

is added. E.g.genr: a@wmra:ﬁr, IHNA=7: @A Fqa (A}
AR, TORT: | ¥19:, FAT: | I, I9€: | Y, TAE | A,
ZFET | IR, AT laiﬁﬂ' a9 1go

(7) Tho root 31 is compounded with pronouns which are
then slightly modified. The root remains asitis or changes to
za (f. ot ) or a7 (f. cafr ) and has a possive gense. K. g.
argxs (crude b. ATFJL) or AIFE: Or. AIFAW: = T FLFA L@ ¢
Similarly qrg% , @13®, 3%, TR, ®KZF, AgH, TAFH
s=rTE. (Also §5F OF FTW=GAIAT Ta4« ¥(a) !



Part II, : 5%~

468. The following are some of the irregular Upapada-

compounds, including syga :— ;

ﬁrmgzzﬁ[amqggé‘;f‘a ( removing sorrow ); ¥gFEITA: =
&q*¥ A 3 (an elephant ); wIswq: ( a back-biter ); NIFT:;
fERT; wRfE: =®aMN Tgrdifa; Aepfe=suas fareira
(selfish, greedy); €qayqar:; snifess:; fydgs: ( the demon Rihu);
3769%:=31%Aq gedrra ( striking on the wounded or sore part );-
FEEAT: =53¢ qqdiiaq ( burning the forehead ); fasizx:; HY-
qq: or gLqT: =fgy=q or gt (WY) qrqdife (one harassing or
subduing his enemies ); FrFAA:=r{ FT-T=3Ta AQAAW; WIT="
q¢ IrReAdifa; agqsr (the earth ); gFmg: ( destroying all );-
FHHRAN; RATT=RIA T 74 | (AP or P (the earth),
qfgIr=afq Fofiiq g4 (& young Wwoman going to choose a.
hushand ); syftz": (one who subdues his enemies ); fFqqn:=:
4 qrdita ( protecting all ), AFHATS aqf%afﬁ—q{?ﬁ" qIaiia;
TFF=TE; TIETA; T3AACGT (& Tobber ); FrIFAT =T A7aa
zfq (one who considers anything beautiful ); dfegaeg: or
IISTAATAI =377 9fo=q A7qq gfq (one who considers him-
self a learned man ); ysra: or ysar: (/. oiff ) or uywqgA: (f
of[ )=9HT ( &iTeeqT ) n=SHIfa (one going crookedly, i. e,
a serpent ); {XFT: or fFEW: or AR =fAErAQr wHAITE
( one going through the air, . 6. a bird ); g or gim: or
FETA: =FLT (eJ7AT ) Ir=TAIra (& horse ); ggw: or ggm: or
FT:=F3T T=Sdria ( going jumpingly, i. e. a monkey ), &e.

N. B. For the declension of Upapada compounds ending:

in 8y7, ¥ or 3 and having a root for their final syllable, see
Tiesson VIII of the Second Sanskrit Course Part I.
EXERCISE VII.

AgE FgIRs ET W Arg IIFAAT |

QI ATGATAT EPFOF AGWA (TARC G 7021 Tex3=g7 0

ast gt fAfa=aa goesd T AeAq |

ATSTHRTC TTCA T TATFICHRICHR:

IMCEIET IALET (WA F 097 (71 |

THTRY AT feearq | AR @A

STUTTAT fregRaTaar = foar = sir&T MFanRa i g |

TTAN AISTFR o (Far I3 FATS(HReT AT UF W
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arg*ﬁm“ﬂm THHANFI JSUETEATS A |
FTOTE FAH ATCACAZNTIAAE & 7 0
ar 7 ﬁmmmswrﬁmmwmﬁl
Frrgtet STt STaT 31 qavat ar FTarfadar o
TSR Te ararATR e |
afqrat = A=Tea Tigat fAREr aegare J Ja
Y wE e !I("Tg GR:CH mmmzrrw |
7 TAIT T IO TEATTATIIATAT TLAX N
ey STAggaed fAATaaim
HAoN GRS HTAEANT |
TR & GITFIT qUEITT
FATFAIT TTG THTIANT 4
FPRESAAT g9 TqAng 931
TIAFGALEN IIE00 FTAqih: |
™A QRArUg rAAEdr: aik
AUTT T 99 FARHITTLN
ST ST A TREd
FSTaNY IATIAT AFYT Ao0T ARG |
a3 wafEEagin ey i
& FITAiOaT AW FAAAT AW FEERTRN
O Lord of men ! how is it that you are contented to live in
this forest on mere hunting ? How can you bear to see Bhima
éleeping on the ground, collecting fruits and roots and carrying
heavy loads for us? How can your heart be ecalm when yon see
Arjuna, your younger brother, the foremost of archers, becom-
ing a8 wood-cutter and a water-bearer ? The two sons of Médri,
possessing beautiful bodies, aro doing low work for you in the
sbsence of servants here, I, the daughter of Drupada, born in
a high family and used to live in a beautiful palace, am re-
quired to go about in this forest on foot behind you. In your
vory presence I suffered intolerable insults from your ene-
mies; and yet you were not provoked to manly action. Bearing
the load of a thousand miseries, your are as unmoved as a heap
of stoncs. The lions of the forest roaring like the clouds at
all times, wicked demons hovering round at night, and serpents
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living in holes—make the forest terrible to us livingin a shed
of leaves. Your brothers, who wore golden ornaments, have now"

their bodiea made dark by dust, They who should ride deco-
rated elephants, have not got even shoes, At one time theyare:

scorched by the sun burning their foreheads, and at another time-
drenched by the clouds pouring showers of rain. The bravery

of Arjuna, who pleased the Fire by offering him the Khan-

dava forest, does no good to us in our present calamity, The-
strength of Bhima, equal to that of thousand elephants, does

not inspire terror in the hearts of your enemies, for you, play-

ing dice, have not only lost your kingdom, but have, moreover,
promised to dwell for twslve years in this forest. Your ene-

mies have done you wrongs for which you want to oblige them,_

Being born a Kshatriya, you seem to have taken the vow of
a sage. :

NOTES.—Yqr+qT f§s. = A Brihmana addicted to drink. sfy3-
Sta: = This world of mortals. g\q}{ﬁ:!{}qmﬁ;ﬁ{ | HCEITAAT-
FTTENTI=( STIEL~d ASTRITOT: ) FEGTAT TATOM ATTAIRIROTERY |-
WYFE= (W7 ) 9% ¢ The inmost leaf, ’ syrgorsq weriafe-

geAaT gray &c—The particle =7, when repeated in two asser-
tione, has the sense of ‘no sooner than’ or ‘as soon as’ equivalent

to 7 q-qr3q in Sanskrit. Translate—No sooner is the bright
moon full of all its digits, than it enters the mouth of Rihu,.e.

is eclipsed, O Lordof men=377q-7 1 Living on hunting=gagy+-
ITSTT1 Sleeping on the ground =ygfagmy: 1 Collecting &e.=
Fag @ | Carrying &e. =qATLIR: | Water-bearer=siaIT: |
Possessing &c.=gwqqii | Doing low work=dtgammit | Born
&e. =agrFe T | Used to live &c. == TATTINTAT | Going about
on foot. = qrg=rieft | Manly action=IEHIT:, tﬁ"(:qt{ | Bearing &c.=
AT ST FUsTdaTa TIMARAISE | Roaring like clouds=
g | Living in holes=faZwar: | Living in a shade of leaves=
qorsrrATRIa® | Who should ride &o. = qiisHaangaiiee: | At
one time—at another time=RITFI—HRIMN T | Pouring &c.:mi-
IO FagT: : Fire=zara, a3, ga7%, T | Doing nogood
&e.=STRTRFCATAT | Inspiring terror=q9T, NYITE, FAFT, To!
Playing dice=372727T ( w%r(gnar Fismiaq: )| You have promised
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&o.—grrgarfaRT FTTIGTSHIA(FA: | Your enemies have done &c =
STTRTROTAN FAAE TIIRIHES | Born a Kshatriya=yasi:
Taking the vow &o.=FrAFAAT:, °NT: |

VOCABULARY VII.

SYFATCHRICH m. A charcoal-
maker,

ST7fara m. A guest.

9147 adj. A liar.

31q% adj. Bright, pure.

37T m. A minister.

syifirar f. Health, freedom
from disease,

STaRT adj. (f. off) Yielding
wealth, useful.

7% m. n. Hair, a curl, a lock.

S7TA m. Acquisition,approach.

STt adj. Full.

37CrH m. A garden.

gegfaq adj. Intermixed, in-
terwoven,

-Iqrgaan. Returning, reviving,

FOIS f- A woman having be-
autiful thighs.

tHaayg n. A young tender leaf.

Zq%1 f. Name of a plant.

w77 adj. Emaciated.

757 m. An elephant.

a1t m. n. Poison.

a4 m. The womb, the interior.

Tar77 adj. Compact, dense.

sgrafor m. Tho crest-jewel.

zz m. Outting.

77 m. Force, violence. speed.

x= n. The surface.
Ffcg adj. Poor, indigent.

= m. A kind of grass.

TET m. Violent, intense,
terrible.

Zrg m. A forest-conflagration.

f¥grRT m. The sun,

gq m. A tree.

fagsr adj. Grown, become.

dwfae adj. Dishonest, wicked.

qf?q'rug adj. Very pale.

qrq ». A drink, a liguor.

qtea n. Oppressing, eclipsing.

g9% adj. Trembling, shaking.

qorg m. Request.  Affection,
trust, ,

g% m. A region, a spot.

fodawe adj. Acting kindly,
am}able,

faaATEq ads. Speaking kindly
or agreeably.

37fg adj. Bearing fruit.

g+yq n. The foot-stock of a
flower or leaf. Ohaining,
tying, confinement,

AT adj. A murderer of a
Brihmana,

T
CED ; m. A serpent.

EEUL]
sy m. A black bes.
stasq adj. Olover, intelligent.
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wreg m. Wind, famraa adj. Causing to open,

HISTRIC m A gardener, inspiring joy.

57y adj. Lovely, charming. f79ga pp.adj. Plucked,cut off.
Simple, silly. faaraT 7. An eye.

Hreq adj. (f. o+fy) Fascinating. %"\' Hamisn:

*=1q pp. adj. Withered, sad. - WUSS adj. Apipramal, L

I9raT #. An unfailing medi- ¥ 27 adj. Beattered, dis-
_persed.

wrer f. Praise.

. gHe ady. All,

swallow the moon at the time geador adj. Giving delight or

cine. An elixir.
e m. A demon supposed to

of an eclipse. satisfaction.
L f- Liuster. Appearance. qUYS g s X Toti)
o7 fo A curl. Tl
q%g adj. Obedient. grzza-Similarity,eomparison.

ar=aq adj. Silent, reserved. ¥y n. Wealth, property.

LESSON ViIL
THE ( TWO) FUTURES.

General,

47. Sanskrit roots are divided into three classes known
as the Anii, the Vet and the Set. .Anit roots are those which
do not require the insertion of an intermediate ¥ before con-
sonantal terminations (except those beginning with 5) of the
general tenses; Vet roots requiretheinsertion of the 7 optionally;
while Set roots require the insertion of it necessarily. There
are instances in which the same root is Anit in one or two of
the general tenses and Vet or Set in the rest. Such special
cases can be treated only under each of the tenses.

48. The following are the lists of important Anit sand
Vet roots :—
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Anit Roots.

All monosyllabic roots ending in vowels, ezcepting roota
ending in long ¥ and 5, and the roots 3, A1, ST (A.), ft, 21,
T3, ¥ (2.0.), 5, g, & (Parasm.), 7 (gora 9. A.) and 7
(Feifa-gaa 5. U.).

The following roots ending in - consonants :—gr (5 P.).
Y, 9, Ry, 1Y, Ay, Oy, o=g, &), fsg (3.0, 0=y
A, A5 W FESL, ALI, I, T, Py (3.U.), sy, @
T3, A 9 r@'{) r@{y T T 9% (4. A-), ’ ﬁf{’ l”i‘{
(frga4. A.and fg=a 7.A, but not g 2 P.), fag (f=ara-& 6.0.),
g, 9%, fag (4.P.), &g, I, 89, a7, 39 (Tvaw 4. A. To
awake but not 3w 1. U. ), 3y, &, T, AT, AqY, g, fag
(Fevafa 4. P.), wx (4. A)), ¢, 819, Fy9.. a9, 9, 79, (4. U.),

39 (4. P.), o9, g9, 79, WY, Y, @9, T, &7, #% (Atm.)
W,ﬂ,m:f*{,, ,iﬂ:ﬁ'ﬂ,m,ﬁﬂ,ﬁﬂ’m:%ﬂ;ﬁﬂ»
€3, FI,§9, f*IT, 3L, Y, 99, 99 (Tsqiy 4. P., but
not 9y 9. P.), fay, fas, 9w, g (4. P), 99 99 (afg 1.P.,
but not Y9 2.A)) i %) fﬁ, g8y AR, B8, m;ﬂ

Vet Roots.

g (yAtR—yaa 5. U. garfa—yig 9. U.), g (8% 2. A,
gag 4. A)), &, 9, A, T, fEg (f5=Trg 4. P. To become
wet ), €47 , &w\(éqﬁ 1. P. To rus, to turn out auspiciously),
F9 T (Frarata 1. L), o7, &%, o9, (o743R 6. AL)) e
(Famf@ 9. P.). stex, q3%, #agx, g, Tx, 7K (6.P), 3¢, 98+

also 79, 39, A9, ¥, I, fag, 8. (The root Fg when pre-
ceded by fg becomes Vet ).

N. B. Most of the other roots are Sez,
The following verses contain the above Anit roots and the
student should mako them by heart :—
aeﬁwnﬂsez{—fﬁmﬁﬁaﬂzmrx !
FTTNAT T AARTASTRY {qgar: ezar: |
gFRTg AR grgg—fagafesaasyArmis:
A A A A AT AT — AT ALET AT G |
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AL SUSEEECIERE wrwﬁmmﬁwzn
T3ad Raafa: exiT—ed FIRMATeE o
af+qATgedt Tfy—saagy: Sfafeadr
raﬁwm'grm—mwum{mﬁ' 1
S I T TR AT — CERREa At [ |
FRITART TFA—RIEATATIETT: W 1
ey vy —Rygyisgast afa: |
TRIAATETRTET ARTARERIOZAIREAYUT I
STRRTAT ES-AY Qradt »ivam gaq i
The following lines contain the important Vet roots :—
FITEATAAT— AT TWRHFAA( |
RfaerT gt TIFeET QT I
FETTISTIN MRUEt FUguRATE: |
saviifaEqariaeTay agfadgiaas: I
Varieties of the Future Tense.
49. There are two varieties of the Funture in Sansknt
one of them is called the Simple Future and the other the

Periphrastic Future. All roots may have the forms of both
the varieties.

50. Formation of the base: (a) Final radical vowels and
penultimate prosodially short vowels are gunated, and final @,
@ and syt are changed to sy, other radical vowels remaining
unchanged. :

() The intermediate ¥ is added to the syllable in the
case of Set roots and optionally in the case of Vet roots. It is
not added to Anit roots.

(¢) The base-forming syllable ¢ of the Simple Future
and gr of the Periphrastic Future are then added. The & is
changeable to s by 8. R. 20; and the gr is changeable to &,
gr or gr by 8. R. 25, 26, 27.

Ezamples.
Roots. Base formation. B.of Sim. F. B.of Perip, F,
3 (Sef) by (@)t by () afx by (o) wrsw and s
I G 5 fr= ., T 5y WHEAST ﬁ%m
5
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&g (Vet) by (a) &g by (¢) &g or Feeq or 9T or
=R by (o) sfesy aud Fiwar

{ (Anit) ,, @, W, W, wWar

7& i) %) q » q ”» qsg ” qaT

9 2 TR, THF o, usg I TURT

ﬁf{ ”» 3 5?{ T §T§ )9 Jeeg ”» =T

61. Ezceptions to the above rules:—

(8) wmsgtakes Vriddhi wherever Guna is ordinarily requir-
ed. 77g lengthens its vowel in cases where Guna is required, if
followed by vowel terminations or the intermediate ¥. gsy and
731 substitate T for the Guna substitate syy when followed by
a strong termination, like &g and qr, beginning with a hard
consonant; while the Anit roots v, 3, §I, T, t37 and FY
( all having a penultimate gz ) substitute ¢ for sy optionally
under the same circumstances. The Set roots Fz, I, €FL,
238 a‘;and y all of the 6th Conjugation, and fFsy to tremble,
do not take Guna at all. w31 and sy insert a nasal after
their vowel st when a strong termination beginning with &
hard consonant immediately follows them. £. g.
g3y ( Vet )—arst_or &IfH, qra® or Arfwew, qief or arfsvar (8. R.

16 Excep. (a) and 20, 24, 25. )
T8 (5 )7V or 7If¥, Wtxy or JTESA, Aier or ufgar (8. R.

26, 27, 28.)

ax (Am't)—ﬂ'f_r\, w2, ger (S R. 16 Excep. a, 24, 25.)

39 (»)—EH M, TEr (. , »”

73 ( Vet )—ad or ¥y or &MY, qe&¥ or eey or qfUsH, WL Or AN
or gfYar.

¥q3T (Anit)—Fq3 OF FYFL, TR Or ¥R, &qei or ey ( B. R.
16, 24. )

w7 ( Set )—Ffe, Fieex, wkear.

F( 5 )8 (8. R.3123), rrex, gixar.

51 ( Vet )—3T or A, Aaq or Afysx, F2r or Afgar (S. R.
16. 24.)

qET (Anit)—RTH, AL, ATFAT-
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(b)) The intermediate ¥ is lengthened necessarily in the
<age of 7§ ,and optxonally in the case of 7 and roots ending in
=% (long).” Roots ending in sz (short ), g and ary ( Parasm.)
take the intermediate ¥ though Aait, and the roots gq and &g
drop it optionally though Set before the wr of the Simple
Future.” In the Periphrastioc Future, the roots vw; ¥, &3
and §E, though Set, drop the intermediate ¥ optionally. E.g.

% ( Set )—di, A, wfiar 1 3 (Set )-afc or 7§, AfCH,
or sy, Ffar or Fdar 1 g (Set )—aft or ait, aftsg or Ay,
Afcar or a(rar \ Sxmllarly €5 ( Anit )—eqfesy, eqar | & ((dnit)
sy, @ar | 1 (Anit )—gfasy, g=qr | qq Anit )—rrmw
{P.) and §sreq (A.); sr=qr and gawear ) 7q (Set )—afqsg or
e, ataar | g (Set)—arrasa, drevar or Frear (8. R, 26)
=|E (Set )—argsa, qigar or grer (S. R. 26 and 27.) :

(c¢) The roots 39 . 33, 77 and ¥q+=g are Atmane: and
a8 such have their regular forms of the Slmple Future; but
they may have in addition the Parasm, forms in whlch case
the intermediate ¥ is not added. This holds in the cass of sr.zq
in the Periphrastic Future also. E. g.

Fq_ ( Vet )-mmeceg or Fieqsy (A.), HEeEq (P) 1 t!m,z
(Vet. )—ez=em or &nfezsy (A.), w@seeq (P.) 1 gq ( See)—
—afasg (A.) and geed (P.) | g0 (Set)—ziqsy (A.) and
=eeq (P.)

Perip. Fature base =Regr or =H*qar, €q«ar or Ff=aar,
=faar, afgar (all Atm. ), and Fegr ( Parasm. ).

25. Terminations. To get the forms of the Simple Future,
+he Parasm. and Atm, terminations of the Present tense are
added to the base in the same way as they are added to roots
of the first Oonjugation, Parasm, roots take Parasm, termi-
unations, Atm. roots take Atm. terminations, and roots
belonging to both the Padas may take either of the two sets
of terminations, Thus :—

Rt. 1. U. (ba.se TIEq ).

Parasmaipada. Atmanspada.
FrEATH IRAIT: qreaArT: | qrey IEATTR JEATHE
Zrepia IEEY: IEqY | IEFG TERG qreqe

Freafy grewa:  TreAfed | TEWR IMEAR TR
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To get the forms of the Perip, Future, the following ter-
minations are added :—

Parasmaipada. Atmanepada.
*T’eg & W *g s 4 1
fa £35 SR 2 a qra 5
- <t T — o T

Rt. g1 U. ( base zrar ).
grares  grates:  IATEAC | qrare qaTeie qrareRe
gafe  qrarey: AT | IrArE Frarary Trany
qrar qrarct A | arar Tt AT
Additional Ezamples.

Hr—argsaa, uFar | sir—sfifysafa, sifgar | fag—
fafsqra, fafgar | gg—anesars or Hraqfa, Frrqr or AT or
Afgar (S. R, 26, 27) | yy—syearq-& or giusArq-q, &y=ar or
atwar (8. R. 29) | @—wirsafq-a, @var | sg—eeafy-§,
Ter | 93—xaamE, 92r | Re—%RAM@-d, ¥Er | qg—vaafa,
TN | FE—ARETA-], TGT | FA—HR A, FET | FBg—2A1q-6-
Far (8. R. 26, 27.) | iq—uifasan®, (feR), awarten,
(Fr=aTR ) | FTA—AFGSR or TeEANH, AFAATE | GR—afesq, qRATE
or yary | Fa—Afacafy or ATEATH, AMARRE | TA—TRATAH,
arer ! m—-x&zmm ZEMEA | T~T— =T, TGl | FT—Foq ~
FeqIe | F—AFCCAITH, garfeq. (This root is Parasm. in the
two Futures, the Qonditional and the Perfeot ).

53. Oausals and roots of the 10th Oonjugation are alf
Set aud take the intermediate ¥ after the syor of the Bpecial
conjugational base, the final 3y of it being dropped: Thus:—
FIA—ATGATR-q, TI(AAT | A —HARfqsqrq-q, TOAAAr *

54. The passive forms of the Bimple Future and the
Periphrastic Future are obtained by applying to the base Atm.

* Jt will be observed that the terminations of the 1st and
2nd Person are the forms of the Present of syg ‘to be’ with
tho initial sy dropped in two cases. The root 37y thus serves
as an auxiliary verb in this variety of the Future; hence it2
name Periphrastic Future,




terminations.
e used bafore the Atm. terminations.
Qausals and roots of the 10th Conjugation the sy of the

Pazrr II.

‘When there is a special Atm. base that should

Special base may optionally be dropped. E. g.

Active FTEATIA, IEA Passive e 1

” Irarfen, rare ” Frame |

2 !rfﬁwrfﬁ, iy ) ed, §Ra

” sanEs ” TFare

” Hrasafa-§ 25 3 %M ) l

12 |Frang-a T e § ?;:im \ d

23 '-Tl’(ﬁiwﬁf-ﬁ' 2 § :,"?Wal -
£ & AREard

» qIrqara-§ % g arreaer |

55. The Simple Future is used to denote future time
generally. The Periphrastic Future is generally nsed to indi- -
cate such actions, as may take place at an indefinite future
time, such at least as will not take place on the same day on

which one is speaking of them,

al

EXERCISE VIII.
JRT TMATE FTITEA: FRATER: |
JFT T FAEASIOT A7 qehaT qEqq W
AATEOMEICS A=) FT AT |
wa?uwrmmamn
qraAEmEAEA afeat weat A1 | % afg.
7w (aTesy| argeq FIASHE:
AT ARSI e7aoTasy: |

STHT MR qa99R: SATIAIiaAreaiq o= il
g3t g% & TS AT AR JT AL
AT ETTATIIH TRSTICATTAY |l

TR 7 9 § B4 T afysarfy oo
T A1g fageaT eafsyrfa T TTHT:

In the passive forms of
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T T R A 9% WY FAIT T4 1
TIREGT MESAT: AIATERNIHAG U
\ AT Af TRAaTaT 79 9§ 7 Testa |
FAeaff 7 qTSyAreded gegareony v
| S7% i FawadT dtear 9 qarma: |
TIRGET ACSAIA TAT AT 1
Y- | mf&ﬂﬂm#‘rﬁmw‘rﬂg«r |
qRARAl HrFEd THATHTE FY a0t
SERTET FETATRT O YRTTAT 941
T | [OAT FrTieEEr AT ZOTRIR aiTAsary )
TATIBTAT T Grarqqeresqra
T:@TE: gEAIfAtTET §iea aa: |
e a wfa ST gHiaer gersrar i
Y AGIAT =gl ST AT ¥ FIT: ¢
fpfleoraq: §&d grsaia TaEag i
AEA FETRAT AT ASTFA Acearfa WL
Prafasas Q'—'Trlﬁ aa’rszﬂwr garfeg:
SR | FETSAYARY: QOACATEl W 9T AT TAOITIA L
fraTiear Feoraa: FATHEAI TEIIFATET § 730 1
Farast Ifad Fraad xer Tt e 9iwral
o wmﬁﬁmﬁ an T wréuﬁsa«m U
AT FAATET A SIATGR RS FRAT Ao |
THAR IAATSINT {qT A7 €AAT FAALHIER AT 14
wiormt frae AEq Ad AT A1ERy qroTR: QUS|
FEAT TT¥ YIATSIIT WAL OSA FEOTATHAFER I 0
qIOTTRIYIIAT FT: 7 qF X |
qaYeq fafaoara Tamts garads i
O sages, now I shall briefly describe to you the state of

things which will be found at the end of the Kali-ynga. There
will be no distinction of castes at that time. Brahmanas will
forget the Vedic lore and the Mlenchchhas will learn it with
groat earnestness. Men will not sacrifice to the gods nor will
give oblations to tho Manes. Whoever is more powerful will
proclaim himself the king; and the limid subjects will bend

their heads bofore him. The greed of wealth will prompt men
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to commit sinful acts and the fear of violating the commands
of religion will not exist at all. Each will live by that profes.

sion by which he will earn most money. Brihmanas will not
beg or perform penances. Kshatriyas will not fight for the
-protection of the weak or the preservation of religion.
Vais'yas will like neither agriculture’ nor trade. But all of

them, with the S'udras, will maintain themselves by the service
of the rich or by beggmg When such a thing happeus how
can the distinction of castes remain? -

Falling from virtue and from purity, men will be
oppressed by endless anxieties and by miseries, both of the

body and the mind. Many will die while yet children; more
will go to Yama’s domain in their youth, and all will have
short lives. Rain will come in small quanhtma, and often
will not come at all. Hence famines will be more frequent
and people will perish from starvation.

Nores:—yrexfy sraga= Will be disrespected by them
FFtIr=q7qr gz1: Jars full of water.” = qrgd fAgeax &c.—
The object of 7 is put in the Gen. when it means ‘to remember
with regret.’ syreyresr—The root &y with syr is Atm. only in
the sense of solemn declaration. zcexfg—The Simple Future
of 37 ‘to be satisfied.” gurfg:—The root g is changed to &
generally when the action is considered to be auspicious or
when a blessing is intended. fgsir:=Birds, The state of things
=wAfeyta: | Distinction of castes=gorg: | Manes=fQae: (pl. only).
Will bend §c.=Rixicageafea \ Will prompt men to commit §ec.
=T TIRACT FArSTIASATE, T wrerasafq | The fear of
violating §e.=qRITETHRTA A7 TFAsaE ( The root syg ‘to be’, i
and =37 are not conjugated in the two Futures, the Oondxtxona]
&e., the roots a9, 77 U. and w7 U. being respectwely used in
place of them) Profession=afx: f. Agriculture=51q: f. Trade=
qrrorsay n. Howean the distinction of castes §c.=me qor4at T4q |
Falling from virtue §e.=qarrcrqar gau=n: | dnzieties and
miseries e, STrqAt sqTYRAN | While yet children=gre ug In
small quantities=yeqATAY, AIXTY | Frequent=sygxg adv.,
INTRorY adj. From stareation =STHINTIT , WTRIUMIIA \
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" VOCABULARY VIII

WFArAY adj., Evil-minded,
wicked.

STHAT m. A leader.

oiqq: Indecl. In front of,

before.

ST m. A companion, a
follower.

ST9rg m. Passing away. End.
Injury.

m m. The son of Arjuna
by Subhadrai.

STy m. Mental agony. An-
xiety ( op. to =qifyy ).

IAATS n. The head.

IqqtH f. Getting, obtaining.

I adj. Ceased, stopped.

sfregwa . Earnestness, eager-

ness.

FHrFey m, Rima ( a descen-
dant of Kakutstha ).

Farer adj. One skilled in the
practice of arms,

Ffg f. Agrieulture.

&4 m. Troable, inconvenience.

are vt. (Areq 1. A.) To enter,
to plunge into, to agitate,
(Also with iy )

7 vt. With sy To conquer,
to subdue.

9 vi. (gafq 1. P.) To saffer
pain, to grieve. With sy
To repent.

FAg vi. (Feafa 4. P.) To be
satisfied.

gt f. Name of a forest.

&T® ads. Wearing an armour.
@] adj. Distressed.

TiT adj. Difficult to maintain.
or feed, burdensome.

!;ﬁﬂ' n. A famine, dearth.

\ﬂ'ﬁﬂ"u A eson of Dhrita-
:ésh‘tu

fras ». End, death.
fatras pp. adj, Exiled,
Hfifqaq adsj. A politician, a

statesman.

qfuw m. Fatigue, pain.

9gq: Indel. Behind.

7% vt, With qft  To make in-
quiries about,

HATAT pp. ads. Banished.

A1 Indecl. Before (withanoun
in the Abl.)

qEHT adj. Esteemed, valued.
HEICY m. A great warrior.
q¥reg n. A tree.

wE€rsa_adj. Very powerful.

qugreT f, Yama’s domain.

&m97 n. ( Iig. ) Disrespect or
loss of respect.

Ty vt. With fyei. (1. A.) To
quarrel.

rforsy ». Trade.

Aqrs m. A largoe arrow.

gf=1 f. Profession, avocation.

g9 vi. With a5y vt. To shower.

FZAT n. A house,

sgrq m. Physical pain, ail-
ment.

fafac m. Wiuter,
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-

FyHq, Indecl. Once, gHig m. Name of a monkey-
Hwyg n. War, battle. king.
wfaanra adj. Like (only at the FIIRE m. K.iller of demons.
ag m. A bridge.
el & s, ) {tfafsr m. Lakshmana, son of
Ry oi. (Rnaf 4 P.) To be SIGHT At )
accomplished. Twiyg adj. (f-odr) An infant,
f@g pp. adj. Accomplished, g child nursed at the breast,
effected. garma m. Fire, ;
LESSON IX.

THE CONDITIONAL

AND SOME VERBAL DERIVATIVES.

56. By prefizing the augment st and applying the ter-
minations of the Imperfect, as in the 1st Conjugation, to the
base of the Simple Future we get the forms of what is known
as the Conditional. The passive forms of the Conditional are
obtained by applying to the base Atmane. terminations.
Thus :—

Parasmaipada. Atmanepada or passive.
ST STITEATT STIEATH STITER STITEATTIE STTXATAE
A HIEHTE, WIS STIMEAYT: ITEAATH, STIARATH

STATEAT, STITEFATH, HIEAY HIRAT HAIEAQIE AT

The Conditional of g with stfif ‘to study’ is formed
optionally by substituting fy for z. spuasfssr, syeyafisarare, -
&o. or speasH, spedsaTafe, &e.

57. The Oonditionalis really a substitute of the Poten-
tial. It is used to indicate, by the very form of the expression,
the impossibility of the occurrence of the thing mentioned in
the sentence, or, at least, the strong dishelief, impropriety,
indignation or surprise which the speaker would feel if the
thing mentioned has actually taken place or would take
place. E. g.
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FU arq gfufgirsgeantiesqq | How, indeed, could Y. have
told the untruth ? i. ¢, One ocannot believe that Y. has
done s0; or it is very improper or surprising that Y.
should have done so.

T e yiweqeg: |+ How can you give up your religion? i, e.
You will certainly not do so, or if you should, that
would be véry improper or surprising.

FT AT Fro(FRArATAsA3 | Who conld have helped a Chindéla
to perform a sacrifice ? or who would ever do so ?

N. B, Whether the verb is used in the past temse or the
future tense must in such cases be decided from the context.

It is not in the above sense, however, that the Oonditional
most frequently occurs, It is nsnally used in those hypothe-
tical sentences in which the speaker implies that what is
stated in the antecedent clause did not or will not certainly
occur, and hence also that what is stated in the subsequent
clause would not take place. It is usual in sach hypothetical
sentences to use the Conditional in both the clauses®. £ g.
I NTATTSAT. 937 GORTANTAsaq | 1t there had been good rain,

there would have been plenty of corn, i. e. there was no
good rain and hence there was no plenty.

T /7 qEaETFESAT gRAPiragyr: | 1f you would come to my
house, you would get ghee to eat, i. ¢.I am sure you will
not come to my houseand hence you will not get ghee to eat.

* The Conditional being only a substitute of the Potential,
the latter may occur in one or both the clauses of hypothetical
sentences of the nature described above. The Conditional
may, therefore, be considered as necessary only if the speaker
wishes to emphasize his sense of the impossibility, impropriety,
&c, of anything that he states. E. g.

FTAT fACat AT A FTEAT PHATAISAT: |

& Faard saHred FEAeET Rty awd: 0 FaAnde |

(9FFTsTgsan: qriear: | araigaet faaReEg) qaa: g9h0r-
fagar: 1)
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58, Future participles are formed from the base of the-
Simple Future by the addition of g in Parasm. and mrq ic
Atmane. or passive. Thus grerg (P.) ‘going or about to give’;-
gregara (A. or Pass.) ‘going to give orbeing about to be given’.
afcsgg (P.) ‘going or about to do’; arfesamror ( A. or Pass. )
sgoing to do or being about to be done.” The Parasm. partici-
ples are declined like the Present participles of roots of the-
6th Conjugation, the insertion of 7 in Neut. N. Ac, V. dual:
and the Faminine base being optional. Thus :—

weag m. N. V. g gregwat  qremen: |

Ac. Freg=a® 5 rERa:
n. N. Ac. V. qreqq, Treqdr or Zreg=ar, qreAfeq |
Fem. base greqdr or greg=ar |

N. B. In translating adverbial clauses or sentences begin--
ning with ‘before, > Future participles should be used to qualify
the subjects of the principal sentences and vice versa.

59. The formation of the Infinitive is cursorily noticed
in Art. 89 of the F. 8. Course. It is only necessary to add here-
that the Infinitive of a root is obtained by simply changing the
ar of the Perip. Future to aq. E. g.

AT—FAr-9g9 | FE—FTY-I1799 | AFT—IE(-HZH | o | '

60. Similarly by ohanging qr to g we get verbal deriva-
tives denoting agent. These derivatives are generally used
with the Gen. of the object of the action, E. g. s7qf ®ET | G7€q
FAT | TSEF ST 1 g0 |

This derivative in @ may be used as the participle of the
Perip. Future. If formed from a transitive root, it then governs-
an object in the Acc. E. g. quSTEfAdTAT ax =arc: ( &4: )=
In five or six days we shall ourselves go there. gojyexr 3o e
saic: = We shall do what will please Duryodhana.

EXERCISE IX.

ArTeg 9 A1qRA: Afw=gar |

E{E ot
|t f AISTraETal FEdERrTAT: @ T
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SfrargRtea: offdt garaara T |
TEr gAMIAERIhIiATsd Facarars
FATIAIIT ATET AT M- |
qrit gea: giviiwwr I¥ dfrargd Agg 0
HTEAAT FIATEAl FIAT FAFTAERT: |
T /9 TYA WA gy T8 FagM
qrARfATASHRERT @ |
ARTASAAE a7 AT qeafcafew= i i
argiRarcy aqt qrEAraT, TAGTRATT |
FIFEgRiAat anai srarargsayr: 99 |
ArasTRLirar Frereaitey a9 |
ATFTIITasHq saTRihTsaa |fe i
[ ITAT RTTRCEATNT TAGGETT FHCO |
mmarrmﬁr fermarort mwf%mﬁ!‘rqmq I
Frqaeans @ YRt geaw Yo wey |
ST Faea 9ga: faar arfy R |
91RY Arsk TEAFTIAEART aCFTT AwrAeTa |
FiE 7 I | stk ety R
TIHTG AR AR AarasarRadian
T HRNT AT §Y T AIGAEIIAORG 701
9N § TN GRTAIIATTTRISE qErT U |
FHAITOT Argfaar Aq7q SAMIITR KT CArTTex o
FAFATY AHFITATY AAT-ATATAN®G AT |
7 sfysafe g=a ary fRAETIFRQ gRiCsHar (q9: 1
AYRT ATGTr2AT: W aw@w: 3|
TLATCATSHL T FET &qAT R |
7y griyaragrargEresaraTed
a7 dacitrsag gosin e |
A stag once proudly said to himself that if his legs had

boen as beauntiful as his horns, no animal on the earth would
have been ablo to equal him in beauty.

Before the prinee was crowned, he promised to strive as
far as possible to effect the good of his people.

If man had not yielded to wicked passions, he would not
aave fallen from virtue. If he had not violated the sommands
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of God, there would have been no miseries in this world. If
man will try to become thoroughly virtnous, Kali-yuga will

again change into the Krita-yuga. Knowing the terrible-
punishment that will follow after death, should not men repent

for their daily sins? God is merciful and will pardon them.
For, had not God been merciful, he might have destroyed
this sinning world in a moment.

‘When he was about to betake himself to forest residence,-
he told his younger brother to look after the education of his
children.

" Notes :—3qgarT :-The root gyr with g3 is Atm. in the
Jigurative sense of ‘to raise oneselt up.’ NETFAT GATYAEAIET:—
Hero syz=nt has the sense of the Future and its object should-
bave been in the Acc. (ZF& J¥ewhr=One who will break the
thighs ). fRAFERT =TT TT TEHT: | FATATESAYN: FYE=
How possibly could yon have entertained a saspicion about
your beloved ? i. e. It was most improper on your part to have-

done so. FrysHTIATrAsaTr &c.—The verbs in this stanza are
used in the future semse. *¢If you were not to give up this
error ( §AY ), you would repent for life. If this (Bitd ) were
to be angry, even the sun would fall down to the earth’’ (qry-
sHtgR=a1gssita& aryq ‘For life’ an Upapada comp. ). a¢r--
gEter: = ramgtaedia | Stsen=auifrdtsen i. . Rima-
who thought that through him the whole race of Tkshviku
would suffer disgrace. §egy: =« w7 T3 qex @: ¢ The first of
its kind.” fagrasermaR§Ta=The lord ( Réma) who had
formed an exceedingly cruel resolution about Biti. gemgy:=gT
(77:) MuArdrra | Erg:=dg ara q: | Oonstrue TATTER
Argraar wafa @Aior N sArEEEE | geresHat fing: = Of fate-
when it intends or is determined to strike (4. ¢, to kill). The
Future participle is frequently used to denote intention, desire
or determination. T gIrHIrCER: &c.=If you had enjoyed

the fragrance of her breath, wonld youn ever have found pleasurs-
in this lotus? The Conditional, when used in the past tenss,

should be rendered by the Pluperfect Oonditional. As far as-
possible=argssway | Had not yielded to wicked passions=gErqTIT~
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I ATARAA, TITH T FegqEA | Become thoroughly virtwous=
|IYT FArAR qeqqeenq | Will change §e =FRgmAryasasy,
FAGNATIT qAoeaq | Education—syearqay, Ragor |

VOCABULARY IX.

375 vt (s7aTa l.P.)TQ wor-
ship, to pay one’s respects to.

H4rgEg odj. With the face
turned down.

s7PyTaTs m. Resolution, de-
termination. Attachment.

5779 m. Stain, disgrace.

syreqsT m. (f. oFT) A son.

ST m. disease.

srara pp- adj.  Considered,
reckoned.

AR adj. Used for tying
an-elephant (as a post).
o vt. With sy To look

after.
g m. A lord,
IZarg m. Breath.

f. Certain writings
attached to Ved4ss and relat-
ing to Brahman ()

Iq2yg adj. What may be neg-
lected or disregarded.
& m. The thigh.

%% vt. With 519 (1. U.) To
remove, to destroy.

Fafgaad;.Despised, disdained.
Teased, troubled,

FI9®H m. A bamboo.

Hiceqgm A descendant of Kuru.

sitx ads. Drunk, intoxicated.

277 f. The earth,

I 6. The i)ody. A limb,

ffmr { A portion of the
Mahsbhbirata containing a
dialogue between Krishna
and Arjuna,

a1 vt. With T To sing alond.

i@ m. A protector.

pp. adj.

crushed.

FgeRT m, A thief,

art m. A prolonged note in
music.

g&g ot. (Denom.) To equal,
to compare.

&% n. Oil.
gfqw adj. Beloved.

I f. A cave.

Pounded,

" g3y ot With fy and sy To

order, to advise.

fgfa m. An elephant.

faar=a adj. Much, oxcessive.

firswgor ady, Ruthless, merci-
less.

Arzfgz adj. One who urges on
or excites.

qug n. Well-being, welfare.

vt. With sqr To go to, to

approach. With gt To
practise, to observe,

qt m An enemy.

qicqf*u® adj. (f. o) Hinder-
ing, preventing, throwing
obstacles in one’s way.
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<qre m. A son of Prithi,
gog{fa n. A white lotus.

g vt. (10, U.) To 61l
=gty vi. (Comp. verb ) To

get abroad, to spread, to be
known,

ATET adj. Fascinating, charm-
ing.

Ay m. Spring. .

HAYHT m, A bee.

A7qy m. The god of love.

7gg vi. With 533 vz. To allow,
to permit.

Afuer f. Sita.
i f. Attachment,
=y n. A hole.

79

a7 adj. Harsh, cruel.

7tag adj. Having a beautiful
body, handsome,

gfs f. Conduct, course.

fa@r f. A flame. -

farz ad. Wise, experienced.

g vl (m-anal P.) To regret
to grieve.

gag m. Union, contaot.

gHeer m. The wind. -

eIy m. A companion.

gresan. Oompany, fellow:hip

g n. Theft. ' :

#¥qT97 m. A post, a pillar.

gvaq Indecl. Alas !

LESSON X.

.THE PERFECT.
61. Th Perfecet is formed either by reduplication or by

joining auxiliary verbs to the root.

The former is called the

Reduplicated Perfect and the latter the Periphrastic Perfect.
The Perfect is used to describe events which took place in

the remote paet and were not witnessed by the speaker.

Hence

it is not used in the First Person and rarely in the Second,
When used in the First Person, it would mean as if the action
was done unconsciously through intoxication, madness, &ec.,
‘that is, as if in the opinion of the speaker, the action was per-
formed without his right cognizance.

62. (1) The Reduplicated Perfect is
monosyllabic roots of the nine Qonjugations,

Ezceptions. The roots ga, wa, =¥, i, and those be-
ginning with ¢ and sft, or with ¥, 3 and sz prosodially long
‘take the Periphrastic Perfect only,

formed of all
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(2) The Periphrastic Perfect is formed (a) of all roots of
the 10th Oonjugation, Caunsals and other derivative verbas;
() of primitive roots of more than one syllable, and of thoze
mentioned above as exceptions under (I).

(3) Both the Perfectd may be formed of the primitive
roots IY, {¥g to ‘know’, Wy and gfmy, and also of of, &, .
and §.

63. The terminations of the Reduplicated Perfect are :—

PARASMATPADA, ATMANEPADA.

Sing.  Dual. Plural. Singular, Dual. Plural.
It A 7 = T T e
ond ¥ wY: W & sy |
3rd A wy: I 4 W {8

The strong terminations in the above scheme are showsn
in black type. They are the terminations of the singulars of
three Porsons in the Parasmaipada. The rest of the termina-
tions are all weak.

Note. Roots ending in sqr take the termination sy} instead
of 37 in the First and the Third Person singalar.

The final 317 of the base of suchroots is dropped beéfore all
weak terminations and before y with the intermadiate ¥.

Roots ending in g, & and it are to be considered as ending
in sy7 in the Perfect as in all the other General Tenses.

64. Formation of the base of the Reduplicated Perfect.
The root is redaplicated according to the Rules (1, 2 and 3 )
given in the Introduction. The reduplicated root is itself the
weak base, The strong base of the Third Person singular is
derived from the weak bage by substituting Vriddi for the final
radical vowel and the penultimate 37, and Guna for any other
penultimate short vowel. The strong base of the S8econd Per-
son singular is formed by gunating the final vowel and the
penulitmate short. The strong base of the First Person
singular may be formed optionally like that of the Second or
the Third Person singular. ( For examples sce bolow. )
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Penultimate long vowels as well as those that are proso-
dially long remain unchanged before both strong and weak
terminations. 2 &

65. Terminations beginning with vowels are dlrectly
applied to the base, strong or weak; those beginning with
consonants are applied with the intermediate g, except in
certain cases which are mentioned below. ‘When ¥ is prefixed
to consonantal terminations, they become practically vowel

terminations. Thus,
Rt. gg U. (st. base g3, w. base 33x ).
PARASMAIPADA ATMANEPADA,
Singular, Dual. Plural. Singular. Dual. Plural,
Ist, gdre  ggrew IEmA TR IR IR
2nd. gdifew 3TTY" ITT IIET gTErd  gEeARE
Srd. gdvE  gIEET IIT T IIEE I
Rt. g P. ( base gasy ), and aft A. (base fyaft )
IHF  FHwT  gEw | Ry iRt e
THfY TEFYL  TEN farmy ooy fAitenaay
IEAT: IET s fasan iR
Rt. gw P. (st. b. g3, w. b. §5), and g A. (base gy )
@y gy 9w g9  guATe Wﬂ%
Qg vy W g3 @Iy gunday
fiw g W g3 asm ERIE DY
R, ps U. ( st. b. farik or fars, w. b, farir)
P. fawra or Rrux EUE et AR
sty fataay: s
s rafsag: farfarg:
A, fabad fafufaTe g
farafag faPaary fatarg-3¥
fairs® fafsars fafarat

"~ #The Rale 31 (a) of Internal Sandhi is to be observed

here.
only in cases where dissimilar
similar vowels meet.

6

It shounld be remarked that the rule is applicable not

vowels meet, but also where

Thus, far+ 338 =T, &c.
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NorEe.—The application of general Sandhi Rules given in
the Introduction, and specially that of Sandhi Rules 38, 39
and 40 should be pointed out in every case by the teacher.

Similarly may be conjugated gy, &3, g, fag, fA%, &Q,
Y, K, T, /A, {9, T, I, 77, 8, T, 7q, 79, IH°,
qry, *9Y, favy, 8, &o. :

Tho Set roots ¥z, Iz, &7, €L, T and g of the 6th
Oonjugation, and fgsy ‘ to tremble’ do not take Guna before
3 with the intermediate g. (8ee Art. 51 a, page 66 ).

66. The intermediate g is not inserted before the conso-
nantal terminations in the case of F, &, ¥, 7, &, g, §, and g.
Thas;—

Rt. 3z U. (8t b, garL or TH/L, W. b. TF)

PARASMATIPADA ATMANEPADA,
Singulur. Dual, Plural. Singular.  Dual. Plural.
H[RC O FHRY THT =HA | Th TFAR qFAE
RED] %Y WK 9FY WWY 9FER
TFR I%g: 9% | =k THE =R

Rt. &g U. (st. b. ger or gey, w. b, gz)
gErorger  TW WH g ggae TR
qE ggTy FEv | gg® gy gEad
27 M' T 1257 ggarw gEiNx

Nore. The root g forms 7gfcy in the Becond Person sin-
gular.

87. .Anit roots ending in gz do not take the interniediate
g before 31, and those containing sy or ending in a vowel other
than 57 take it optionally. (Before otherconsonantal termina.
tions, the ¥ is necessarily interted. )

Rt. g U. ( st. b. @1 or w¥y, W. b. 7y )

PARASMAIPADA. ATMANEPADA,
Siugular. Dual. Plural. Singular. Dual,  Plural.
AR OF EL TIRT TABR | AE AfETE wiEAE
E L AEY: TE B WEIY SR X
TR WEY: WE | 7 WER AR
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Rt. #f U. (st. b. fd or f&s, w. b. Frdr)

P. fam or fAg farvay fafes
faaiay or fAdy fasay: faer
fasra fireag: freg:

A, faeq ffFaTe far=rme
Ao fasary ArFTa-3§
e s AfeRT

R, gr U. (base 373, the final syr of this being dropped before
all weak terminations and before g).

== wfwys wfge |5 RULE CE AR F L
Y of TFA WG FF AT 7=y EIE R
TR SR Wg: | AN ST A%

The roots g, gr, q'r,?r, §, |t and others ending in sy1, '@, T
and st are conjugated like {yr. See .Nofe under Art. 63.

7 P. (Bee Art. 52, page 68) (st. b. qqry or HAL, w. b. qg)

HATT OF HAT, ATHAT, A(HA| 'T‘W};‘T‘JT?{:; AF | HHTG 79T, 99810
g P. w37, ¥, f3tya | &3y or wdy (8. R. 16, 25 ), w37y,

wHa 1 7T, 7o |
g+ P. g7y, asfeus, safeya 1 gafegy or Ix=g (8. R. 26),

FAFYYL:, I+ | LY, o |
=5 P. ag=g, 791397, 9afs5q | 7at<sq or aqy ( 8. R. 16, 25),

q9I=EY:, 9955 | 9955, o |
1551 P. @313, I, F9A7 | TAFy of aNE Y, TIFY:, oys |

FIRA o |
aesy P. (base wxs¥) AAS, AATSHE, To | AATSHY oF AHTHY

( Art 51 a, page 66), ARTHY:, To |
z P. (st. b. F\;ér or [&r, W. b. T¥) TRIT oF X, TEAT, o |

[EITY OF T, TETYL:, TET | TEIT, o !

Ezceptions, The roots g, ¥ and =% take g before i neces-
sarily, while sy and z37 takeit optionally. Thus, stz P. syry,
TR, STRA | STRY, WTRL:, AT | S0, o
zor P 724, w3f¥w, w3faw 1 g3faTy or ggw (Art. 51 g, page 66)_

TITL:, TFW | T To
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aw P. gas, garss, gaiww ) gy or gy (Art. 51 g, page
66) gEwy:, 9G | §FH, To |
68. Vet roots (excepting &y, § and »y) take the inter-
mediate g optionally before all consonantal terminations. &g
and y take ¥ before 1 optionally, and necessarily before other
consonantal terminations, Thus :—

aty P. 52119 or =7yyw, =[ariay or oy, WayrHA or |ayon (8. R.

18, 29 ) | WPy or WayRY, WATAU:, AWH | =T, §o |
» AL g, TARAR OF WHOAY, THTHAR OF WyOAT | wafad

Tl &, THATH, AT OF TaTF | 7w, To |

K P. 331% ( Bee Art. 51 a, page 66 ), gy or Jqw, JUAMRA or
W | TRy or TmE (8. R. 26, 278.), swrey:, «{Agt
J9& LG5 I

TR A. R, TURTE oF JURE, TARAE oF TIME JET oF TI&
(8. R. 27 a, 28), {agard, AUEFIY or 927 (8. R. 263,
27 5, 28) 1 AR, AR, TR |
( We give below some forms of Vet roots which illustrate

the application of the various Sandhi Rules. ) ’

2nd Pers. singular. 2nd Pers. plural.
Rt. ag P. aafdy or qacy or gy . I
( Art. 51 o, page 66)
,» g P. gHArfey or guivy or garz 9%
(8. R. 27, Excep. &)
., fay P. @’y or fayg fay
y» TTE A, AR or AATEH FATEH-TT of TYRY

69. Bases ending in 3¢ preceded by a conjunct consonant,
and those ending in s take Guna before weak terminations
also. This rule is applicable to the roots =y and =z, and
optionally to §[, ¥ and g. Thus:— ¥
Rt. &7 P. G8IT or WEAT, GEART, qEAf0T | 987, GEy:, QT )

HEHTG o )
w1 P. SATIR of WWUWK, WHONY, WHWMRA | WNaiy

STAMYEY:, FTHAEK | F3A1E T2 )
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=% P. sq1¢, wrfts, g0 ) sy ( Art. 67, Exoep ) sTe, T

S0 g
1 P. o or AT, WA, ol AR, TATY:, I T, To.
Z P. qq1T or 337, g3y or 3ix7y, TIRA or yxA | TARY, T

or IFY:, 3'“ or X | YFIT, ¥o !

70. The roots mentioned below, *with the exception of
=% and ¥, undergo Samprasirana before reduplication, Thus
they form their weak bases; while the strong bases are formed
from these by restoring the radieal syllable to its original form,
the redaplicative syllable continuing to be the same.

Samprasdrana. w. base. st. base,
Rt. 37 Y IIT=HY  I990r I,
EEY IE=FY I O IATE.
g I (S.R. 20) IIY=FL  IqY Or I
| I ITF=E IIE or IAE
@/ g% gga=( 8. R. 38) qye79 oF FETIL.
T I T TS OF TAIY
ik S L jui A it b *
Z 4 Eiry 8 or Wat
3 T . frsag or fysary,

Rt. gg U. 3919 or 379, w9y, w797 | IgPqg or 3999, S9Y:,
FT | ST, FIQ, FI, N FF, IYTR, FTAAC | KA
FTHA, ST I FS, e |

78 U. 39r% or 377, e, %1¥R | warey or 39T (S. R. 27.
Excep. d.), w&y:, ¥¥|Iq0E, To | FT, KlEqR, Rfene |
FEY, T, RET-TT | T, Lo |

=39 P, gsgrq or gs39, §Iiq7, gIf37 | gsgfqy or gwm gyy:,
gY7 | G579, ¥o |

% U. a7 or sigw, wafrs, qafaa | gefrr or wEty, ggw
TET | gery, TEAY:, TAEL W TER, STErTR, 'ﬁ’rwsl
TEAY, TFIIY, (7737 | WY, Feo
71. Roots beginning with sy followed by a conjunet

Jonsonant, and those begmmng w1th I are not reduplicated,

*iq ﬁ”ﬁ:ag’w €9, W:"d‘l !ﬁ’,(ﬁﬂ' 9% ),
7, =, &, Pa, sar, 137 and =



86 SEcOND SANSKRIT CoURSE.

but a1y is perfixed to them in forming the base. This applies
to the root syzx (6. A. ) also. E. g.

Rt. agssy P. Vet. (base 3yrassy) SAAHA, ATARAT Of S{AST-
ATATAA  OF AT | WIA(AY OF WMTHY, HANL:,
TR | A, Lo |

=9, A. (base S{TFsY) WTTH, HTIFHIY, mf“m%l A, go !

L A. Vet. (base SITA3L) STIAE, HTATATE OF S{TAXTE, HIMIUARE
or NTATAR | WIAFUY or wri (B.R, 16, 24 a), S{rA|ry,
STATEY or 3AgE (8. R, 16, 24 ¢) 1 Syr1dY, {rAAmE, o ¢

72. Roots containing a prosodially short sy and
beginning with a simple consonant not changeable in the
reduplicative syllable ( by Rule 8 of reduplication ), substitute-
g for the 3y and at the same time drop their reduplicative
syllable before weak terminations, and before 3y when it is
added with the intormediate ¥, ( This rule is not applicable to-
the roots g1y, ¥ and those beginning with 7). E. g-

Rt. gx U. (st. b, garg or a9, W. b. §% ) q4r7 or g8, IAT
qF% | &y, mzi /Y | 4T, To 1 &], %ﬁﬁ?» a’ﬁﬁi' 4
AR, qaTd, qfed 137, 7o

gy P. (st. b. qurg or g4y, w. b. ) qury or gy, ¥rAT,
= 1 ARy or quFT, Ty, T | qUr, o

asr P. Vet. (st. b. [ATsr or FAF, W. b. L) AATHW OF AW,
AT or Fq, AW or F5 | Afkry or AT (Art, 51 a, page
66), Wy, AW | qATY, o

zz P. (st.b. ggrg or g3y, w. b. ¥7) 7ar¥ of ¥yE, IMRT, ¥i®¥A
ey or g3vg (S. R. 26 a, 27 ), §gy:, 38 | 40T, T |

az U. (st; b, 778 or A, W. b. AR ) 7A€ or 77E, ARy, AfgH ¢
#fey or Az (by 8. R. 27, Excep. ¢), qgy:, 7g ! A4, ¥o !
qE, AlRTE Eﬁ%ﬁ: | AfES, g0
73. This change of the radical sy to g is necessary also

in the case of g (changed to g3 by Art. 69), &, we and 59 .

It is optional in the case of 5y 4. P. (changed to @17 ), W4, 7Y -

FI_, I, AT, *gryr and &1, E. g.

Rt. g P.aarc or aqv, afcy, &RA | Ay, q0L:, KT AQARC; o v

]
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o751 U, pprst or st {isTy, JfS | NSy or ¥ysy, WSy,
HT | 75, To | S, AHay, Afwag | {PA, o0
59 A. Vet 3%, Hfyge or%nai‘ FTqAE or JcAE | AT or Feq,
T, T or Ty | 79, To |
qY P. ayrq or aqw, FutwT or Hfag, IUM[y or JfAd | AR
or Jipy, o |
ST A. TS or T, [ISAE or W, WIFFAE or i’ﬁm% I
WITAY, or AW, go |
st P. 1w, Tufss or sy, g0 | [Ty o TSy, 7o |
74. Irregularities:—
(a) The root % forms the base g3 throughout—auy,
TIAT, TIET | I 70 )
(5) The root ¥ forms the st. b. {a or g, w. b. fT—Fq™
or grw, §fars, §fam | gafad orgay, §ay:, &1 gAM, $uys €7 1
(¢) The root ¥ with ayfiy (A.) forms the base syfyysray which
is conjugated like [r A.—sifqwi, SATYwNTTS, SIATAE |
ST, go |
(d) The root 57 forms the base f57fir, f& forms ey and fFy
forms a3y or TR, and are regularly conjugated like sy,
Rt. 5 P. fwara or i, fafay, ffvas | fSaray or iy,
fSreay:, B | STy, 3o 0
(¢) The roots = LS A, gg A., and cqrx A. form the bases
m-mr, gy and Y respectxvely Thus—-ﬁ‘m} FeanmEy,
ﬁwﬁm% | la"aﬁm, To |
(f) The penultimate ralical vowel of i, &7, ¥T, @T
and g is dropped before the weak terminations. The gofgg
is changed to 7 throughout. E. g.
Rt. w3 P. (8t, b. s@my or stry, w. b, {7 ) (1A or SI(H,
FRAT, STRAA | FAEY o T+, FAAY:, T | A, Fo !
&% P. (st. b. 5797 or Sy, W. b. 7= ) A or WuA, F(HI
SIEAA | Ty or STy, =7y, ST | 791, To |
17 A. (base ysw=wg 8. R. 19 ) 7R, 7frae, wfqqg | 73w,
STAT, AT | 7R, §o !
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g& P. (st. b. sygrg or wYq, w. b. s 8 R. 20) syqrg or ¥Yw,
TRTT, ST | STIY, Farg:, ey | AT, vy, Wyt |
NortE, - The root T has no forms in the Perfect and the

Benedictive. The forms given above are optional substitutes

of syg and therefore the 2nd Per. singular is srafay only.

(9) The perfect of f3g is formed from the base fEfAy or gw-
Thus—Rryra-Rrea or gury-guy, fafParay or gIfT, To!
farafery or m’ go

(R) The root sgwegy forms the base syr=s throughout,
Thus, syraesd, WAIEBT, T° |

(#) The root & is changed to ®r optionally before strong
terminations. Thus—Fsara-fasma or &=, fBreaT, f&EAR |
reoTay-f3y or aiey-aerg, foeay:, feal B® or &al,
foegq: foeg: |

(/) The nasal of Tgssy A. is optionally dropped. Thus—
HETSH O WETH, HEATSTAR Or {Eqfaage, go |

EXERCISE X.

9 e wgfraar Sfa amae T T wIAg: | wEAEWITL
YT fAaararg nrmmmmwsﬂrﬂaﬁ | STAT T RTXTAT
tfa @7 qravteaAty T T | WY FAPTT RUTITFT & queat
firzfrﬁmqﬁwﬁlmmtitwﬁara@ STATY fgard e |
qF AT ¥ 9of aaeg: | Rl FHT fAvar mmswr FramIT-
FHra=dfE | qar wAFGAT Eh‘{l’ﬁrfﬂ?ﬂm qIY | it qTE m
AT AZT0NT. /IA NEYTE JF § ;WS 8GO | aqeE-
4rFR &Y ’arﬁr»mrumﬁam% Ffiagdt | ar 9% swar
FaT qerdaTTT qTEAT € qramr# 997 | R&T ArTFETR FaATR
TRATST AT | 3if@ay ik wgonarg | ax § Anm spfia:
qfrazai’wr w4 g gfq SrIEeg: | AFAT AN gEITT qAE
wY FE AAAS 7o arvAl AMGIEAIIR AA(T | §I HwEAAT:
Hfm«ﬁrr&qu | At TEHT GUIATESA q: ATS qAr WA
Arsfasadivn 1 aafa wa: gfager e frarer a4t |89 as
PR, FIo): OF gdry F€ At NEET A | THA X T FAOHSY
FNSTTor ArAST 7T Froreqen waAr 47 | ¢F durizardt fryew
TEAL RTIAAY | T F (3t KIETAr (IATAATATR P&
FATIATA | ARTEAT ArAAedd @ fAMAe | ey gered
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EA Al qEEE:, TAT T QUIRSUATHYY: | aRANT WO WwT
FAGEAUT HHTATTTEIT | I A0 € A AG: | STHADATRIS -
AT T TeE: et TA1% | q9: qiearveRe Rraat weg: |
AT B ey eSS 77 /Y qrorarst =36 u
aarﬁqw qTETL AT THT = AT )
ar ymjtm = dreqr afqaaseg: o
WY A T farRTraTaTTeat: |
a‘?sqmaa'rtm AT TTTATT W
ERTH: § qATAT qFAOErRAr |
7T Hmrtvﬁ'qér ATATEY YATET 7 1|
IRARY 98¢ o qedsdiras@u v
qAG =iraNd 4t ErArrasIEar |
& T Q1357779 I %rrra‘m" ]
g Y JUEAEA A0 o |
+THT F RS WIZ MESANTIE 0
TATIRATTAATET AT FAATIGE: 0
fE: q@gdear 91 g AAANTAATHIR |
TIT AT GAATE aRIT AT (¥ HEHITAG AEAEN
WA QArTIATTIA FATHINGT Feardr qor !
qi¥: 9 TIEAA(R FIST AT AL TGFTEAT TIEAT N
Irafzat gsqm T, ks rm farEaITg |
ARGNEAT STAAF SIAT AU f%rir’srgw n

Vis’vAmitra, the son of Gadhi, was (3) a prince of the
Lunar race, the sovereign of Kanyakubja, He had a conflict
{ f-ag ) with the Brihmana sage Vasishtha for the possession
of Kiamadhenu. At the command of Vasishtha the cow
created ( @Sy ) hordes of Yavanas, and by their aid she van-
quished ( qTr-f3r ) Vis'vamitra., The latter convinced of the
power of Brihmanahood, determined (fg-f3) to raise himself
up to that rank, and for this purpose practised (qg Pass. )
penance for thousands of years. The gods, who were always
afraid of any austere penance practised on earth, sent down
( g-f& ) & nymph named Menaké to entice him to lead a worldly
life. Vis'vimitra yielded (g4 =r) for a time to the charms of
the nymph, and he had by her a danghter named S'akuntalé.
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However in the end, the persevering ascetic obtained mastery
(31f¥-y) over his passions and by the power of his austerities
he began ( §-ww ) to create new stars in the heavens. The
gods were again frightened ( &-sr% ) at this, and he desisted
( Pr-tq) from the creation of new worlds only when they made
(4? #t) him a royal sage.

Nores. gof g=g—To bet, to pledge oneself to a wager.
Iqgd adj.—Shonld be served. qurgwy m.—An agreement.
q7z-To be reduced to. FAqrd syeg-To be sad or disappointed.
srorarAt F—To live upon, to maintain oneself. gr=trsr =i
7. FAT-Kept himself awake i.¢. cognizant of all that was
passing in his and in foreign dominions. g ryreefigaw-Became
synonymous, IHfY &o.-This is said by Sitd when a false
rumour of R4ma’s death was communicated to her by the demons-
sfauic |t fresiigaw &c.—-Fie upon my wretched self so heartless
and disgraced by my still continuing to live. § = wry: &e.—

=-=7 have here the sense of ‘no sooner—than’ ‘as soon-ag’.

See note onpage 61. gz 7y &c.-This is raid by a young lady
referring to her behaviour with her lover. =1z 7—To speak

freely, familiarly or agreeably. sysreq:-Without fear i.e. with
courage. sTATgL:-Unfatigued, disinterested. qqfémﬁ:—m
FRyoT gafeqo | gITToTfTdeq ‘With the flames turning to the
right ( of the sacrificer ). gasite—Ipt daiT gaaala | Aqr-
araqeit—Having no thought of flight (syarer). sfafFaR &e.-

This verb f with gg governs two Accusatives, the thing
collected being the direct and that from which it is collected
being the indirect object. T'he Lunar race—waaar: | For the

]’03““‘0"—3"’} gar:, amd | Convinced—yu&ra:, FTATHA: b
Rank—agdt | To entice him to lead §c.—uiamihyg gAY qurat
F4r Frafra qurg 98traRy | Passions—gfegarfor | Charms—
FrarraeTar:, TTANTAr: | Persevering—frundi:, RUTCHT: 1

LESSON XI.

THE PERFECT ( continued. )
75. The Periphrastic Perfect is formed by adding aypx
to the root and then appending to this base the forms of the
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Reduplicated perfect of theauxiliary verbs &, i7 and 37g ‘to be.”
Roots, which are Parasmaipadin, take the Parasmai. forms-
of the auxiliary verbs, while Atmane. roots take the Atmane-
forms of % only and the Parasmai. forms of sy and .%

76. In adding sqry to roots, primitive or derivative,.
the following rules should be observed—

(a) Roots of the 10th Conjugation and Oausals retain sy
before syra ; thus, sua-=HUYrH ; Oaus. verb a{r(q-m(a‘m; &e.

(3) Of the primitive roots, g5 and wrT gunate their
vowels, while o, &, 7, and g (all of the 3rd ConJuguhon ) are
c‘nanged to that form which they have before the strong termi-
nations of the Special Tenses. Other roots remain unchanged:
before s1rq. E. g. : ;

Rt. 33 base sityra Rt off base iy
39 AT 5 ST 5, B 7 qu
g, BEL o, 9, fRm
” 3’%‘( » TR »n & 5 TEATE
Rt. a7y 10, P. and ga7 1. A.

FUATARMC-THT FYATATT FAATTFA
FUATARY RIATARY: RAATER
RYATARIC RIATHRG: RYAIAF:
farah FLIEFi (] LEIE P
FRI2TFY ESIE-ETD LGPt
Feqr2ad FRIr2aHTR AT
or

FYAAIT FAACTLTT  HIATIAR
FAATFTITY RYAFFATL: FYAFTAT
TAATFTIT TAAFTIAG:  RAACTIT:

% The roota a;q ¢ to be?’ and ¥ are not nsed in the General
Tenses as independent verbs, the forms of % and g U. being"
substituted for them. The root syg when used as an auxiliary
has the following forms in this Tense—(P.) s71q®, SANHT;-
STTTEH | sTfay, stay:, ST | S71d, srag, Arg: b (A) &,
NNETE, STTEAR | 1T, SIr|d, ST | A0, 14Qrd, AnER
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TareIT LR EIEE FaTEIAR
oy e covd ey
Ty T T
or
FAFEAT RYAATI AT wgArafas
RIAMATEY RAAIATHY: RAATAH
RYARE RYFMATHT: HYATATY:
FeaTaTE Fqramray furarfan
tarAnYy ey LKL
e famrag: Tyrarg:

77. The Passive forms of the Reduplicated Perfect are
-obtained by applying to the bases of all roots the Atmanepads
terminations. The Passive forms of the Periphrastic Perfect
are similarly obtained by applying to the bases the Atmanepada
forms of the Rednplicated Perfect of the roots &, ¥ and W& .

Rt. g7 Act, stqrq, TWg:, WE: | Pass. 7%, STQTE. SOTWL 4

g TUTG T, T T, TaTa: IR

FA Act. IFATAFT, °qRY:, oq%F: | Dass. FraqraR, o%-

wra, owfwe !

» WAAPTIT, °TIAG:, °FFL:L 5, KIAATEAER, oF-
W} "‘Iﬁ\t

»  RTRATATE, KqQrArag, €01 5, HISATATE, Hra-

AT, o 1

78. The Perfoct participles are formed by adding T
Parasmai, and syr3 Atmane. to the weak base of the Perfect.
When the weak base consists of one syllable only, g is added
with the intermediate g, and it may be added with or without
the g to the roots ayx, g, 31, fa3x and fag ¢ to obtain.” Inthe
case of 7w, g7 anud @7, the penultimatesyis not dropped when

is added withont the intermediate ¥. ( The fina]l vowel of
roots ending in sr and the penultimate s of gy is dropped
after reduplication, and zq is added with ¥ ). £.g.

Rt. 5. U. w. b. qF Porf, part. wTq, TR
qU , 3 »  FETE, qEAN
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firg U. w. b. fjﬁﬂ: Pert part. ﬁﬁ:ﬂ(. fafagra
#« 0. ,, &t »” fadre, favamw
w U, | ” wm,!z;:,
WU. 9 i’q ?” iﬁ’lﬁy 5]

P. or 7 , . STAATY OF T
DL y TIY UL ’ (S*IB %) q
g P. ,, segor wug »  TARATE O WHFTH
mfl’; 3 IFJL » mmm’m
gqt. ,, @9 9 qE]9 ¥ .
w1 P. ,, %% - :W\(S. R.21,8)
T P, & » R
7 U. , 3= »  8FEY, a9
UL A, T Or WY »  THTF OF TUATT
¥ P, §eg y  WEETY. .

79. 'Those roots* that drop their penultimate nasal’
before the @y of the passive, also drop it in forming their:
Perfect participles. Before adding g5g_or syrq, the base is
formed from such roots as if there were no nasal in them. E. g..
Rt. sysox P. dropping nasal sysy_w. b, syrsy Perf. part. sqrisvaq,

o8 P2 2 I 5 I »” CELL LY
w1 P ” N » T 1 TG

80. Roots ending in s change the s to g3 ( and to 3T
after labials or 3 ) by S. R. 30 b, and then they are reduplicat-
ed, and g added to them. But before syt the root is first:
rednplicate'ci and then the = changed to g or IT. £. 4.

Rt. g P. changed to fay w. b. fafay, Perf. part. fadryg (8. R..
(30, ¢)
1P no W o IW n  9ITY

kY 0. » 3T 9 FIL OrFIL 5%&7 FIAT

81. The Perfect participles ending in g¥ are declined
like fygy having three bases, viz., Anga base ending in giwg,-
Pada base ending in g and Bha base ending in I (changed
to 3¢ ). The last is identical with the 3rd Person plural of the

* They are sy5T, W59, TS, S, TS, WY, HFY , ERg)-
A7, T, TR, 'L, WL, A WA, 99 and FY.
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Reduplicated Perfect of the root, with the Visarga replaced by
=y; aud in the case of roots mentioned in Art. 79 and 80, it is
formed by adding the termination 3u to the same weak base

which receives q. E.g.
MASCULINE.

Rt. Pery. part. Nom. sing. Nom. pl. Aec. pl. Loc. sing. Loc. pi.

=t fadrag fAE  fAeEmie: fege: feaw fAdeg
T WFTE TEIRX  WFAE AFW:  NFN  9hTg
s I [FIM gggiw: ggIv: guIfv gugTs
4 WHOTY TR TAHROINT: THGY: WARIC THOTEG
qr  3egy gfeAm EiewiE agwc €3iw aTE
T, WOATE ARATM AeRIE: WY wegN wiageg
or or or or
TWEE, I e ey
39 IRfaAy A sgfumE: @gw @gfy wieTs
or or or y or
i GO LA (G O 43 1 6 T
§y qffgg &g @fgie: §gw: @I @RTg
A fadr fadiara  fadtara:  faraes: fafasty (adrg

NEUTER,
Nom. and Ace. fasftaq, fr=adt, FeTaifa |
The Fem. base of these participles is formed by adding &
to the Bha base. E. g. fegdr, TFq, guIsr, IHa«, 390

F341, fafasdr, &o. declined like 7dF,
Note. Perfect participles should be translated in English

by verbs in the Present Perfect or Pluperfect tense either in
adjectival sentences or in adverbial sentences beginning with
‘when.’

EXERCISE XI.

fAwreqraTAl  gANMAAYAAT  qrogIACH §  gAfANET A
sraferra yaTE o Jiufaara oreant @3 | @ € qroeIned AATATS
AAER qIUTATEAT WEAr FOETLIAAT: || AOTATAMRL ag gL €97 -
TTARE N AT o 724 qrarer: farapnadmRT | 8g agrieeaara-
qFEIAETEPR | IORTETr FAOr TR nATaEE: |
SURY  ARTET  ATIGAT QAR SWTEANRIEAT ATqrEw
THATAF | @ FETOTATATHOHICATARIC wyt KWt ryar-
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A | gtrg‘fmmmm?tmtﬁ QT qEO: SEEEr-
YT | T AR/ TArAHG: | (XY a?aﬁgm raﬁr%mmmwn I
Wwawms—umﬁmmmn T qt awr?rmmﬁv{
FTTATTTATS | THATST apgi fFmrg: | sifgs " apar
SAYArF | F3T FICYAON: qCATEAGIER GRITGTLAT: Hiiy T qedt
AT E: | a9 [TaraeT aAdgary dfaver It 27 =ae-
TR 7 TSAATAHT (4=AT AL | QT AT ALAT (97 FaRAow |
Y STHRY AN SYONARAT DT || SEAIRASIAACE AT T |
qa: [IrAEEarg T | 50 GIIETnAl F& AE WPW‘(I q4r-
Fur Fley: EEEEAT q9r FE N g8 af !rtrrra SATYRT &
g ! it fe awmrsa=r STqATATAgAE AT 0 ST A7 ARYRY
FaEat ARITETTIN
fAsT=Arar Zatear aaeae FTwg: o L
TUE KEAT IR EMTGACICAIAE TAT qras u R
ARyt Srspirargd 9isar s n §
fysar afqeAtRrseqasar fArArs AfeaNTosHTan: 1 ¢
AT FoTIAITREEnS qEAITT STERIAC I &
APTTE FEOEEH REPIAT FETTASTTARAR T 11 &
TR AT TF FRAFIX ARCIAT NS
IOIAZTAT FAYGHT a7 TRATI THYAG | <
AYFE wTH IAALIT RIS Ararsarera=r n
q qrzS1ET A7 ArEQTIE YTIC RAT 7T N Lo
enarwqmmmwa Sifa Hmﬁwtﬁ AR
ATEATTAT 39U AW €FE (gEA magnq@ !
T TETATHT ATATEQT I: Emrmr T4 frrde W
ATATIT TS IHATT sr%swza q-agra er'%wif |
HEAFAGRAT TZAT qUTE JAT I SFATET a8 1 3
feua: fyarg=tea: qarar MYESAMaTIsI9ic |
FTAHMTISTIT AFATTIIT SIAT aF NI M L@
FAACHATE qa: I AT FATISITITIL |
FFAAT: FUAAAFEA-TERTATT TIT T 11 &

When Pradyumna was only six years old, he was taken
away ( S{7-T) by the demon 8’ambara and cast (9-37q ) into
the ocean. There he was swallowed (f5-1) by a large fish, but
he died not. The fish was caught (g ) by fishermen and carried
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() to 8'ambara’s palace. There it was being cut down by
his wifo May4ivati, when a beautiful child was seen (zq) in
its belly. He was concealed (f4-71g ) and reared ( Fqz ) care-
fully: by MéAyivat! at the instance of Nirada. When he
attained youth, Miyivat! was fascinated (drgg) by the

beauty of his person and fell in love (=% ) with him. She
told ( =y ) him how he was cast by 8’ambara into the sea and
reecued by her from the belly of a fish. When he heard
(g |) this, he became greatly emraged, fought with

S’ambara and killed (zrqrzr ) him. At that time NAirada
came there and informed (yryzr) him that he was Xima
himself, He was burnt down ( fag-gg) by S'iva, but was
afterwards revived (3frg@ ) by him at the requost of tho gods,
when Pirvati, the danghter of HimaAlaya, was married
(afc-ofr) by him.

Nores. (3) std usually governs the Abl, but sometimes the
Acc. also. (%) Oonstrue geai oft TwxegfAgrT (& ) TyeT q1-

Itd 7 377 1 3) 9T yresar:—The yoke of the earth i. e. the
responsibility of government. sy3yry Mm.-Superior power. (¥)

4fewr—The goddess Durgd. (%) qorgasg—Deporiting of the
sacred fire on the altar with recitation of Vedic hymns. (§)
m:f}q{r 1 (8) Ix—grrFeard | gaftorr—The god of love is
called syAg (the bodiless ), but in Dvirivati he lived 4. .
manifested himself in his proper form. (¢) gr=Far=a{t ar<=Hr}
R) TUTTE—AFTATEGYT | (W) 3773776y n.—Blessing, what is worth
hoping for. gag=Ra adj.~Superfluous, (lit. becoming a repeti-
tion). syeqa-gaTfaRwa) (1) Thisissaid at the end of a battle
when the darknessand tumult produced by missiles had ceased.
(v3) This desoribes the exploits of Vishnu in some of his
incarnations. fx#qiag:eqr—Tho earth was losingits balance (and
therefore sinking ) at the end of the Kalpa i. 6. the time of the
Universal Deluge. (W¥) stra@aa=qyic:—Steady in sitting down
i. e. sitting down steadily. agrzzrar is the from of the Present.
and the Perfe:t participle; here it should be taken as the Per-
fect participle to corresspond with faygd, &o. arg =3fA8ITI}
gqfq: =f¥&rq: 1 (V+) Vémana was one of the incarnations of
Vishnn which preceded his incarnation as Réma. gpaag:—Of
which he had heard from thesage Vis’vimitra. purrsreR g (EaN=
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—The acts of his previous birth as Vamana. geqar:—Feeling a
pleasurable excitement. Siz years old-gTN:, WEFLTA: |
Fishermen—qigar: |+ Carefully—geaa: | At the instance of
Narada—amﬁmaﬂ'#, IGEHT | When ke attained youth-—-
AFATTHT AT OF STFATE |

LESSEGeN XIL
NUMERALS.
82. The numerals from 1 to 19 have already been given
and their declension and use treated in the F, 8. Course, Tesson

XXII. The numerals denoting ‘tens’ are:—

frafef.20 wfef 60
g f. 30 gafa f. 70
e f. 40 staitie f. 80
qaarag S 50 agfa f 90

By prefixing g, &, 1, 9L 92, 9L, G/, 37¢ and a7 to
these, intermediate numerals (from 21-29, 31-39, &c.) are
formed. f\g;, far and syw are changed to gy, TG and s'{gr before
=g and faa; they remain unchanged before syziira; befors
the rest the change is optional. Thus,

21 gafagia 36 wzfawa 64 qg:wie 92 fgwafy or
22 g 37 |uiyya 66 wzyfE ORI
23 wAifqaiy 38 sterfiagg, 08 sEwiwor 93 Fmaf or
24 gafaa 39 FIfATE STEITE FAFI
25 gl 42 gy 81 garmita 94 =wgdara
26 sgigafa or grueANTa 82 wfifa 95 qagTaTy

27 gafag@E 48 frmegniima,. 83 suIfm 96 gouraty
28 ErfaAfa  or FyNeAT(NT. 84 =gwing 97 wwasry
29 ayfaia 44 SgaeTiiima 85 qegrfifd 98 syewafy or
31 gmfama 46 gegeamfony 86 weufifq sTErTfy
32 gitawy 48 syewegricmy. 87 wwrfita 99 syAafy
33 wgferag  or srEreqITcNg 88 syErHittG
34 SgiermT 62 fawiE or gra® 89 Farsiifg
35 qaarany 63 YW or yLarE 91 uHTATH

7 .
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The numerals 19, 29, 39, &c. may also be formed by pre-
fixing QR OF THIH O FT (=minus one ) to the next numeral
denoting a multiple of ten. Thus, FgiFwmfa or gaiAfFwg or
TRIATAVY oF KATATT=29.

83. The numerals from fAgxTe to FFagfyq are feminine
nouns. Those of them that end in g are declined like ifq f. and

those ending in 7 aro declined like gfiq f. They are used in two
ways:—(1) They may be in apposition to the noun of which

they show the number, agreeing with it only in case, not in
gender and number, In this use they are always in the singn-

lar. Thus, Fryfasteen:, Fram ¥304:, 9ot Ay, sidfravina:,
&c. (2) Taey may be joined to the noun in the Gen. case and
may then be used in the dual and plural. In this case they are
collective nouns. Thus, wreomar AmE:-Fadr-Faaa:, &e.
84. The numerals after 99 are likewise all nouns,
whether the words signifying them are simple or compound.
They are formed from 31§ . 100, gga n. 1000, sygq n. 19,000,
&o. denoting the powers of ten.k
By using i, A, 99T, &o. a8 numeral adjectives to 7, vg&
&c. or by prefixing them to 51, §ZH, &c. s0 as to form a Dviga
compound, we get numerals denoting the multiples of yia, qws,
&e. E. g. .
200 3 7F or fguay, 5,000 g2 FEATRT or TaTER,
300 sfyfor yrarfa or Fayraw 6,000 gz weaTr or gTATHY,
400 =regricnan® or =g:qay 10,000 1 qgam® or gusesy
=WIEY
One mode of forming the numbers intermediate between
100 and 200, 200 and 300, &c, is to compound syfys or IHT
(=more) with the numeral up to 99 and to use the compound
as an adjective to &, @¥®, &o. FT (=minus) may similarly
be compounded to get the same result. E. g.
120 =fgratys or [Aygwi way or ud W fryfaw
195 = T2qq7Eq(qd or a7 LT TAY or §2437+ fyaaw or y{
o eAAEN
* ERTINAAERTASHILARITA: HA: | s witred-
ARMTIUFACAEAT | AHINT=ed Mt il querrw: @a: 0
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Another mode of forming some of these intermediate
-numerals is given in Art. 86.% ;

85 The ordinals corresponding to the first ten numerals
Are l—

1st wy® or syfia or sn'r‘q‘q 5th qagq (f odft)

(f. oar) 6th gy (f. o)
20d fdr (. oam) Tth e (f: ot
3rd gdig (f. o&r) 8th syeq (f. < )
4th g7 (f, odff ) or g& Ith g7 (f. o)

or g (f. o=Tr) 10th g7 (f. odt)

Nore. The Nom. plural, of guag (m.) is guf er oxy:; and
Fgdrg and =zt are declined like §F optionally in the Dat.
Abl. Gen. and Loc. singulars. .

The ordinals corresponding to the rest of the uumerals
-are formed as follows :—

* In expressing large nnmbers, the digite are frequently
mentioned in their order from right to left ( sygeraf qrar
Afq: ), zero (0) being called 3777 n. The digits themselves form a
Dvandva compound, which againis made a member of a Tatpu-
rusha ora Bahuvrihi compound by joining it with fag pp. ad;.
or gear f. E. g. tgawaawikar gEsr:=1,972  persons;
AT ENIEIFATT GCAIRNT fFvrv=4,08,753 days.

The digits in such cases are sometimes represented by
names of objects popularly known to have the corresponding
xnambers. Thus,

1 expressed by g\ﬁ{, T+3, &9, &c. or their synonyms.
2 b2 W} qa, %ﬂ', &c' »
3 » qT, &F, T, A, &e. s
-4 2 ?{? q98%, E"T; &c’ 2
3 » Y, ¥a, rg, &e. ”
) ’» |, wY, A &e, 2y
7 » ¥, 34, 794, &, 9
8 59 39, fgrﬂs{, ﬂﬁ'a &e, »”
9 2 Ay, ™, 9% &e. 1]

9 » T, A, G . »



100 S8EcoND BANSKRIT COURSE.

(a) By dropping the final ¥ of garrewT to FFTFL.

2 s, fa of fFrafg andits compounds.

” <5 3 of Frga, TSI snd qarEE
and their compounds.

N » ¥ of the compounds only of gfe,

gufd, staitfa and [3fa,
The final 37 of all these ordinals is changed to ¥ in the
feminine.
() By adding g7 (f. o#f ) to all numerals except the first

nineteen. The addition of qx to qi®, @aiq, TINA, 7I(@, 4,
ged, &c. is the only way of forming ordinals from them. E. g.

15th qag3%r 74th wg:97q or 9g:FRfqaw

20th g or : 86th gezfrg or yewaad
frafaas

36th qgf’w or QIHSRA 100th yrqgw only

Alst TRIATICY OF TH- 1,000th gg&aa only
TANCHIAA

50th q2ars or T23TANA 111th gRIFEHYFTTaN

60th gfegyg only 211th  gxEANIIRIGTAAS

86. The cardinal numbers from ‘111’ to <159, 11’ to
¢2569,’ &c. may be formed by using the shorter ordinals ( given
in Art, 85, a) from 11th to 59th as adjectives to =, fsTer
&o. E. g. 112=qrewy ¥a%, 3d4==gueniis fagay, &c.
This rule applies to fgw also; thus, 1,041 =uHTAMG
geww, &c.

87. Numerals compounded with o form adjectives
denoting ‘fold,” ‘times,” &c. E. g. gaor=two-fold or double,
=sgior=four-fold or quadruple, syezer=eight-fold, &c. They are
compounded with 3y to denote a fraction, as fapmr: =FdrAT
wrr:=l; eRIrm =g anr =15 &e.

88. Collective numerals. The collective numerals corres-
ponding to the numbers from 2 to 10 are :—

TF or [gay or fgm n. A collection of two
¥ or fA|qY or faag n. y» _ three
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TFLY or TYSH n. A collection of four

q2IqY Or q23FK . or g2 [ ,» five
IR . b six
q&aﬁ . - geven
TEFH . o eight
TR 1. % nine

IqH 0. or IFLS. a ten
89. Numeral adverbs. The adverbs of definite frequency

are formed by applying egq to all numerals except the ﬁrst
four, which have special forms corresponding to them. Thus,
HFq once q23heq: five times
fi: twice YTHET: six times
fa1: thrice gITAFReT: twelve times
=g: four times grazey: hundred times
The suffix gy is added to numerals to form adverbs express-
ing kinds, ways orparts, &e. Thus, garyr in one way; fgyr
or gyr in two ways or 2 parts; faryr ‘or 3ygr "in three ways or
3 parts; |TgyT, T2391, SILT OF YT, STEMT, &e. _
The suffix a1y is added to numerals to express repetition.
Thus,

TeH: one at a time or one Also ggw: much or many
by one. at a time.

Tga: two at a time orin syeqar: a little or few at a
twos. time.

fxar: three at a time or in w5a: all at once.
throees.

EXERCISE XII.

I TAITHEET FTEAC: NETET | § qTAT AATT FEACT 7
I ALY GEfTTfareey =) gaaisReadr ufasare | § 3 909 g2
FATASFT TEIAD FATIE: | HIATET TATTTG ATRTeAZAq -
fRear: GASTIa=a GUICEIZT 219 | a1 qF gt sTmre g9y ud
TAM IIL: | FEAT WES A FOHC FAvarar qrig g a9y |
RIATCR: QAT TAT AAI0CAT 79 | qIRE FELAT GfRoAT §
FUT TPTICETATAIT TIAAqA ARG TR0AT ey ot -
ZTEAT STEL TET: GAT: TARAT TET AT I TRATHTEAST
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TR AT A7 a3 sfceafma: feqraeana |ige |
T[T TOET QGATSTTG | FAPT IqrA AT IIATATL N

AERIATF 95T % o A7 I=4F |

awdt gigitearn: & gaee: n Y

5T J[FACY TG AT IRFEC: |

IAEFRY AT T W AL T Hrafa R

far Brar ssgyt = adwar o33 |

I AT G 8 (g ArAg: U 3

TG: G WAL (79 GAMEET AATIIL |

FEARHT QT RTErIRAafa 0 ¢

SYIRFT TORGIN: TF HYATAICTAT &: 0 <

TALGANT TR ATQAr (TEr gaewy: )

ITTIHIT TYT TraT fwar agwrex ady drarn &

W SN e (40T FETGTATIAEG 0 S

TACAATAMAATQ JTAT (38 TAEA19 234

TATATH JFEAAT FAROIIRCE (97902 11 <

1o fidiat wafa anfyFt agredgar setraareT: |

AATCEYATATLY: &R qATT SIOATCICHAT 11 %

Pr-EaFET TASTEAT g=ar TEAET & WA |

fratqya: & as v swdararegd o e e

Of the eighteen Parvans of Mahidbhirata, the twelfth is the-
biggest. It contains three hundred and thirty-nine chapters,
and fourteen thousand, seven hundred and thirty-two verses.
The eighteenth is the shortest containing only five chapters,
and two hundred and nine verses,

. The Rigveda contains eight Ashtakas and each Ashtaka
eight chapters. Thus there are sixty-four chapters in all. It
is also divided into ten Mfandalas. There are a little more than
a thousand hymns, a little more than two thousand Vargas and
a little more than ten thousand verses. At the beginningof the
seventh Mandala, which is in the first chapter of the fifth.
Ashtaka, there are twenty-five versos addressed to Agni.

The year 1899th of the Christian Era corresponds to 1821st:
of 8’4livAhana’s and 4347th of Yudhishthira’s,
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A Lunar year has twelve months and about 356 days.
Every third year has thirteen months. Each month contains
about 297 days and each day twenty-four hours or sixty ghati-
ks,

Notg,: (3) There is a pun here on q2geq =t whioh means
‘to become five’ or ‘to be reduced to the five elements’ . ( gfgsT,

sTrq:, FsT:, Fry:, and sprawTE: )z e. to suffer death. ¥pgar &e.
would therefors mean that owing to their rivalry they tried to

bacome five-fold i. e, they suffered death. (§) FAEAT: =T: |
(¢) TAXFARATo—TW TRAVAIT JET §: =FEAUIA: A+ | TAIR-
Ty—ggIR:  (FTIMEIT) o (W) ((FWAe) =FAW:
®) (:uq’rq‘q'(xq'([-—A series of steps. (o) Construe Fri@gwH=T
wAEAf grar aE Q@ (@g:) FWEEar qEy  (feAe )
ArarTga: w1, @ (TS ) gt gy (At )
stryreRst (ewaAndi=) [AIT e (& qUEILE), EXTIATAT: EF(AH R
TR ARAIYATAAE | IRIArregs &c.—The excellence to
whioch good qualities reach depends upon the persom who
possesses them. Biggest-gg=an | Shortest—ITaT | sygFH m.—A
book of the Rigveda. Divided—fq=r | A little more than a
thousand— gqarym@eay |\ Hymns—aswna | A verse of the
Rigveda—sgg f., =X m. | Addressed to Agni—aafagqaranr:,
NTRATGFT qi=hwt: | Christion Era—fRgearss: C’orraspond——qq
or A adj. < (withthe Instr.). About 29} grer: |t agfAafa:
arzs7 f.—A division of time equal to twenty-four minutes.

VOCABULARY X, XTI and XII.
oiafq f. The mother of the grofag ad;s. Unequalled, mateh-
gods. less.
NgsT m. A younger brother. jomor
AT m. Majesty, dignity. TR
sT=qi=q pron. Each other, one grgor m. Name of the chario-

; m. An ocean.

another. teer of the sun,

STqTYw adj. Free from impedi- qq v. (stfg 1. P.) To
ments, nnobstruoted, honour, to worship,

WyEy{ m. A spy. A

sy /. Want, desire, wish.  1fg % J- A fame.



104

sy pp. adj. Shaken, put
down.,

sranresr Sf. Hope, desire.

arear f. Name, title,

SIrqge adj. Feeble, weak, sick.

wrﬁm m. The god Vishnu.

ST m. A support, & recep-
tacle.

srqarr f. A river.

syrarex . A blessing, a hope-

syr@9g . A hermitage.

¥ vt. With 3¢y To approach.
. ,, & and syfq vi, To
pass away.

Ir=q ady. Accustomed to,fit for.

gufesq adj. On the point of
going.

Izor n. Lifting up, saving.

I=AY adj. Excited. eager.

IqF=qg ( Caus. of g.'g\ with

39) To prepsre, to provide.

ITaR adj. Fit to be served,
worthy of being worshipped.

%q Indecl. Without (with a
noun in the Abl.)

&S m. A jar, a pot.

=q m. The period of the
duration of the world after
each creation.

1A 1. A forest.

Fo n. A group, & troop.

fevw pp. adj. Sent, placed.
sz m. The sonl-
groegaey n. Name of a town,

a1 vot. or vi, (R 1. P.) To
speak, to prattle.
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7ES m. An eagle, the vehicle
of Vishna.

qfzamt f. A measure of time
equal to 24 minutes.

foga®r /. The goddess Durgé.

g n. Agreeable or sweet
words, flattery.

1 vt. With 3g To colleot, to
gather.

=Teq n. An aetion, a deed.

spardt f. The earth.

warfas adj. Wishing to win,
desirous of victory,

AragTeq m. Paras‘urima, the
son of Jamadagni. ,

fsregr f. The tongue.
sfrge »n. Life, living.

#x adj. All-conquering.

:%;i m.(f. o5T ) A son,

araf m. An eagle.

fasrewsr /. Name of a heavenly
nymph.

&g pp- adj. Frightened, afraid.

5y m. Neme of a son of
Brahman (m,)

39 f. The mother of demons
( Danavas ).

qr n. Giving, gift,

YTy m. Slavoery.
fara f- The mother of demons

( Daityas ).

faeq adj. Heavenly,
beautiful.

fasr ot. With fy and s;r To |
order, to command,

divine,
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g:¢q adj. Unstable, miserable,

¥ m. A divine sage.

Zgfq f. Lustre, splendour.

1S m. A serpent.

g]T m. The god of wealth.

ggYT adj. An archer.

gfcat f. The earth.

oT vt. With syt To epeak, to
declare, to say.

JraT m. (f oft) A fisherman.

ey n. A constellation.

a9 vi. With 3g To rise up, to
go up high,

HrE m. A sound, roar.

33" (Caus, of fyg with /¥ )
To tell, to narrate (with a
noun in the Dat. ).

qor m. A wager, a bet.

qurgwy m. An agreement.

qg vi. With syfsy ot. To fall
upon.

qig m. A foot-soldier,

qg ot. With g To be reduced
to, to go or attain to the
state of, to submit oneself to

qArgq m. The god Brahman,

g fo A row, a series.

queqT pron. One another, each
other.

qfigegy m. A year.

qre& adj, Pale red.

qrfeq pp. adj. Out, torn,

973 m, n.The part of the body
below the armpit, a side of
the huaman body.

qrg adj. Holy, saored.

fqarag m. The god Brahman.
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qTo+h¥d ads. Repeated, super-
fluous. A

quearg Indecl. In front.

gfes n. The sandy bank of a

river.

g m. Excellence.

qSaTg m. A progenitor. The
Oreator.

qorgT n. Preparation of the
sacred fire for sacrifice.

gafager ad;. Being or placed on
the right. '

9319 n. Allarement.

gz m, Occasion. HRYTHEFT
In the course of conversation.

gfa f. A child, an offspring.

grerarsr/. Maintenance of life,
subsistence.

Atz adj. Grown up, advanced
in age.

T=yq m. Position. Display.

s m. Name of a demon who
was crushed by Vishnu in
his 5th incarnation.

qrer M. An arrow.

FY vi, (v 4. A.) To awake.

a7 adj. anything eaten, food.

37 m. Birth, wordly existence,

aqrg m, Affection, devotion.
The heart or mind.

g m. The god of love.

qog ot. (AoTAfY-§ 10, U.)To
adorn, to decorate.

g% adj. Intoxicated,

" Indecl, For my sake.

m. Grief, sorrow. Anger,

wrath.,
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m. A ray.
¥4I adj. Praiseworthy,
agr€ adj, Oostly, expensive.
a¥rge m. A king.

a1 ot. With fqg To create, to
build.

aRrg m. (f. o) Belonging to
the Magadhas (South Berar).

qrafes m, The chariotesr of
Indra.

fAugr Indecl, False.

gi+% f. Releass, freedom.

a9 vt (Arara-d 10. U, )
To liberate, to release

7787 f. An accident.

g vt. With g To curb, to
restrain,

71 »n. Going, motion.

#raadr f. Night.

#ifqq f. A woman,

77 m. Bpeed, impetuosity.

Oz m A ray.

r9g m. Rima, a descendant of
Raghu.

T m. A name of 8'iva. Name
of a group of gods eleven in
number and regarded as
manifestations of 8‘iva.

afgoir f. The fourth constel-
lation (consisting of stars)
oonsidered to be the most
favourite wife of the moon.

=35a pp. adj. Made light or
base, disgraced.

&1 m. A particle, a drop,

Faerf. An elegant woman,
Fqyr.f. The earth,

SECOND SANSKRIT JOURSE.

It m. A horse.
18 m. A horsze,

famg m. Quarrel, hostility.
faqg f. Lightning.

m. Hostility, enmity.
fygrg m. Dispute, quarrel.
fasqig . m. pl. Name of a clas¢

of deities ten in number.
7 vt, With qfT To surround.

=Y _oi. (sgyd 1. A.) To he
pained, to suffer pain,

T m. A god. A bird,

agr f. Fear, doubt.

qA®RY M- An epithet of Indra.

T adj. Embodied, having
a body.

sTrew n. Rule, order,

gsqx m. Fire.

3 adj. Devoid, destitute.

bl %adj. Dark-coloured,
TS

blue or black.
zqrHTapp. adj.Rendered dark.
53 ot, With gfy To promise.
gexg pp. adj. Oonsecrated.
Refined, polished.
gege m. A bed, a mat,
dedier pp. ads. Spread out.
d@gr f. Name, title.
vi. With g To become
bright or clondless.
T n. A house.
qq: Indecl. Instantly.
wqwirf. A co-wife, arival wife.
HqIEH pp. ads. Accomplished.









ERRATA.
Page. Line.
2 27 for SATANTY read AN
o , Mg o WY
11, orfj=r 5, f=rshT
20 ,, action ,, the action
13 16 ,, 9% y I

16 5 o, FEE  ,, AW
19 25" (left hand column for qitaiq read qitarT

e w

20 3 5 for cooling read cooing
35 28 for dissoliving read dissolving
36 6 for gguf read qEqt

37 31 for fysarg read favarE

37 32 for ;u\_‘%rg read {uﬁ@

39 31  for spiTrat read ST

41 34 (right hand column ) for qof read Tﬁ

61 31 for shade read shed

62 6 (right hand column ) for grger m. read ErEoy adj .
67 26  for 25 read 52

72 22 (right hand column) for sEitg ». read AEITE =.
79 6 o Sfor ad. read ady.

79 18 for Th perfecet read The Perfect

88 16 for gegst read &gt

92 18 for g read FT

93 10 for 21 read 29

95 11 for sawt read du<r
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